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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) 2019/1974
(2019. gada 17. maijs),

ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1295/2013, nosakot kvalitativus un
kvantitativus darbibas papildu raditajus

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 11. decembra Regulu (ES) Nr. 1295/2013, ar ko izveido
programmu “Radosa Eiropa” (2014.-2020. gads) un atce] Lémumu Nr. 1718/2006/EK, Lémumu Nr. 1855/2006/EK un
Lémumu Nr. 1041/2009/EK (!), un jo Ipasi tas 20. pantu,

ta ka:

(1) Regula (ES) Nr. 1295/2013, ar ko izveidota programma “Radosa Eiropa” (turpmak “programma”), ir ieklauti konkréti
noteikumi par programmas uzraudzibu, ka ari tas darbibas rezultatu izméri§anai izmantojamo raditaju saraksts.

(2)  Runadjot par programmas uzbavi, lai gan visparigie un konkrétie mérki, kas izklastiti Regulas (ES) Nr. 1295/2013 3.
un 4. pantd, ir vienadi piemérojami abam apak$programmam, ka ari starpnozaru sadalai, tas konkrétie mérki
dubléjas ar 9. panta minétajam septinam apakSprogrammas “Media” prioritatém un 12. pantd minétajam sesam
apakSprogrammas “Kultiira” prioritaitém. DaZas prioritates attiecas uz programmas mérkiem, bet citas — uz
apaksprogrammu vai pasakumu mérkiem. Lidz ar to izlaides nav iespgjams tiesi sasaistit ar starpposma un gala
rezultatiem.

(3)  Turklat Regulas (ES) Nr. 1295/2013 18. panta 1. punkta mingtie raditaji nelauj visaptverosi uzraudzit programmas
virzibu un darbibas rezultatus attieciba pret nospraustajiem meérkiem. Paslaik ir noteikti izlaides un rezultatu
raditaji, bet tikai dazus raditajus varétu kvalificét par ietekmes raditdjiem. Visbeidzot, ir raditaju kopums, kas
paredzéts, lai novértétu kopgjos panakumus tirgi, bet Sos raditajus nevar izmantot programmas darbibas rezultatu
novertéjumam.

(4)  Tapéc programmas darbibas rezultatu uzraudzibas satvars ir japarskata un jaievies kvalitativi un kvantitativi papildu
raditaji. Argja programmas vidusposma novértgjuma gaita Komisija néma vera lidz $im giito pieredzi programmas
isteno$ana un izstradaja jaunus programmas raditajus.

(5)  lerosinatajam raditaju kopumam bitu jakalpo par satvaru, ar kura palidzibu varés izmérit programmas virzibu uz
nosprausto mérku sasnieg§anu. Jaunie raditaji bitu jaizmanto gan programmas pastavigai uzraudzibai, gan
galigajam novértéjumam saskana ar Regulas (ES) Nr. 1295/2013 18. panta 5. punktu.

(6)  Programmas darbibas rezultati biitu jaméra programmas limeni, apak§programmu limeni un individualo shemu
limen, kuru vajadzibam ir izstradati ierosinatie jaunie raditaji. No $iem raditajiem bitu jagiist noderiga informacija
par programma parstavétajam kultiiras un rado$ajam nozarém, bet apak$programmu griezuma — par kultfras un
audiovizualajam nozarém. Uz shémam balstitie raditaji savukart informétu par konkrétu apaksprogrammu shému
istenosanu,

() OVL347,20.12.2013., 221. Ipp.
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
1.  Papildus Regulas (ES) Nr. 1295/2013 18. panta 1. punkta a) apak$punkta minétajiem visparigo mérku raditajiem
pieméro ari $adus darbibas raditajus:
a) kultdiras un rado$o nozaru darbvietu skaits, ko programma radijusi;
b) kultiiras un rado$o nozaru finansialais ieguldijums, ko programma piesaistijusi finansétajiem projektiem;

¢) to cilvéku skaits, kuri piekluvusi programma raditajiem Eiropas kultiras un radoSajiem darbiem un, ja
iesp€jams, atseviski noradot darbus, kas nav tapusi So cilvéku pasu valstis;

d) to audiovizualo uzpémumu skaits un ipatsvars, kas zinojusi, ka apak$programmas “Media” atbalsts tiem
uzlabojis stavokli tirgi.

2. Papildus Regulas (ES) Nr. 1295/2013 18. panta 1. punkta b) apakspunkta minétajiem konkréto meérku raditajiem
pieméro arl $adus darbibas raditajus:

a) ar programmas atbalstu izveidoto transnacionalo partneribu skaits un mérogs, noradot ari atbalsta sanémejor-
ganizaciju izcelsmes valsti;

b) to kultfiras un rado3o darbibu skaits, kuras ar apakSprogrammas “Kultfira” atbalstu organizétas transnacionala
liment;

) to programmas atbalstito macibu pieredzes un darbibu dalibnieku skaits, kuri uzlabojusi savas kompetences
un nodarbinamibu (noradot ari sieviesu ipatsvaruy);

d) kvalitativi pieradijumi par makslas, darfjumdarbibas un tehnologisko inovaciju veiksmes stastiem, kuriem
programmas atbalsts bijis izskirigs;

e) saraksts ar atzinibam, nominacijam un balvam, kas apak$programmas “Media” atbalstitiem audiovizualajiem
darbiem pieskirti galvenajos nozimigakajos starptautiskajos festivalos un sapemti no valstu akadémijam
(toskait Berlinales un Kannu kinofestivala balvas, Oskara balva, Eiropas Kino balva).

3. Papildus Regulas (ES) Nr. 1295/2013 18. panta 1. punkta c) apak$punkta minétajiem konkréto mérku raditajiem
pieméro ar1 $adus darbibas raditajus:

a) to skatitaju skaits dalibvalstis, kuri noskatijusies ar programmas atbalstu Savieniba izplatitas filmas no citam
dalibvalstim;

b) to skatitaju ipatsvars dalibvalstis, kuri noskatijusies filmas no citam dalibvalstim;
¢) programmas atbalstito Savienibas audiovizualo darbu ipatsvars kinoteatros un digitalajas platformas;

d) to nenacionalo teritoriju vidgjais skaits, kuras atbalstitie audiovizualie darbi vai filmas un televizijas darbi
izplatiti;

e) to koprazojumu skaits, kas raditi un izveidoti ar programmas atbalstu, toskait ipatsvars, kuru veido
koprazojumi ar dazadiem partneriem;

f) to apaksprogramma “Media” atbalstito audiovizualo darbu Ipatsvars, kurus reZis€jusas vai sacergjusas sievietes.

4. Papildus Regulas (ES) Nr. 1295/2013 18. panta 1. punkta d) apak$punktd minétajiem konkréto meérku raditajiem
pieméro ari $adus darbibas raditajus:

a) to makslinieku un kultdiras un rado$o profesiju parstavju, ka ari plasakas sabiedribas loceklu skaits, kuri tiesi un
netiesi sasniegti apak$programmas “Kultiira” atbalstitajos projektos;

b) to atbalstito projektu dalibnieku skaits, kuri zinojusi par jaunim vai labakam izdevibam tirgi vai
profesionalam izdevibam;

¢) to programmas atbalstito projektu skaits, kas paredzéti nelabveliga situacija eso$am grupam, pieméram,
migrantu izcelsmes personam, personam ar invaliditati un bezdarbniekiem, jo ipasi bez darba esosiem
jauniesiem;

d) to organizaciju lielums (mikroorganizacija, maza, vidéja un liela organizacija), kas iesaistitas projektos (gada
nodarbinato skaits un gada apgrozijums vai gada bilance);

e) to mazmeéroga un lielméroga sadarbibas projektu skaits un relativais ipatsvars, kas atbalstiti apak§programma
“Kultiira”;
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f) to makslinieku un kultiiras un rado$o profesiju parstavju skaits (péc izcelsmes valsts un dzimuma), kuri ar
apaksprogrammas “Kultfira” atbalstu vargjusi parvietoties arpus valsts robezam;

g) to literaro tulkojumu skaits gada, kas veikti ar programmas atbalstu;
h) to tulkojumu no mazak izmantotam valodam skaits un Ipatsvars, kas veikti ar programmas atbalstu;

i) togramatu skaits, kas saraZotas ar programmas atbalstu.

2. pants

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2019. gada 17. maija
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2019/1975
(2019. gada 31. oktobris),

ar ko groza Istenosanas regulu (ES) 2015/220, ar kuru nosaka noteikumus par to, ka piemérojama
Padomes Regula (EK) Nr. 1217/2009, ar ko izveido tiklu gramatvedibas datu savaksanai par
ienakumiem un saimniecisko darbibu lauku saimniecibas Eiropas Savieniba

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2009. gada 30. novembra Regulu (EK) Nr. 1217/2009, ar ko izveido tiklu gramatvedibas datu
savaksanai par iendkumiem un saimniecisko darbibu lauku saimniecibas Eiropas Savieniba ('), un jo ipasi tas 5. panta
1. punkta tre$o dalu, 5.a panta 2. punktu, 5.b panta 7. punktu, 6. panta 5. punktu, 7. panta 2. punktu, 8. panta 3. punkta
tre$o un ceturto dalu un 19. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)  Lidz ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2018/1091 (3 un Komisijas Istenosanas regulas (ES)
2018/1874 (*) pienemsanu ir ieviesta integréta lauku saimniecibu statistika (IFS), un tapéc japielago ar Komisijas
Istenoganas regulu (ES) 2015/220 () noteikta Savienibas lauku saimniecibu klasifikacija.

(2)  Saimniecibas lauksaimnieciskas darbibas veids un saimnieciskas darbibas apjoms janosaka, pamatojoties uz
ekonomisku kritériju. Ir lietderigi talab izmantot Regulas (EK) Nr. 1217/2009 5.b panta 2. punkta minéto standarta
produkciju jeb izlaidi un ieviest jedzienu “standarta izlaides koeficients”. Sie standarta izlaides koeficienti janosaka
katram produkcijas veidam un saskana ar Regulas (ES) 2018/1091 III pielikuma uzskaititajiem un Istenodanas
regulas (ES) 2018/1874 I piclikuma aprakstitajiem IFS mainigajiem lielumiem, un japanak $o mainigo lielumu
atbilstiba lauku saimniecibu gramatvedibas datu tikla (FADN) vajadzibam sagatavoto saimniecibas apgrozijuma
parskatu pozicijam. Produkcijas veidi, kuriem janosaka standarta izlaides koeficients, biitu jadefiné IstenoSanas
regula (ES) 2015/220, nevis Regula (ES) 2018/1091.

(3)  Istenosanas regulas (ES) 2015/220 11.-14. panta noteiktas siki izstradatas procediiras attieciba uz standarta maksu.
Lai atvieglotu Savienibas lauku saimniecibu ienakumus un saimniecisko darbibu atspogulojoo gramatvedibas datu
savaksanas tikla darbibu, ar saimniecibas apgrozijuma parskata pienacigu aizpildiSanu saistitie pienakumi un
standarta maksa ir japrecize. Turklat saskana ar Regulas (EK) Nr. 1217/2009 19. panta 2. punktu ir lietderigi
precizét, ka ar nacionalas komitejas, regionilo komiteju un sakaru agentiiru izveidoSanu un darbibu saistito
izmaksu segsana ir dalibvalstu zina.

(4)  Lai veicinatu dalibvalstu iesniegto gramatvedibas datu drizaku pieejamibu, pilnigumu un kvalitates paaugstinasanos,
Komisija ir parskatjjusi datu nosfitiSanas terminus un standarta maksas maksaSanas procediiru, un tapéc ir
nepiecie$ams tos grozit. Tos sasaista ar Komisijai iesniegto FADN datu sanemsanas laiku un pilnigumu.

() OVL328,15.12.2009., 27. Ipp.

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2018. gada 18. jilija Regula (ES) 2018/1091 par lauku saimniecibu integrétu statistiku un ar ko atce]
Regulas (EK) Nr. 1166/2008 un (ES) Nr. 13372011 (OV L 200, 7.8.2018., 1. Ipp.).

() Komisijas 2018. gada 29. novembra Istenosanas regula (ES) 20181874 par datiem, kas attieciba uz mainigo lielumu sarakstu un to
aprakstu sniedzami par 2020. gadu saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/1091 par lauku saimniecibu
integrétu statistiku un ar ko atce] Regulas (EK) Nr. 1166/2008 un (ES) Nr. 1337/2011 (OV L 306, 30.11.2018., 14. 1pp.).

() Komisijas 2015. gada 3. februara IstenoSanas regula (ES) 2015/220, ar kuru nosaka noteikumus par to, ka piemérojama Padomes
Regula (EK) Nr. 1217/2009, ar ko izveido tiklu gramatvedibas datu savakSanai par ienakumiem un saimniecisko darbibu lauku
saimniecibas Eiropas Savieniba (OV L 46, 19.2.2015., 1. Ipp.).
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(5)  Pec liguma mainit parskatus iesniedzoso saimniecibu skaitu un saimnieciskas darbibas apjoma robezvértibas, ko
Cehija un Danija izteikusi sakara ar strukturalam lauksaimniecibas nozares parmainam, ir lietderigi atlaut §im
dalibvalstim parskatit savus 2020. parskata gadam noteiktos atlases planus vai saimnieciskas darbibas apjoma
robezvértibas un attiecigi pargrupét vai korigét parskatus iesniedzoso saimniecibu skaitu.

(6)  Istenosanas regulas (ES) 2015/220 IV pielikuma dota atbilstibas tabula, kas saista Istenosanas regulu (ES) 2018/1874
un FADN saimniecibas apgrozijuma parskatus. Saja pielikuma biitu jadefiné termini “standarta izlaide” un “standarta
izlaides koeficients”. Minétaja pielikuma dota atbilstibas tabula ir jasakarto ta, lai mainigos lielumus atspogulotu
tapat, ka tie definéti Regula (ES) 2018/1091 un Istenosanas regula (ES) 2018/1874.

”

(7)  Istenosanas regulas (ES) 2015/220 VI pielikuma biitu janosaka “standarta izlaides” un “standarta izlaides koeficienta
aprékinasanas principi. Dalibvalstim tie bitu jaaprékina katram attiecigajam produkcijas veidam un katram
regionam. Lai noveérstu iespéjamas klidas un sagadatu vielu pardomam par vienotu metodiku, bitu japrasa, lai
dalibvalstis Komisijai iesniedz metodiku, kadu tas izmantojusas, lai aprékinatu savus attiecigos standarta izlaides
koeficientus.

(8)  IstenoSanas regulas (ES) 2015/220 VI pielikuma noteikta saimniecibas apgrozijuma parskatos ieklaujamo
gramatvedibas datu forma un izkartojums. Skaidribas labad $is pielikums biitu japielago, lai atspogulotu cukura
kvotas atcelSanu un ar to saistitas izmainas pazinosanas pienakumos, kas noteiktas Komisijas IstenoSanas regula
(ES) 2017/1185 (°), vajadzibu “biologisko aktivu — augu” vértibas samazinasanos saskanot ar starptautiskajiem
gramatvedibas standartiem, ka ari vajadzibu standarta izlaides koeficientu nosaukumu saskanot ar Istenosanas
regula (ES) 2018/1874 lietotajiem nosaukumiem un jaunajiem kodiem, kas ieviesti ar Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) 2017/2393 (9).

(9)  Tapéc Istenosanas regula (ES) 2015/220 biitu attiecigi jagroza.
(10) Nemot véra grozijumu biitibu, §i regula bitu japieméro no 2020. parskata gada.

(11)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauku saimniecibu gramatvedibas datu tikla komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Istenosanas regulu (ES) 2015/220 groza $adi:

1) regulas 6. pantu aizst3j ar $adu:

“6. pants

Standarta izlaides koeficients un saimniecibas kopgja standarta izlaide

1. Sis regulas IV un VI pielikuma noteikts, ka par katru raksturlielumu aprékinams standarta izlaides jeb produkcijas
koeficients, kas minéts Regulas (EK) Nr. 1217/2009 5.b panta 2. punkta, un noteikta atbilsto§o datu vaksanas kartiba.

() Komisijas 2017. gada 20. aprila Isteno3anas regula (ES) 20171185, ar ko paredz noteikumus par to, ka Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) Nr. 1307/2013 un (ES) Nr. 1308/2013 pieméro attieciba uz informacijas un dokumentu pazino$anu Komisijai,
un ar ko groza un atce] vairakas Komisijas regulas (OV L 171, 4.7.2017., 113. Ipp.).

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes 2017. gada 13. decembra Regula (ES) 2017/2393, ar ko groza Regulas (ES) Nr. 1305/2013 par
atbalstu lauku attistibai no Eiropas Lauksaimniecibas fonda lauku attistibai (ELFLA), (ES) Nr. 1306/2013 par kopéjas lauksaimniecibas
politikas finanséSanu, parvaldibu un uzraudzibu, (ES) Nr. 13072013, ar ko izveido noteikumus par lauksaimniekiem paredzétiem
tieSajiem maksajumiem, kurus veic saskana ar kopgjas lauksaimniecibas politikas atbalsta shemam, (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organiziciju, un (ES) Nr. 652/2014, ar ko paredz noteikumus tadu izdevumu parvaldibai,
kuri attiecas uz partikas apriti, dzivnieku veselibu un dzivnieku labturibu, augu veselibu un augu reproduktivo materialu (OV L 350,
29.12.2017., 15. Ipp.).
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Dazado saimniecibas mainigo lielumu standarta izlaides koeficientu, kas minéts Regulas (EK) Nr. 12172009 5.b panta
2. punkta, nosaka katram augkopibas un lopkopibas mainigajam lielumam, kur§ uzskaitits 3is regulas IV pielikuma B.
I dala, un katrai geografiskajai vienibai, kura minéta $is regulas VI pielikuma 2. punkta b) apakspunkta.

2. Saimniecibas kopgjo standarta izlaidi aprékina, katra augkopibas un lopkopibas mainiga lieluma standarta izlaides
koeficientu reizinot ar attiecigo vienibu skaitu.”;

2) regulas 11. pantam pievieno $adu otro daju:

“Gramatvedibas biroji un administrativas strukttirvienibas, kuras pilda gramatvedibas biroja pienakumus, ir atbildigi par
saimniecibas apgrozijuma parskata pienacigu un savlaicigu aizpildiSanu, kas lauj sakaru agenttirai to iesniegt §is regulas
14. panta 3. un 4. punkta minétaja termina.”;

3) regulas 13. pantam pievieno $adu tre3o, ceturto un piekto daju:

“Standarta maksa palidz segt saimniecibas apgrozijuma parskata pienacigas aizpildiSanas izmaksas un saimniecibas
apgrozijuma parskata datu iesniegSanas terminu, procesu, sistému, procediiru un kopgjas kvalitates uzlabosanas
izmaksas, kuras rodas gramatvedibas birojiem un administrativajam struktirvienibam, kas $aja zina pilda
gramatvedibas biroja pienakumus.

Standarta maksa, ko dalibvalstis sanem par pienacigi aizpilditu un Komisijai nosititu saimniecibas apgrozijuma
parskatu skaitu, par ko ir tiesibas sanemt maksu, no Savienibas resursiem kliist par dalibvalsts resursiem.

Ar nacionalas komitejas, regionalo komiteju un sakaru agenttiru izveidosanu un darbibu saistito izmaksu segSana ir
dalibvalstu zina.”;

4) regulas 14. panta 4. punkta pirmo dalu aizst3j ar $adu:

“4.  Ja Komisija gramatvedibas datus ir verificgjusi saskana ar $is regulas 13. panta pirmas dalas b) punktu un diena,
kad tie tiek iesniegti Komisijai, vai 40 darbdienu laika no dienas, kura Komisija inform&jusi iesniedz&u dalibvalsti, ka
iesniegtie gramatvedibas dati nav pienacigi sagatavoti, tos atzist par pienacigi sagatavotiem saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1217/2009 8. panta 2. punktu, 33 panta 3. punkta a) un b) apakSpunktd minétajam standarta maksas
palielindgjumam var pieskaitit 2 EUR par 2018. parskata gadu, 5 EUR par 2019. un 2020. parskata gadu un 10 EUR par
2021. un katru turpmako parskata gadu.”;

5) regulas [, I, IV, VI un VIII pielikumu groza saskana ar $is regulas pielikumu.

2. pants
Siregula stajas spéka septitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja VestnesT.

To pieméro no 2020. parskata gada.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2019. gada 31. oktobri
Komisijas varda —
Priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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PIELIKUMS

Istenoganas regulas (ES) 2015/220 L, I1, IV, VI un VIII pielikumu groza 3adi:

1) regulas I pielikuma Cehijai un Danijai atbilstoSos ierakstus aizstaj ar sadiem:

“Cehija 15000

Danija 250007

2) regulas II pielikuma Cehijai un Danijai atbilstoSos ierakstus aizstaj ar $adiem:

“745 CEHIJA 1282

370 DANJJA 16007

3) regulas IV pielikumu groza $adi:
a) pirms A dalas ieklauj $adas definicijas:
“Pieméro $adas definicijas:

a) standarta izlaide (produkcija) jeb SI ir bruto produkcijas standartvértiba. SI izmanto saimniecibu
klasificésanai saskana ar Savienibas klasifikaciju (kura lauksaimnieciskas darbibas veidu nosaka péc galvenajam
razoSanas darbibam) un saimnieciskas darbibas apjoma noteiksanai;

b) standarta izlaides koeficients (SI koeficients, SOC) ir razosanas vienibas bruto produkcijas vidéja monetara
vértiba, kas attieciba uz katru 6. panta 1. punkta minéto lauksaimniecibas mainigo lielumu atbilst vispargjam
stavoklim attiecigaja regiona. SOC koeficientus aprékina péc saimniecibas cenas un izsaka EUR uz kultGraugu
hektaru vai EUR uz lauksaimniecibas dzivnieku (iznémums ir sénes, majputni un bites, kuru SOC koeficientu
izsaka attiecigi EUR uz 100 m? EUR uz 100 majputniem un EUR uz stropu). Saimniecibas cena nepem véra
PVN, nodoklus un subsidijas. SOC koeficientus atjaunina ne retak ka ikreiz, kad tiek veikts Eiropas lauku
saimniecibu struktiirapsekojums;

¢) saimniecibas kopéja SI ir ar atbilstoso SI koeficientu reizinatu individualu konkrétas saimniecibas razojoso
vienibu summa.”;

b) A un B dalu aizstaj ar $adam:

“A. TPASIE SPECIALIZETAS LAUKSAIMNIECIBAS VEIDI
Ipaos specializétas lauksaimniecibas veidus nosaka péc divam pazimém:
a) attiecigo mainigo lielumu iedaba

Sie mainigie lielumi ir tie, kas aptverti ar 2020. gada statistisko apsekojumu: tie apziméti ar kodiem, kas noraditi
§a pielikuma B.I dalas atbilstibas tabula, vai ar kodu, kura pargrupéti vairaki minétie mainigie lielumi, ka noradits
§a pielikuma B.II dala ().

b) lieluma grupu robezvértibu noteik$anas nosacjjumi
Ja nav noradits citadi, Sos nosacijumus izsaka ka dalas no saimniecibas kopéjas SI.

Lai saimniecibu varétu klasificét pie attieciga ipasa specializétas lauksaimniecibas veida, kumulativi ir jaizpilda
visi ipaSajam specializétas lauksaimniecibas veidam paredzétie nosacjjumi.

(") Mainigo lielumu SO_CLNDO19 (saknaugu kultaras, citur neklasificétas), SO_CLNDO037 (aramzemé sétas un zalgataviba novaktas
kulttiras), SO_CLNDO049 (papuve), SO_CLNDO073_085 (piemajas darzini un cita ILIZ zem stikla vai augsta pieejama parsega, citur
neklasificéta), SO_CLNDO51 (ganibas un plavas, iznemot nekultivétas ganibas), SO_CLNDO52 (nekultivétas ganibas), SO_CLNDO053
(ilggadigie zalaji, ko vairs neizmanto saimniecibas vajadzibam un kas ir subsidijtiesigi), SO_CLVS001 (liellopi vecuma lidz vienam
gadam), SO_CLVS014 (citas aitas), SO_CLVS017 (citas kazas) un SO_CLVS018 (sivéni dzivsvara mazak par 20 kg) izmanto tikai ar
konkrétiem nosacijumiem (sk. VI pielikuma 5. punktu).



Specializétas saimniecibas. Augkopiba

Saimniecibas veids

(* vienkarsibas labad So se3u sleju saturs atkartots ari §a pielikuma C dala)

Ipasa specializétas lauksaimniecibas veida noteiksanas algoritms
JA (C1) UN (C2) UN (C3) TAD (S1)

Mainigo lielumu un nosacijumu kods

N Speciali- Vardisks algoritma (sk. $a pielikuma B dalu)
VlSpa'I(‘je]alS Apraksts Parrgu— Apraksts zacijas Aprsalksts apraksts
veuds veids veids (S1) (D1) 1. nosacjjums 2. nosacijums 3. nosacjjums
(C1) (C2) (C3)
1 Specializétas
laukaugu saim-
niecibas
15 Specializetas labibas,
ellas augu séklu un
proteinaugu saimnie-
cibas
151 | Specializétas labibas | Labiba (iznemot risus), P1>2/3 P15+P16+SO_CLN-|P151+P16+SO_CLN-
(iznemot risus), ellas | ellas augu séklas, Zavéti D014 > 2/3 D014 > 2/3
augu seklu un protei- | paksaugi un proteinau-
naugu saimniecibas | gi > 2/3
152 | Specializétas risu Risi > 2/3 P1>2/3 P15+P16 +SO_CLN-|SO_CLNDO013 > 2/3
saimniecibas D014 >2/[3
153 | Labibas, ellas augu sé- | C1unC2 nosacjjumiem| P1>2/3 |P15+P16+SO_CLN-
klu, proteinaugu un | atbilstosas saimnieci- D014 > 2/3
risu saimniecibas bas, iznemot tas, kuras
pieder pie 151.un 152.
grupas
16 | Vispargjas laukkopi-
bas saimniecibas
161 | Specializétas saknau- |Kartupeli, cukurbietes P1>2/3 |P15+P16+SO_CLN-|P17 >2/3
gu kultiru saimnieci- | un citas saknaugu kul- D014 < 2/3
bas taras, citur neklasifice-
tas > 2/3
162 |Labibas, ellas augu, |Labiba, ellas augu sé- P1>2/3 |P15+P16+SO_CLN-|P15 + P16 + SO_CLN-

proteinaugu un sak-
naugu kultiiru saim-
niecibas

klas, zavéti paksaugi un
proteinaugi > 1/3 UN
saknes > 1/3

D014 <2/3

D014 > 1/3 un P17
>1/3

8/80¢ 1

[ AT ]

SISQUISAA SIE[EDIO Seqiuaiaes sedoury
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Saimniecibas veids

(* vienkarsibas labad 3o sesu sleju saturs atkartots ari §a pielikuma C dala)

Ipasa specializétas lauksaimniecibas veida noteiksanas algoritms
JA (C1) UN (C2) UN (C3) TAD (1)

Mainigo lielumu un nosacijumu kods

. Speciali- Vardisks algoritma (sk. 3a pielikuma B dalu)
Vlspa.fie]als Apraksts Pa“.ﬁ‘t' Apraksts zacijas Aprsalk St apraksts
veids veids veids (S1) (D1) 1. nosacijums 2. nosacijums 3. nosacijums
(C1) (C2) (C3)
163 | Specializétas lauka | Svaigi darzeni (arT me- P1>2/3 |P15+P16+SO_CLN-|SO_CLNDO045 > 2/3
darzenu saimniecibas |lones) un zemenes — at- D014 < 2/3
klata lauka > 2/3
164 | Specializétas tabakas |Tabaka > 2/3 P1>2/3 P15 +P16 +SO_CLN-|SO_CLNDO032 > 2/3
saimniecibas D014 < 2/3
165 | Specializétas kokvil- | Kokvilna > 2/3 P1>2/3 P15+P16 +SO_CLN- |SO_CLNDO030 > 2/3
nas saimniecibas D014 < 2/3
166 |Dazadu laukaugu Clun(C2nosacijumiem| P1>2/3 |P15+P16+SO_CLN-
saimniecibas atbilstoSas saimnieci- D014 < 2/3
bas, iznemot tas, kuras
pieder pie 161., 162.,
163.,164.un 165.
grupas
2 Specializétas
darzkopibas
saimniecibas
21 | Specializétas segto
platibu darzkopibas
saimniecibas
211 | Specializétas segto Darzeni (arf melones) P2>2/3 |SO_CLNDO81 +SO_-|SO_CLNDO81 > 2/3
platibu darzenkopibas | un zemenes zem stikla CLNDO082 > 2/3
saimniecibas vai augsta pieejama
parsega > 2/3
212 | Specializétas segto | Ziedi un dekorativie P2>2/3 |SO_CLNDO081 +SO_-|SO_CLND082 > 2/3

platibu pukkopibasun
dekorativo augu
saimniecibas

augi (iznemot stadau-
dzétavas) zem stikla vai
augsta pieejama parsega
>2/[3

CLND082 > 2/3

610CIT6C
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Saimniecibas veids

(* vienkarsibas labad 3o sesu sleju saturs atkartots ari §a pielikuma C dala)

Ipasa specializétas lauksaimniecibas veida noteiksanas algoritms
JA (C1) UN (C2) UN (C3) TAD (1)

Mainigo lielumu un nosacijumu kods

A Speciali- Vardisks algoritma (sk. 3a pielikuma B dalu)
Vlspa.fie]als Apraksts Pamjt- Apraksts zacijas Aprsalk St apraksts
veids veids veids (S1) (D1) 1. nosacijums 2. nosacijums 3. nosacijums
(C1) (C2) (C3)
213 | Specializétas segto ClunC2nosacjumiem| P2>2/3 |SO_CLNDO081+SO_-
platibu jauktu kultdiru | atbilstosas saimnieci- CLND082 > 2/3
darzkopibas saimnie- | bas, iznemot tas, kuras
cibas pieder pie 211.un 212.
grupas
22 |Specializétas lauka
darzkopibas saimnie-
cibas
221 | Specializétas lauka | Svaigi darzeni (ari me- P2>2/3 |SO_CLNDO044 +SO_-|SO_CLNDO044 > 2/3
darzenkopibas saim- |lones) un zemenes — CLNDO046 > 2/3
niecibas komerciala darzkopiba
>2/[3
222 | Specializétas lauka | Pukes un dekorativie P2>2/3 |SO_CLNDO044 +SO_-|SO_CLNDO046 > 2/3
pukkopibas un deko- |augi (iznemot stadau- CLNDO046 > 2/3
rativo augu saimnie- | dzétavas) > 2/3
cibas
223 | Specializétas lauka | ClunC2nosacijumiem| P2>2/3 |SO_CLND044+SO_-
jauktu kultGru darz- | atbilstoSas saimnieci- CLNDO046 > 2/3
kopibas saimniecibas | bas, iznemot tas, kuras
pieder pie 221.un 222.
grupas
23 | Citas darzkopibas
saimniecibas
231 | Specializétas sénkopi- | Sénes > 2/3 P2>2/3 SO_CLNDO044 +SO_- | SO_CLNDO079 > 2/3
bas saimniecibas CLNDO046 < 2/3 un
SO_CLNDO81 +SO -
CLNDO082 < 2/3
232 | Specializétas stadau- | Stadaudzétavas > 23 P2>2/3 SO_CLNDO044 +SO_- | SO_CLNDO070 > 2/3

dzétavu saimniecibas

CLNDO46 < 2[3 un
SO_CLNDO81 +SO _-
CLNDO0S2 < 2/3

01/80¢ 1
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Saimniecibas veids

(* vienkarsibas labad 3o sesu sleju saturs atkartots ari §a pielikuma C dala)

Ipasa specializétas lauksaimniecibas veida noteiksanas algoritms
JA (C1) UN (C2) UN (C3) TAD (1)

Mainigo lielumu un nosacijumu kods

Vispargjais Apraksts Pamat- Apraksts Sféecci}:;lsl Apraksts Vardlzl;iiggrltma (sk. 52 pielikuma B dalu)
veids veids veids (S1) (D1) 1. nosacijums 2. nosacijums 3. nosacijums
(C1) (C2) (C3)
233 | Dazadas darzkopibas |ClunC2nosacjjumiem| P2>2/3 |SO_CLNDO044 +SO_-
saimniecibas atbilsto$as saimnieci- CLNDO046 < 2/3 un
bas, iznemot tas, kuras SO_CLND
pieder pie 231. un 232. 081 + SO_CLNDO082
grupas <23
3 Specializétas ilg-
gadigo kultfiru
audzéSanas
saimniecibas
35  |Specializétas vinkopi-
bas saimniecibas
351 |Specializétas augstas | Vinogas, kas paredzétas| P3>2/3 |SO_CLND062>2/3 |SO_CLND064+SO_C-
kvalitates vina razosa- | vina ar aizsargatu cil- LNDO065 > 2/3
nas saimniecibas mes vietas nosaukumu
(ACVN) razosanai, un
vinogas, kas paredzétas
vina ar aizsargatu geo-
grafiskas izcelsmes no-
radi (AGIN) raZosanai,
>2/3
352 | Specializétas vina (iz- | Citu vinu razo$anai pa- | P3>2/3 |SO_CLND062>2/3 |SO_CLNDO66 > 2/3
nemot augstas kvali- | redzétas vinogas, citur
tates vinu) razoSanas | neklasificétas (bez
saimniecibas ACVNJAGIN) > 2/3
353 | Specializétas galda vi- | Galda vinogas > 2/3 P3>2/3 |SO_CLND062>2/3 |SO_CLNDO67 >2/3
nogu audzé&anas
saimniecibas
354 | Citas vinkopibas ClunC2nosacjumiem| P3>2/3 |SO_CLND062>2/3
saimniecibas atbilsto$as saimnieci-
bas, iznemot tas, kuras
pieder pie 351.,352.un
353. grupas
36 |Specializetas auglu un

citrusauglu audzésa-
nas saimniecibas

610CIT6C
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Saimniecibas veids

(* vienkarsibas labad 3o sesu sleju saturs atkartots ari §a pielikuma C dala)

Ipasa specializétas lauksaimniecibas veida noteiksanas algoritms
JA (C1) UN (C2) UN (C3) TAD (1)

Mainigo lielumu un nosacijumu kods

. Speciali- Vardisks algoritma (sk. 3a pielikuma B dalu)
Vlspa.fie]als Apraksts Pamjt- Apraksts zacijas Aprsalk St apraksts
veids veids veids (S1) (D1) 1. nosacijums 2. nosacijums 3. nosacijums
(C1) (C2) (C3)
361 |Specializétas auglu | Mérena klimata zonu P3>2/3 |SO_CLNDO55+ SO_CLNDO56_57 +§-
(iznemot citrusauglus, | augli un ogas (iznemot SO_CLNDO061> 2/3 |O_CLNDO059 > 2/3
tropu un subtropu | zemenes) > 2/3
auglus un riekstus)
saimniecibas
362 | Specializétas citrusau- | Citrusaugli > 2/3 P3>2/3 |SO_CLNDO55+ SO_CLNDO61> 2/3
glu audzésanas saim- SO_CLNDO061> 2/3
niecibas
363 |Specializetas riekstu | Rieksti > 2/3 P3>2/3 SO_CLNDO055 +SO_- | SO_CLNDO060 > 2/3
audzé&Sanas saimnie- CLNDO061> 2/3
cibas
364 | Specializétas tropu un | Subtropu un tropu kli- P3>2/3 |SO_CLNDO55 +SO_-|SO_CLND058 > 2/3
subtropu auglu saim- | mata zonu augli > 2/3 CLNDO061> 2/3
niecibas
365 |Specializétas auglu, |C1unC2nosacjjumiem P3>2/3 SO_CLNDO055 +SO_-
citrusauglu, tropu un |atbilstosas saimnieci- CLNDO61> 2/3
subtropu auglu un bas, iznemot tas, kuras
riekstu saimniecibas: | pieder pie 361., 362.,
jaukta tipa razoSana | 363. un 364. grupas
37  |Specializetas olivkoku
audzéSanas saimnie-
cibas
370 | Specializétas olivkoku | Olivas > 2/3 P3>2/3 |SO__CLNDO069 >2/3
audzé$anas saimnie-
cibas
38 | Vairakveidu ilggadigo
kulttiru audzésanas
saimniecibas
380 | Vairakveidu ilggadigo | C1 nosacijumam atbil- P3>2/3
kultiiru audzésanas | stosas saimniecibas, iz-

saimniecibas

nemot tas, kuras pieder
pie 351.-370. grupas

T1/80¢ 1

[ AT ]

SISQUISAA SIE[EDIO Seqiuaiaes sedoury

610CIT6C



Specializétas saimniecibas. Lopkopiba

Saimniecibas veids

(* vienkarsibas labad So sesu sleju saturs atkartots ari §a pielikuma C dala)

Ipasa specializétas lauksaimniecibas veida noteiksanas algoritms
JA (C1) UN (C2) UN (C3) TAD (S1)

Mainigo lielumu un nosacijumu kods

o Speciali- Vardisks algoritma (sk. $a pielikuma B dalu)
VISPa{ieJals Apraksts Parrzxt— Apraksts zacijas Aprsalksts apraksts
veids veids veids (S1) (D1) 1. nosacjjums 2. nosacijums 3. nosacjjums
(C1) (C2) (C3)
4 Specializétas gani-
bu dzivnieku
saimniecibas
45 | Specializétas piena
lopkopibas saimnieci-
bas
450 |Specializétas piena | Piena govis > 3/4 no P4>2/3 |SO_CLVS009+SO_C-
lopkopibas saimnieci- | ganibu dzivnieku kop- LVSO011 > 3/4 GL un
bas skaita UN ganibu dziv- GL>1/10 P4
nieki > 1/10 no ganibu
dzivniekiem un lopba-
ribas
46 | Specializetas liellopu
audzé&Sanas un noba-
rodanas saimniecibas
460 | Specializétas liellopu | Visiliellopi (t. i., liellopi ve- P4>2/3 P46 > 2/3 GL un

audzélanas un noba-
ro$anas saimniecibas

cuma lidz vienam gadam,
liellopi vecuma no viena
lidz diviem gadiem un liel-
lopi divu gadu vecuma un
vecaki (viriesu kartas dziv-
nieki, teles, piena govis, ne-
piena govis un bifeJu govis)
> 2/3 no ganibu dzivnie-
kiem UN piena govis
< 1/10 no ganibu dzivnie-
kiem UN

ganibu dzivnieki>1/10 no
ganibu dzivniekiem un
lopbaribas

SO_CLVS009+SO_C-
LVSO11 < 1/10 GLun
GL>1/10 P4

610CIT6C
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Saimniecibas veids

(* vienkarsibas labad 3o sesu sleju saturs atkartots ari §a pielikuma C dala)

Ipasa specializétas lauksaimniecibas veida noteiksanas algoritms
JA (C1) UN (C2) UN (C3) TAD (S1)

Mainigo lielumu un nosacijumu kods

Vispargjais Aprakts Pamat- Apraksts Sféecci}:;lsl Apraksts Vardlzl;iiggrltma (sk. 52 pielikuma B dalu)
veids veids veids (S1) (D1) 1. nosacijums 2. nosacijums 3. nosacijums
(C1) (C2) (C3)
47 | Piena lopkopibas, liel-
lopu audzésanas un
nobarosanas saimnie-
cibas
470 | Piena lopkopibas, liel- | Visi liellopi > 2/3 no P4>2/3 |P46 >2/3 GLun
lopu audzésanas un | ganibu dzivniekiem UN SO_CLVS009+SO_C-
nobaro$anas saimnie- | piena govis > 1/10 no LVS011 >1/10 GL un
cibas ganibu dzivniekiem UN GL>1/10P4;iznemot
ganibu dzivnieki > 1/10 450. grupu
no ganibu dzivniekiem
un lopbaribas, izpemot
saimniecibas, kuras
pieder pie 450. grupas
48 Aitas, kazas un citi
ganibu dzivnieki
481 |Specializétas aitkopi- | Aitas > 2/3 no ganibu P4>2/3 |Cl nosacjjumam at- |SO_CLVS012>2/3 GL
bas saimniecibas dzivniekiem UN ganibu bilstosas saimnieci- | un GL > 1/10 P4
dzivnieki > 1/10 no ga- bas, iznemot tas, kuras
nibu dzivniekiem un pieder pie 450., 460.
lopbaribas un 470. grupas
482 | Aitu un liellopu au- | Visi liellopi > 1/3 no P4>2/3 |Cl nosacijumam at- |P46>1/3 GL un

dzéSanas saimniecibas

ganibu dzivniekiem UN
aitas > 1/3 no ganibu
dzivniekiem UN ganibu
dzivnieki > 1/10 no ga-
nibu dzivniekiem un
lopbaribas

bilstosas saimnieci-
bas, iznemot tas, kuras
pieder pie 450., 460.
un 470. grupas

SO_CLVS012>1/3GL
un GL > 1/10 P4

¥1/80¢ 1
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Saimniecibas veids

(* vienkarsibas labad 3o sesu sleju saturs atkartots ari §a pielikuma C dala)

Ipasa specializétas lauksaimniecibas veida noteiksanas algoritms
JA (C1) UN (C2) UN (C3) TAD (S1)

Mainigo lielumu un nosacijumu kods

N Speciali- Vardisks algoritma (sk. 3a pielikuma B dalu)
Vlsp:{rCIe]als Apraksts Pamjt- Apraksts zacijas Aprsalk St apraksts
veids veids veids (S1) (D1) 1. nosacijums 2. nosacijums 3. nosacijums
(1) (€2) (©3)
483 | Specializétas kazkopi- | Kazas > 2/3 no ganibu P4>2/3 |Cl nosacjumam at- |SO_CLVS015>2/3GL
bas saimniecibas dzivniekiem UN ganibu bilsto3as saimnieci- | un GL > 1/10 P4
dzivnieki > 1/10 no ga- bas, iznemot tas, kuras
nibu dzivniekiem un pieder pie 450., 460.
lopbaribas un 470. grupas
484 |Dazadu ganibu dziv- |ClunC2nosacjjumiem| P4>2/3 |C1 nosacjjumam at-
nieku audzésanas atbilstoSas saimnieci- bilstosas saimnieci-
saimniecibas bas, iznemot tas, kuras bas, iznemot tas, kuras
pieder pie 481.,482.un pieder pie 450., 460.
483. grupas un 470. grupas
5 Specializétas grau-
dedaju audzesanas
saimniecibas
51 |Specializetas ciikko-
pibas saimniecibas
511 |Specializétas ciiku au- | Vaislascikumates>2/3| P5>2/3 |P51>2/3 SO_CLVS019 > 2/3
dz&3anas saimniecibas
512 | Specializétas ciiku Sivéni un citas ciikas P5>2/3 |P51>2/3 SO_CLVS018 + SO_C-
nobarosanas saimnie- | > 2/3 LVS020 > 2/3
cibas
513 | Cukuaudzé$anasun |ClunC2nosacijumiem| P5>2/3 |P51>2/3
nobarosanas saimnie- | atbilstosas saimnieci-
cibas bas, iznemot tas, kuras
pieder pie 511.un 512.
grupas
52 | Specializétas majput-
nu audzéSanas saim-
niecibas
521 | Specializétas dgjej- Déjgjvistas > 2/3 P5>2/3 P52>2/3 SO_CLVS022 > 2/3

vistu saimniecibas

610CIT6C
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Saimniecibas veids
(* vienkarsibas labad 3o sesu sleju saturs atkartots ari §a pielikuma C dala)

Ipasa specializétas lauksaimniecibas veida noteiksanas algoritms
JA (C1) UN (C2) UN (C3) TAD (S1)

Mainigo lielumu un nosacijumu kods

N Speciali- Vardisks algoritma (sk. 3a pielikuma B dalu)
Vlsp:{rCIe]als Apraksts Pa“.fl“' Apraksts zacijas Aprsalk St apraksts
veids veids veids (S1) (D1) 1. nosacijums 2. nosacijums 3. nosacijums
(C1) (C2) (C3)
522 | Specializétas majput- |Broileriuncitimajputni| P5>2/3 |P52>2/3 SO_CLVS021 + SO_C-
nu galas saimniecibas | > 2/3 LVS023 > 2/3
523 |Dgjgjvistuun galas | ClunC2nosacjumiem| P5>2/3 |P52>2/3
putnu saimniecibas | atbilstosas saimnieci-
bas, iznemot tas, kuras
pieder pie 521. un 522.
grupas
53  |Dazadu graudédaju
audzéSanas saimnie-
cibas
530 |Dazadu graudédaju |C1 nosacjjumam atbil- P5>2/3

audzésanas saimnie-
cibas

stosas saimniecibas, iz-
nemot tas, kuras pieder
pie 511.-523. grupas

91/80¢ 1
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Jauktas saimniecibas

Saimniecibas veids

(* vienkarsibas labad So sesu sleju saturs atkartots ari §a pielikuma C dala)

Ipasa specializétas lauksaimniecibas veida noteiksanas algoritms
JA (C1) UN (C2) UN (C3) TAD (S1)

Mainigo lielumu un nosacijumu kods

. Speciali- Vardisks algoritma sk. 3 pielikuma B dalu
V15pgre)a1s Apraksts Parpat— Apraksts fécijas Apraksts aprakfts ( P il
veids veids veids (S1) (D1) 1. nosacjjums 2. nosacijums 3. nosacjjums
(C1) (C2) (C3)
6 Jauktas augkopi-
bas saimniecibas
61 |Jauktas augkopibas
saimniecibas
611 |Darzkopibas un ilgga- | Darzkopiba > 1/3UN | (P1 +P2 +P3) [P2>1/3unP3>1/3
digo kultfiru saimnie- |ilggadigas kultiiras >2[3 un P1
cibas >1/3 <2/3unP2
<2/3unP3
<2/3
612 | Laukaugu un darzko- | Visparéja augkopiba (P1 +P2+P3) |P1>1/3unP2>1/3
pibas saimniecibas > 1/3 UN darzkopiba >2/3un Pl
>1/3 <2/3unP2
<2/3unP3
<2/3
613 | Laukaugu un vinkopi- | Visparéja augkopiba (P1+P2+P3) [P1>1/3un
bas saimniecibas > 1/3 UN vina darzi >2/3unPl |SO_CLND062>1/3
>1/3 <2[3unP2
<2/3unP3
<2/3
614 | Laukaugu un ilggadi- | Visparéja augkopiba (P1 +P2+P3) [P1>1/3unP3>1/3
go kultfiru saimnieci- | > 1/3 UN ilggadigas >2[3unPl |un SO_CLNDO062
bas kultaras > 1/3 UN vi- <2[3unP2 |<1/3
nogulaji < 1/3 <2/3unP3
<2/3
615 |Jauktas augkopibas, | Visparéja augkopiba (P1+P2+P3) |P1>1/3unP2<1/3
galvenokart laukaugu, | > 1/3 UN nav citaveida| >2/3unPl |unP3<1/3
saimniecibas darbibas > 1/3 <2/3unP2
<2/3unP3
<2/3

610CIT6C
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Saimniecibas veids

(* vienkarsibas labad 3o sesu sleju saturs atkartots ari §a pielikuma C dala)

Ipasa specializétas lauksaimniecibas veida noteiksanas algoritms
JA (C1) UN (C2) UN (C3) TAD (S1)

Mainigo lielumu un nosacijumu kods

N Speciali- Vardisks algoritma (sk. 3a pielikuma B dalu)
Vlsp:{rCIe]als Apraksts Pamjt- Apraksts zacijas Aprsalk St apraksts
veids veids veids (S1) (D1) 1. nosacijums 2. nosacijums 3. nosacijums
(C1) (C2) (C3)
616 | Citas jauktas augkopi- | C1 un C2 nosacfjumiem | (P1 + P2 + P3)
bas saimniecibas atbilstosas saimnieci- >2/3 unP1
bas, izpemot tas, kuras | < 2/3 un P2
pieder pie 611., 612., <2/3unP3
613.,614.un 615. <2/3
grupas
7 Jauktas lopkopibas
saimnieciba
73 |Jauktas lopkopibas,
galvenokart ganibu
dzivnieku, saimnieci-
bas
731 |Jauktas lopkopibas, |Piena liellopi> 1/3no | P4 +P5>2[3 |P4>P5 P45>1/3 GLun
galvenokart piena ganibu dzivniekiem UN | un P4 < 2/3; P5 SO_CLVS009 + SO_C-
lopkopibas, saimnie- | piena govis > 1/2 no <2/3 LVS011 > 1/2 P45
cibas piena liellopiem
732 |Jauktas lopkopibas, |C1unC2nosacijumiem| P4 +P5>2/3 |P4>P5
galvenokart nepiena | atbilstosas saimnieci- |un P4 < 2/3 un
ganibu dzivnieku, bas, iznemot tas, kuras P5<2/3
saimniecibas pieder pie 731. grupas
74 |Jauktas lopkopibas,
galvenokart graudé-
daju saimniecibas
741 |Jauktas lopkopibas  |Piena liellopi > 1/3 no | P4 +P5>2/3 |P4<P5 P45>1/3 GLun P5
saimniecibas: graudé- | ganibu dzivniekiem UN | un P4 < 2/3 un >1/3 un
daju un piena lopko- | graudédaji > 1/3 UN P5<2/3 SO_CLVS009 + SO_C-

pibas saimniecibas

piena govis > 1/2 no
piena liellopiem

LVSO11 > 1/2 P45

81/80¢ 1
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Saimniecibas veids

(* vienkarsibas labad 3o sesu sleju saturs atkartots ari §a pielikuma C dala)

Ipasa specializétas lauksaimniecibas veida noteiksanas algoritms

JA (C1) UN (C2) UN (C3) TAD (S1)

Mainigo lielumu un nosacijumu kods

Vispargjais Aprakts Pamat- Apraksts Sféecci}:;lsl Apraksts Vardlzl;iiggrltma (sk. 52 pielikuma B dalu)
veids veids veids (S1) (D1) 1. nosacijums 2. nosacijums 3. nosacijums
(C1) (C2) (C3)
742 |Jauktas lopkopibas | C1unC2nosacfjumiem | P4 + P5 > 2/3 | P4 < P5
saimniecibas: graudé- | atbilstosas saimnieci- |un P4 < 2/3 un
daju un nepiena gani- | bas, iznemot tas, kuras P5<2/3
bu dzivnieku saim- | pieder pie 741. grupas
niecibas
8 Jauktaaugkopibau
n lopkopiba
83  |Laukaugu un ganibu
dzivnieku saimnieci-
bas
831 |Laukauguunpiena |Piena liellopi > 1/3no | Saimniecibas, |P1>1/3 unP4>1/3 |P45>1/3 GLun
lopkopibas saimnieci- | ganibu dzivniekiem UN | kas nepieder SO_CLVS009 + SO_C-
bas piena govis + bifelu go- | pie 151.-742. LVSO11 > 1/2 P45 un
vis > 1/2 no piena liel- |un 999. grupas P45 <P1
lopiem UN piena liello-
pi<visparéjaaugkopiba
832 | Piena lopkopibas un |Piena liellopi > 1/3 no | Saimniecibas, |P1>1/3 unP4>1/3 |P45>1/3 GLun
laukaugu saimnieci- | ganibu dzivniekiem UN | kas nepieder SO_CLVS009 + SO_C-
bas piena govis + bifelu go- | pie 151.-742. LVSO11 > 1/2 P45 un
vis > 1/2 no piena liel- |un 999. grupas P45 > P1
lopiem UN piena liello-
pi = visparéja augkopiba
833 | Laukaugu saimnieci- |Visparéja augkopiba > | Saimniecibas, |P1> 1/3 un P4 > 1/3 |P1 > P4; izpemot 831.
bas un nepiena ganibu | ganibu dzivnieki un kas nepieder grupu
dzivnieku saimnieci- |lopbariba, iznemot pie 151.-742.

bas

saimniecibas, kuras
pieder pie 831. grupas

un 999. grupas
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Saimniecibas veids

(* vienkarsibas labad 3o sesu sleju saturs atkartots ari §a pielikuma C dala)

Ipasa specializétas lauksaimniecibas veida noteiksanas algoritms
JA (C1) UN (C2) UN (C3) TAD (S1)

Mainigo lielumu un nosacijumu kods

N Speciali- Vardisks algoritma sk. §a pielikuma B dalu
Vispargjais Apraksts Pamat- Apraksts Sécijas Apraksts aprak%ts ( u W
veids veids veids (S1) (D1) 1. nosacijums 2. nosacijums 3. nosacijums
(C1) (C2) (C3)
834 | Nespiena ganibu ClunC2nosacjjumiem | Saimniecibas, |P1>1/3 unP4>1/3
dzivnieku un laukau- | atbilstosas saimnieci- kas nepieder
gu saimniecibas bas, iznemot tas, kuras | pie 151.-742.
pieder pie 831.,832.un [ un 999. grupas
833. grupas
84 | Dazadukultirauguun
lauksaimniecibas
dzivnieku audzéSanas
saimniecibas
841 |Laukaugu un graudé- |Visparéja augkopiba Saimniecibas, |Cl nosacfjumam at- |P1>1/3unP5>1/3
daju saimniecibas > 1/3 UN graudedaji kas nepieder |bilstosas saimnieci-
>1/3 pie 151.-742. | bas,iznemot tas, kuras
un 999. grupas | pieder pie 831., 832,
833. un 834. grupas
842 |Ilggadigo kultiiru un |Ilggadigas kultiiras Saimniecibas, |C1 nosacfjumam at- |P3>1/3unP4>1/3
ganibu dzivnieku >1/3 UN ganibu dziv- | kas nepieder |Dbilstosas saimnieci-
saimniecibas niekiunlopbariba>1/3 | pie 151.-742. | bas, iznemot tas, kuras
un 999. grupas | pieder pie 831., 832,
833.un 834. grupas
843 | Biskopibas saimnieci- | Bites > 2/3 Saimniecibas, |C1 nosacjjumam at- |SO_CLVS030 > 2/3
bas kas nepieder |bilstosas saimnieci-
pie 151.-742. | bas, iznemot tas, kuras
un 999. grupas | pieder pie 831., 832,
833.un 834. grupas
844 | Dazadas jauktas aug- | C1unC2nosacijumiem | Saimniecibas, |Cl nosacjjumam at-
kopibas un lopkopi- | atbilstosas saimnieci- kas nepieder | bilsto3as saimnieci-
bas saimniecibas bas, iznemot tas, kuras | pie 151.-742. | bas,iznemottas, kuras

pieder pie 841.,842.un
843. grupas

un 999. grupas

pieder pie 831., 832,
833.un 834. grupas

07/80¢ 1
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Iedalijuma neieklautas lauku saimniecibas

Saimniecibas veids

(* vienkarsibas labad So sesu sleju saturs atkartots ari §a pielikuma C dala)

Ipasa specializétas lauksaimniecibas veida noteiksanas algoritms
JA (C1) UN (C2) UN (C3) TAD (S1)

Mainigo lielumu un nosacijumu kods

o Speciali- o . (sk. 3a pielikuma B dalu)
Vlspa{ieJals Apraksts Parr};t— Apraksts Zicijas Apgalksts Vardisks éﬂgtomtma
veids veids veids (81) apraksts 1. nosacjjums 2. nosacijums 3. nosacjjums
(C1) (C2) (C3)
9 ledalijuma neie-
klautas lauku
saimniecibas
99 | ledalijjuma neieklautas
lauku saimniecibas
999 |ledalfjuma neieklautas | Kopa SI = 0

lauku saimniecibas
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B. ATBILSTIBAS TABULA UN PARGRUPEJOSIE KODI

L. Atbilstiba starp pozicijam Savienibas 2020. gada integrétas lauku saimniecibu statistikas apsekojuma (IFS 2020), kas minéts Istenosanas regula (ES) 2018/1874, pozicijam, kuru
dati SI koeficienta vajadzibam jasavac par 2017. gadu, un pozicijam FADN saimniecibas apgrozijuma parskatos

ST koeficienta piemérosanas vajadzibam lidzvértigas pozicijas

IFS 2020 (Isteno3anas regula (ES)

FADN saimniecibas apgrozijuma parskats

IFS kods 2018/1874) SI koeficienta kods SI koeficienta (2017) pozicija (sts regulas VIII piclikums)
I. Kultiiraugi

CLND004 Parastie un pléksnu kviesi SOC_CLND004 Parastie un pléksnu kviesi 10110. Parastie un pleksnu kviesi

CLNDO0O5 Cietie kviesi SOC_CLNDO005 Cietie kviesi 10120. Cietie kviesi

CLNDO006 Rudzi un ziemaju maisijumi (labibas | SOC_CLNDO006 Rudzi un ziemaju maisijumi (labibas | 10130. Rudzi un ziemaju maisijumi
maisijums) maisjjums) (labibas maisijums)

CLNDO007 Miezi SOC_CLNDO07 Miezi 10140. Miezi

CLNDO0O08 Auzas un vasaraju maisijumi (graudu | SOC_CLNDO008 Auzas un vasardju maisjjumi (graudu | 10150. Auzas un vasaraju maisijumi
maistjumi, iznemot labibas maisi- maisfjumi, iznemot labibas maisi- (graudu maisijumi, iznemot la-
jumu) jumu) bibas maisfjumu)

CLNDO009 Graudu kukuriiza un kukurtizas valisu | SOC_CLNDO009 Graudu kukuriiza un kukuriizas valisu | 10160. Graudu kukuriiza un kukuri-
serzu maisgjums serzu maisjjums zas vali§u serzu maisijums

CLNDO10 Tritikale SOC_CLNDO010_011_012 Tritikale, sorgo un citas labibas, citur | 10190. Tritikale, sorgo un citas labibas,

CLNDO11 Sorgo o o neklasificétas (griki, prosa, kanariju citur neklasificétas (griki, prosa,

CLNDO12 Citi gra}lc.lflugl, citur neklasificeti (griki, pro- spulgzale utt.) kanariju spulgzale utt.)
sa, kanariju spulgzale utt.)

CLNDO13 Risi SOC_CLNDO013 Risi 10170. Risi

CLNDO14 7Zavéti paksaugi un proteinaugi graudu | SOC_CLNDO14 Zaveti paksaugi un proteinaugi graudu | 10210. Lauka zirpi, pupas un saldas lupinas
razosanai (ari séklai un labibas un raZo3anai (arT seklai un labibas un 10220. Lécas, aunazirni un viki
pakSaugu maisijumi) pakSaugu maisijumi) 10290. Citi proteiaugi

CLNDO15 Lauka zirni, pupas un saldas lupinas | SOC_CLNDO15 Lauka zirni, pupas un saldas lupinas | 10210. Lauka zirni, pupas un saldas

lupinas
CLNDO17 Kartupeli (ari séklas kartupeli) SOC_CLNDO17 Kartupeli (ari séklas kartupeli) 10300. Kartupeli (arT agrie kartupeli un

séklas kartupeli)

T7/80¢ 1
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ST koeficienta piemérosanas vajadzibam lidzvértigas pozicijas

IFS 2020 (Istenosanas regula (ES)

FADN saimniecibas apgrozijuma parskats

IFS kods 2018/1874) SI koeficienta kods SI koeficienta (2017) pozicija (§ts regulas VIII pielikums)
CLNDO18 Cukurbietes (iznemot séklai) SOC_CLNDO18 Cukurbietes (iznemot seklai) 10400. Cukurbietes (iznemot seklai)
CLNDO19 Citi saknaugi, citur neklasificéti SOC_CLNDO19 Citas saknaugu kultaras, citur neklasi- | 10500. Citas saknaugu kultdiras, citur

ficétas neklasificétas
CLNDO022 Rapsis un ripsis SOC_CLNDO022 Rapsis un ripsis 10604. Rapsis un ripsis
CLNDO023 Saulespuku séklas SOC_CLNDO023 Saulespuku séklas 10605. Saulespuku seklas
CLNDO024 Soja SOC_CLNDO024 Soja 10606. Soja
CLND025 Linséklas (e]las lini) SOC_CLND025 Linséklas (ellas lini) 10607. Linséklas (ellas lini)
CLNDO026 Citi ellas augi, citur neklasificeti SOC_CLNDO026 Citi ellas augu kultdiras, citur neklasi- | 10608. Citas ellas augu kultiras, citur
ficétas neklasificétas
CLND028 Skiedras lini SOC_CLND028 Skiedras lini 10609. Skiedras lini
CLNDO029 Kanepes SOC_CLNDO029 Kanepes 10610. Kanepes
CLNDO030 Kokvilna SOC_CLNDO030 Kokvilna 10603. Kokvilna
CLNDO31 Citi kiedraugi, citur neklasificeti SOC_CLNDO031 Citas skiedraugu kultiras, citur nekla- | 10611. Citas skiedraugu kultiiras, citur
sificétas neklasificétas
CLNDO032 Tabaka SOC_CLNDO032 Tabaka 10601. Tabaka
CLNDO33 Apini SOC_CLNDO33 Apini 10602. Apini
CLNDO034 Aromatiskie augi, arstniecibas augi un | SOC_CLNDO034 Aromatiskie augi, arstniecibas augi un | 10612. Aromatiskie augi, arstniecibas
garSaugi garSaugi augi un garSaugi
CLNDO35 Energétiskas kultiiras, citur neklasificétas | SOC_CLNDO035_036 Energétiskés un citas tehniskas kultii- | 10613. Cukurniedres
CLNDO036 Citas tehniskas kultiiras, citur neklasificétas ras, citur neklasificétas 10690. Energétiskas un citas tehniskas kul-
taras, citur neklasificétas
CLNDO037 Aramzeme@ sétas un zalbaribas kultd- | SOC_CLNDO037 Aramzem¢ sétas un zalgataviba no-
ras vaktas kultiiras
CLNDO038 Aramzemé séto zalaju un ganibu pla- | SOC_CLNDO038 Aramzemé séto zalaju un ganibu pla- | 10910. Aramzemg séto zalaju un ga-
tibas tibas nibu platibas
CLNDO039 Paksaugu kultiiras za]baribai SOC_CLNDO039 Zalgataviba novaktas paksaugu kult- | 10922. Zalgataviba novaktas paksaugu
ras kultdiras
CLNDO040 Kukuriiza za]baribai SOC_CLNDO040 Zalgatavibas kukurtiza 10921. Zalgatavibas kukuriiza
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ST koeficienta piemérosanas vajadzibam lidzvértigas pozicijas

IFS 2020 (Istenosanas regula (ES)

FADN saimniecibas apgrozijuma parskats

IFS kods 2018/1874) SI koeficienta kods SI koeficienta (2017) pozicija (§ts regulas VIII pielikums)
CLND041 Citi graudaugi zabaribai (iznemot ku- | SOC_CLND041_042 Citas zalgataviba novaktas kultiiras un | 10923. Citas zalgataviba novaktas kul-
CLND042 kurizu zalbaribai) Citas aramzemé labibas (iznemot kukuriizu), citur ne- tiiras un labibas (iznemot zal-

sétas zalbaribas kultiiras, citur nekla- klasificétas gatavibas kukurfizu), citur ne-
sificétas klasificétas
CLNDO043 Svaigi darzeni (tostarp melones) un | SOC_CLNDO043 Svaigi darzeni (arf melones) un zeme-
zemenes nes — ara platibas
CLNDO044 Svaigi darzeni (tostarp melones) un | SOC_CLNDO044 Svaigi darzeni (arf melones) un zeme- | 10712. Svaigi darzeni (arT melones) un
zemenes — komerciala darzkopiba nes — komerciala darzkopiba zemenes — komerciala darzko-
piba
CLNDO045 Svaigi darzeni (tostarp melones) un | SOC_CLNDO045 Svaigi darzeni (arf melones) un zeme- | 10711. Svaigi darzeni (arT melones) un
zemenes — atklata lauka nes — atklata lauka zemenes — atklata lauka
CLNDO046 Ziedi un dekorativie augi (iznemot SOC_CLNDO046 Ziedi un dekorativie augi (iznemot 10810. Ziedi un dekorativie augi (iz-
déstu audzétavas) stadaudzetavas) — ara platibas nemot stadaudzétavas)
CLNDO047 Séklas un stadi SOC_CLNDO047 Seklas un stadi 11000. Séklas un stadi aramzemé
CLND048 Citi laukaugi, citur neklasificéti SOC_CLND048_083 Citi laukaugi aramzemeg, citur neklasi- | 11100. Citi laukaugi aramzemg, citur
CLNDO83 Citi laukaugi aramzemé zem stikla vai aug- ficeti, ari zem stikla vai augsta pieejama neklasificéti, ari zem stikla vai
sta pieejama parsega parsega augsta pieejama parsega
CLNDO049 Papuve SOC_CLNDO049 Papuve 11200. Papuve
CLNDO050 llggadigo zalaju platibas SOC_CLNDO050 lggadigie zalaji
CLNDO51 Ganibas un plavas, iznemot nekulti- | SOC_CLNDO051 Ganibas un plavas, iznemot nekulti- | 30100. Ganibas un plavas, iznemot
vétas ganibas vétas ganibas nekultivétas ganibas
CLNDO052 Nekultivétas ganibas SOC_CLNDO052 Nekultivétas ganibas 30200. Nekultivetas ganibas
CLNDO53 liggadigo zalju platibas, ko vairs ne- | SOC_CLNDO053 llggadigie zalaji, ko vairs neizmanto | 30300. Ilggadigie zalaji, ko vairs neiz-
izmanto saimniecibas vajadzibam un saimniecibas vajadzibam un kas ir manto saimniecibas vajadzi-
uz kuram attiecas subsidiju maksajums subsidijtiesigi bam un kas ir subsidijtiesigi
CLNDO55 Augli, ogas un rieksti (iznemot citru- | SOC_CLNDO55 Augli, ogas un rieksti (izpemot citru-

sauglus, vinogas un zemenes)

sauglus, vinogas un zemenes)
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ST koeficienta piemérosanas vajadzibam lidzvértigas pozicijas

IFS 2020 (Istenosanas regula (ES)

FADN saimniecibas apgrozijuma parskats

IFS kods 2018/1874) SI koeficienta kods SI koeficienta (2017) pozicija (§ts regulas VIII pielikums)
SOC_CLNDO056_057 Meérena klimata zonu augli
CLNDO056 Sekleni SOC_CLNDO056 Sekleni 40101. Sekleni
CLNDO57 Kauleni SOC_CLNDO57 Kauleni 40102. Kauleni
CLNDO58 Subtropu un tropu klimata zonu augli | SOC_CLNDO058 Subtropu un tropu klimata zonu augli | 40115. Subtropu un tropu klimata zo-
nu augli
CLNDO059 Ogas (iznemot zemenes) SOC_CLNDO059 Ogas (iznemot zemenes) 40120. Ogas (iznemot zemenes)
CLNDO060 Rieksti SOC_CLNDO060 Rieksti 40130. Rieksti
CLNDO61 Citrusaugli SOC_CLNDO061 Citrusaugli 40200. Citrusaugli
CLNDO062 Vinogas SOC_CLNDO062 Vinogas
CLNDO063 Vinogas vina razoSanai SOC_CLNDO063 Vina vinogas
CLNDO64 Vinogas vina razo$anai ar aizsargatu | SOC_CLNDO064 Vinogas, no kuram razo vinu ar aiz- | 40411. Vins ar aizsargatu cilmes vietas
cilmes vietas nosaukumu (ACVN) sargatu cilmes vietas nosaukumu nosaukumu (ACVN) 40451.
(ACVN) Vinogas, no kuram razo vinu ar
aizsargatu cilmes vietas nosau-
kumu (ACVN)
CLNDO65 Vinogas vina razoSanai ar aizsargatu | SOC_CLNDO065 Vinogas, no kuram razo vinu ar aiz- | 40412. Vins ar aizsargatu ar geografiskas iz-
geografiskas izcelsmes noradi (AGIN) sargatu geografiskas izcelsmes noradi celsmes noradi (AGIN)
( AGIN) 40452. Vinogas, no kuram razo vinu ar aiz-
’ sargatu geografiskas izcelsmes nora-
di (AGIN)
CLNDO066 Citu vinu razo$anai paredzétas vino- | SOC_CLNDO066 Citu vinu (bez ACVN/AGIN) razosanai | 40420. Citi vini
gas, citur neklasificétas (bez ACVN/ paredzétas vinogas, citur neklasificétas | 40460. Citu vinu razoSanai paredzetas vino-
AGIN) gas
CLNDO67 Galda vinogas SOC_CLNDO067 Galda vinogas 40430. Galda vinogas
CLNDO068 Rozinu vinogas SOC_CLNDO068 Rozinu vinogas 40440. Rozinu vinogas
CLNDO069 Olivas SOC_CLNDO069 Olivas

SOC_CLNDO69A

Parasti audzé galda olivas

40310. Galda olivas
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ST koeficienta piemérosanas vajadzibam lidzvértigas pozicijas

IFS 2020 (Istenosanas regula (ES)

FADN saimniecibas apgrozijuma parskats

IFS kods 2018/1874) SI koeficienta kods SI koeficienta (2017) pozicija (§ts regulas VIII pielikums)
SOC_CLNDO069B Parasti audzé olivas ellas razoSanai 40320. Olivas ellas razo$anai (pardotas
auglu veida) 40330. Olivella
CLNDO070 Déstu audzétavas SOC_CLNDO070 Stadaudzétavas 40500. Stadaudzétavas
CLNDO071 Citi ilggadigie stadijumi, tostarp citi | SOC_CLNDO071 Citas ilggadigas kultiiras 40600. Citas ilggadigas kultdiras
ilggadigie stadijumi lietoSanai partika
CLNDO072 Ziemassvétku eglites SOC_CLNDO072 Ziemassvétku eglites 40610. Ziemassvétku eglites
CLNDO073 Piemajas darzini SOC_CLNDO073_085 Piemajas darzini un cita ILIZ zem stikla | 20000. Piemajas darzini
CLNDO85 Cita ILIZ zem stikla vai augsta pieejama par- vai augsta pieejama parsega, citur ne-
sega, citur neklasificéta Klasificéta
CLNDO079 Kultivétas sénes SOC_CLNDO079 Kultivétas sénes 60000. Kultivétas sénes
CLNDO081 Darzeni (tostarp melones) un zemenes | SOC_CLNDO081 Darzeni (ari melones) un zemenes zem | 10720. Darzeni (arf melones) un ze-
zem stikla vai augsta pieejama parsega stikla vai augsta pieejama parsega menes zem stikla vai augsta
pieejama parsega
CLNDO082 Ziedi un dekorativie augi (iznemot SOC_CLNDO082 Ziedi un dekorativie augi (iznemot 10820. Ziedi un dekorativie augi (iz-
déstu udzétavas) zem stikla vai augsta stadaudzetavas) zem stikla vai augsta nemot stadaudzétavas) zem
pieejama parsega pieejama parsega stikla vai augsta pieejama par-
sega
CLNDO084 Citi ilggadigie stadijumi zem stikla vai | SOC_CLNDO084 Citas ilggadigas kultfiras zem stikla vai | 40700. Citas ilggadigas kultfiras zem
augsta pieejama parsega augsta pieejama parsega stikla vai augsta pieejama par-
sega
II. Lauksaimniecibas dzivnieki
CLVS001 Liellopi, jaunaki par vienu gadu SOC_CLVS001 Liellopi vecuma lidz vienam gadam | 210. Liellopi vecuma lidz vienam ga-
dam
CLVS003 Viriesu kartas liellopi, vismaz gadu | SOC_CLVS003 Virie$u kartas liellopi vecuma no viena | 220. Viriesu kartas liellopi vecuma no
veci, bet jaunaki par diviem gadiem lidz diviem gadiem viena lidz diviem gadiem
CLVS004 Teles, vismaz gadu vecas, bet jaunakas | SOC_CLVS004 Teles vecuma no viena lidz diviem ga- | 230. Teles vecuma no viena lidz diviem
par diviem gadiem diem gadiem
CLVS005 Viriesu kartas liellopi, divus gadus veci | SOC_CLVS005 Viriesu kartas liellopi, divus gadus veci | 240. Viriesu kartas liellopi, divus gadus
un vecaki un vecaki veci un vecaki
CLVS007 Teles, divus gadus vecas un vecakas | SOC_CLVS007 Teles, divus gadus vecas un vecakas | 251. Vaislas teles

252. Nobarojamas teles
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ST koeficienta piemérosanas vajadzibam lidzvértigas pozicijas

IFS 2020 (Istenosanas regula (ES)

FADN saimniecibas apgrozijuma parskats

IFS kods 2018/1874) SI koeficienta kods SI koeficienta (2017) pozicija (§ts regulas VIII pielikums)
CLVS008 Govis SOC_CLVS008 Govis
CLVS009 Slaucamas govis SOC_CLVS009 Piena govis 261. Piena govis
CLVS010 Paréjas govis SOC_CLVS010 Nepiena govis 269. Nepiena govis
CLVSO011 Bifelu govis SOC_CLVS011 Bifelu govis 262. Bifelu piena govis
CLVS012 Aitas (visu vecumu) SOC_CLVS012 Aitas (visu vecumu)
CLVS013 Vaislas aitu mates SOC_CLVS013 Vaislas aitu mates 311. Vaislas aitu mates
CLVS014 Citas aitas SOC_CLVS014 Citas aitas 319. Citas aitas
CLVS015 Kazas (visu vecumu) SOC_CLVS015 Kazas (visu vecumu)
CLVS016 Vaislas kazu mates SOC_CLVS016 Vaislas kazu mates 321. Vaislas kazu mates
CLVS017 Citas kazas SOC_CLVS017 Citas kazas 329. Citas kazas
CLVS018 Sivéni dzivsvara mazak par 20 kg SOC_CLVS018 Sivéni dzivsvara mazak par 20 kg 410. Siveni dzivsvara mazak par 20 kg
CLVS019 Vaislas sivénmates dzivsvara 50 kg un | SOC_CLVS019 Vaislas sivénmates dzivsvara 50 kg un | 420. Vaislas sivenmates dzivsvara 50 kg
vairak vairak un vairak
CLVS020 Citas cikas SOC_CLVS020 Citas ciikas 491. Nobarojamas ciikas
499. Citas ciikas
CLVS021 Broileri SOC_CLVS021 Broileri 510. Majputni — broileri
CLVS022 Dgjéjvistas SOC_CLVS022 Déjgjvistas 520. Dé¢jgjvistas
CLVS023 Citi majputni SOC_CLVS023 Citi majputni 530. Citi majputni
CLVS029 Vaislas trusu mates SOC_CLVS029 Vaislas trusu mates 610. Vaislas trusu mates
CLVS030 Bites SOC_CLVS030 Bites 700. Bites
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IL.

Kodi, kas pargrupe vairakus 2020. gada IFS ietvertos mainigos lielumus

P45.

P46.

GL

P151.

P15.

P16.

P51.

P52.
P1.

Piena liellopi = SO_CLVS001 (liellopi vecuma lidz vienam gadam) + SO_CLVS004 (teles vecuma no
viena lidz diviem gadiem) + SO_CLVS007 (teles divu gadu vecuma un vecakas) + SO_CLVS009 (piena
govis) + SO_CLVSO011 (bifelu govis)

Liellopi = P45 (piena liellopi) + SO_CLVS003 (viriesu kartas liellopi vecuma no viena lidz diviem
gadiem) + SO_CLVSO005 (virie$u kartas liellopi divu gadu vecuma un vecaki) + SO_CLVS010 (nepiena
govis)

Ganibu dzivnieki = P46 (liellopi) + SO_CLVS013 (vaislas aitu mates) + SO_CLVSO14 (citas
aitas) + SO_CLVS016 (vaislas kazu mates) + SO_CLVSO017 (citas kazas)

JaGL =0 tad

FCP1 Lopbariba pardofanai = SO_CLNDO19 (citas saknaugu  kultdras, citur
neklasificétas) + SO_CLNDO37 (aramzemé s€tas un zalgataviba novaktas
kultaras) + SO_CLNDO51  (ganibas un  plavas, iznemot  nekultivétas
ganibas) + SO_CLNDO52 (nekultivétas ganibas)

UN
FCP4 Lopbariba ganibu dzivniekiem = 0
UN

P17 Saknes = SO_CLNDO17 (kartupeli (ari séklas kartupeli) + SO_CLNDO18 (cukurbietes
(iznemot séklai)) + SO_CLNDO19 (citas saknaugu kultiiras, citur neklasificétas)

Ja GL > 0 tad
FCP1 Lopbariba pardosanai = 0

UN
FCP4 Lopbariba ganibu dzivniekiem = SO_CLNDO19 (citas saknpaugu kultfiras, citur
neklasificétas) + SO_CLNDO037 (aramzemé sétas un zalgataviba novaktas
kultaras) + SO_CLNDO51  (ganibas un  plavas, iznemot  nekultivétas
ganibas) + SO_CLNDO52 (nekultivétas ganibas)
UN

P17 Saknes = SO_CLNDO17 (kartupeli (ari séklas kartupeli) + SO_CLNDO18 (cukurbietes
(iznemot séklai))

Labibas, izpemot risus = SO_CLNDOO04 (parastic un pleksnu kviesi) + SO_CLNDOO5 (cietie
kviesi) + SO_CLNDO06 (rudzi un ziemdju maisjumi (labibas maisjjums)) + SO_CLNDOO7
(miezi) + SO_CLNDO08 (auzas un vasardju maisjumi (graudu maisijumi, iznemot labibas
maisjumu))  +  SO_CLNDO009  (graudu  kukuriza un  kukurfizas  valisu  serZu
maisijums) + SO_CLNDO010_011_012 (tritikale, sorgo un citas labibas, citur neklasificétas (griki, prosa,
kanariju spulgzale utt.))

Labibas = P151 (labibas, iznemot risus) + SO_CLNDO1 3 (risi)

Ellas augi = SO_CLNDO22 (rapsa un rip$a séklas) + SO_CLNDO023 (saulgriezu séklas) + SO_CLND024
(sojas pupas) + SO_CLNDO25(linseklas (ellas lini)) + SO_CLNDO26 (citas ellas augu kultdras, citur
neklasificétas)

Ciikas = SO_CLVSO018 (sivéni dzivsvara mazak par 20 kg) + SO_CLVS019 (vaislas sivénmates dzivsvara
50 kg un vairak) + SO_CLVS020 (citas ciikas)

Majputni = SO_CLVS021 (broileri) + SO_CLVS022 (dgjgjvistas) + SO_CLVS023 (citi majputni)

Vispargja augkopiba = P15 (labibas) + SO_CLNDO14 (zavéti paksaugi un proteinaugi graudu raZosanai
(ari séklai un labibas un pakSaugu maisjumi)) + SO_CLNDO17 (kartupeli (ari séklas
kartupeli)) + SO_CLNDO18 (cukurbietes (iznemot seklai)) + SO_CLNDO32 (tabaka) + SO_CLNDO033
(apini) + SO_CLNDO30 (kokvilna) + P16 (ellas augi) + SO_CLNDO028 (3kiedras lini) + SO_CLNDO029
(kanepes) + SO_CLNDO31 (citas $kiedraugu kultiras, citur neklasificétas) + SO_CLNDO034 (aromatiskie
augi, arstniecibas augi un garsaugi) + SO_CLNDO035_036 (energétiskas un citas tehniskas kultdras, citur
neklasificétas) + SO_CLNDO045 (svaigi darzepi (ari melones) un zemenes - atklata
lauka) + SO_CLNDO47 (séklas un stadi) + SO_CLNDO048_083 (citi laukaugi aramzemé, citur
neklasificéti, arT zem stikla vai augsta pieejama parsega) + SO_CLNDO049 (papuve) + FCP1 (lopbariba
pardosanai)
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P2.  Darzkopiba = SO_CLNDO044 (svaigi darzepi (ari melones) un zemenes - komerciala
darzkopiba) + SO_CLNDO81 (darzeni (ari melones) un zemenes zem stikla vai augsta pieejama
parsega) + SO_CLNDO046 (ziedi un dekorativie augi (iznemot stadaudzeétavas) + SO_CLNDO82 (ziedi un
dekorativie augi (iznemot stadaudzétavas) zem stikla vai augsta pieejama parsega) + SO_CLNDO079
(kultivétas sénes) + SO_CLNDO70 (stadaudzétavas)

P3.  Illggadigas kultiras = SO_CLNDO55 (augli, ogas un rieksti (iznemot citrusauglus, vinogas un
zemenes)) + SO_CLNDO61 (citrusaugli + SO_CLNDO069 (olivas) + SO_CLNDO062
(vinogas) + SO_CLNDO71 (citas ilggadigas kultiiras) + SO_CLNDO84(ilggadigas kultiras zemstikla
platibas)

P4.  Ganibu dzivnieki un lopbariba = GL (ganibu dzivnieki) + FCP4 (lopbariba ganibu dzivniekiem)
P5.  Graudédaji = P51 (ciikas) + P52 (majputni) + SO_CLVS029 (vaislas trusu mates)”;

4) regulas VI pielikumu aizstaj ar sadu:
“VI PIELIKUMS
6. PANTA MINETIE STANDARTA IZLAIDES KOEFICIENTI (SI KOEFICIENTI)

1. SIKOEFICIENTU DEFINICIJA UN APREKINASANAS PRINCIPI

a) Standarta izlaides (SI), standarta izlaides koeficienta (SI koeficienta, SOC) un kopéjas SI definicijas ir tadas, ka
noteikts §is regulas IV pielikuma.

b) Razosanas laika posms
ST koeficienti atbilst 12 méne$u razosanas laika posmam.

Augkopibas produktiem un lopkopibas produktiem, kuriem raZoSanas laika posms ir mazaks vai lielaks par
12 ménesiem, aprékina SI koeficientu, kas atbilst 12 ménesus ilgai audzéSanai vai raZoSanai.

¢) Pamatdati un parskata periods

SI koeficientus nosaka, izmantojot IV pielikuma dotaja SI koeficienta definicija minéto vienibas produkciju un
saimniecibas cenu. Talab dalibvalstis ievac pamatdatus par parskata periodu, kas definéts Komisijas Delegétas
regulas (ES) Nr. 1198/2014 (*) 4. panta.

d) Vienibas
1. Fiziskas vienibas

a) Ar kultiiraugu mainigajiem lielumiem saistitos SI koeficientus nosaka, pamatojoties uz hektaros izteiktu

platibu.

b) Seném SI koeficientus nosaka, pamatojoties uz visu gada secigo razu bruto izlaidi, un izsaka uz 100 m?
aiznemtas platibas. Lai $adus séném noteiktus SI koeficientus varétu izmantot FADN konteksta, tos dala
ar gada secigo razu skaitu, un rezultatu pazino Komisijai saskana ar §is regulas 8. pantu.

¢) Ar lauksaimniecibas dzivnieku mainigajiem lielumiem saistitos SI koeficientus nosaka péc dzivnieku
skaita.

d) Izpémums ir majputni, kuriem SI koeficientu nosaka péc majputnu simtu skaita, un bites, kuram to
nosaka péc stropu skaita.

2. Naudas vienibas un noapalosana

Pamatdatus SI koeficientu noteik$anai un aprékinato SIP izsaka ar EUR. Dalibvalstim, kas nepiedalas
Ekonomiskaja un monetaraja savieniba, SI koeficientus konverté uz EUR, izmantojot vidgjos mainas kursus
parskata perioda, kas noteikts §2 pielikuma 1.c) punkta. Sos vidgos mainas kursus aprekina péc oficiala
mainas kursa, kuru publicé Komisija (Eurostat).

SI koeficientus vajadzibas gadijuma var noapalot lidz tuvakajiem 5 EUR.

2. SIKOEFICIENTU IEDALTJUMS
a) Péc augkopibas un lopkopibas mainigajiem lielumiem

ST koeficientus visiem lauksaimniecibas mainigajiem lielumiem nosaka atbilstigi $is regulas IV pielikuma B.
[ tabula uzskaititajam SI koeficientu pieméro$anas pozicijam.
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3.

4.

b) Péc geografiska principa

— SI koeficientus nosaka, pamatojoties vismaz uz geografiskajam vienibam, kuras var izmantot IFS un FADN
vajadzibam. Visu $o geografisko vienibu pamata ir statistiski teritoridlo vienibu klasifikacija (NUTS), kas
noteikta ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 1059/2003 (**). Sis vienibas atbilst
pargrupétiem NUTS 3. limena regioniem. Apgabalus ar dabas raditiem ierobeZojumiem par geografiskam
vienibam neuzskata.

— Mainigajiem lielumiem, kuri uz attiecigo regionu neattiecas, SI koeficientu nenosaka.

SI KOEFICIENTU NOTEIKSANAI VAJADZIGO DATU VAKSANA

a) SI koeficientu noteik$anai vajadzigie pamatdati jaatjaunina ne retak ka ikreiz, kad Eiropas lauku saimniecibu
struktiirapsekojumu veic ar skaitiSanu, ka minéts Regulas (ES) 2018/1091 5. panta.

b) Ja IFS veic ar izlases veida apsekojumu, ka minéts Regulas (ES) 2018/1091 5. pant, SI koeficientu atjauninasanu
izdara:

i) vainu pamatdatus atjaunojot veida, kas lidzigs a) punkta precizétajam,

i) vai ari piemérojot izmainu koeficientu un tadéjadi SI koeficientu atjauninasana nemot véra izmainas, kuru
apjomu novérté dalibvalstis un kuras attiecas uz vienibas saraZoto produkciju un cenam saistiba ar katru
mainigo lielumu un regionu, un kuras radusas kops iepriekséja parskata perioda beigam, ka minéts Delegétas
regulas (ES) Nr. 1198/2014 4. panta.

IZPILDE

Dalibvalstis saskana ar $o pielikumu ir atbildigas par SI koeficientu aprékinasanai vajadzigo pamatdatu vak$anu un SI
koeficientu aprékinasanu, konverteSanu uz EUR un to datu vaksanu, kas vajadzigi, lai piemérotu attiecigo
atjauninasanas metodi. Lai saskanotu SI koeficientu aprékinasanas metodiku visas dalibvalstis, tas Komisijai iesniedz
un vajadzibas gadijuma sikak izskaidro datu vaksanas un aprékina metodiku, ko tas izmantojusas.

. PROCEDURA TPASIEM GADIJUMIEM

SI koeficientu aprékinasanai atseviskiem mainigajiem lielumiem un saimniecibas kopéjas SI aprékinasanai paredzeti
$adi ipasi noteikumi.

a) Papuve

Aprekinot saimniecibas kopéjo SI, uz papuvi attiecosos SI koeficientu nem véra vienigi tad, ja saimnieciba ir citi
ST koeficienti ar pozitivu vértibu.

b) Piemajas darzini

Ta ka piemajas darzinos izaudzéta produkcija parasti ir paredzeta ipasnieka paspatérinam, nevis pardosanai,
piemajas darzinu SI koeficientu uzskata par vienadu ar nulli.

¢) Lauksaimniecibas dzivnieki

Attieciba uz lauksaimniecibas dzivniekiem mainigos lielumus sadala pa vecuma kategorijam. Izlaide atbilst
dzivnieka augSanas vértibai laika, ko tas pavadijis attiecigaja kategorija. Citiem vardiem, ta atbilst starpibai starp
dzivnieka vértibu bridi, kad uz to vairs neattiecas attieciga kategorija, un dzivnieka vértibu bridi, kad tas ieklaujas
attiecigaja kategorija (saukta ar par aizstajéjvertibu).

d) Liellopi vecuma lidz vienam gadam

Aprékinot saimniecibas kopgjo SI, uz liellopiem vecuma lidz vienam gadam attieco$os SI koeficientus nem véra
vienigi tad, ja $adu liellopu skaits saimnieciba parsniedz govju skaitu. Nem véra tikai tos SI koeficientus, kas
attiecas uz parsniegumam atbilstoso skaitu liellopu vecuma lidz vienam gadam. Abu dzinumu liellopiem
vecuma lidz vienam gadam pieméro vienu un to pasu SI koeficientu.
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e) Citas aitas un citas kazas
Aprékinot saimniecibas kopéjo SI, uz “citam aitam” attieco3os SI koeficientus nem véra vienigi tad, ja saimnieciba
nav sieviesu kartas vaislas aitu.
Aprékinot saimniecibas kopgjo SI, uz “citam kazam” attieco$os SI koeficientus nem véra vienigi tad, ja
saimnieciba nav sievie$u kartas vaislas kazu.

f) Sivéni
Aprekinot saimniecibas kopgjo SI, uz sivéniem attieco$os SI koeficientus nem véra vienigi tad, ja saimnieciba nav
vaislas sivénmasu.

g) Lopbariba
Ja saimnieciba nav ganibu dzivnieku (t. i, liellopu, aitu vai kazu), uzskata, ka lopbariba (t. i., saknes, zalgataviba
novaktas kultdiras, ganibas un plavas) ir paredzéta pardosanai un ta ir dala no visparéjas augkopibas izlaides.
Ja saimnieciba ir ganibu dzivnieki, uzskata, ka lopbariba paredzéta ganibu dzivnieku baroanai un ta ir dala no
ganibu dzivnieku un lopbaribas izlaides.”;

(*)  Komisijas Delegéta regula (ES) Nr. 1198/2014 (2014. gada 1. augusts), ar kuru papildina Padomes Regulu (EK)
Nr. 1217/2009, ar ko izveido tiklu gramatvedibas datu savakSanai par ienakumiem un saimniecisko darbibu
lauku saimniecibas Eiropas Savieniba (OV L 321, 7.11.2014., 2. Ipp.).

(**)  Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 1059/2003 (2003. gada 26. maijs) par kopgjas statistiski

teritorialo vienibu klasifikacijas (NUTS) izveidi (OV L 154, 21.6.2003., 1. Ipp.).

5) regulas VIII pielikumu groza $adi:

a) pielikuma E tabulu aizst3j ar $adu:

“E tabula

Kvotas un citas tiesibas

Kvotas vai tiesibu kategorija Kods (*)
Sleja
Esosa kvota N]? mara Ionmata Nodokli
Informacijas grupa vota vota
N I o T
QQ Daudzums parskata gada beigas -
QP Nopirktas kvotas - = -
Qs Pardotas kvotas o - -
ov Sakuma novertéjums - - -
cv Beigu novertejums - - -
PQ Maksajumi par kvotu nomasanu saskana ar - = -
lizinga vai nomas ligumu
RQ lenémumi no kvotu iznomasanas saskana = = =
ar lizinga vai nomas ligumu
TX Nodokli = - -
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Kods (¥) Apraksts

50 Organiskais méslojums

60 Tiesibas uz maksajumiem saskana ar pamata maksajuma
shému

Kvotas daudzumi (eso$a kvota, nomata kvota un iznomata kvota) ir obligati ievadami dati. Tiek noradits tikai
daudzums parskata gada beigas.

Vértibas attieciba uz kvotam, kuras var pardot bez atbilsto$as zemes, uzrada $aja tabula. Tadas kvotas, kuras nevar
tirgot bez atbilstosas zemes, iegramato vienigi D tabula “Aktivi". Janorada arT sakotngji bez maksas iegiito kvotu
pasreiz€ja tirgus vértiba, ja tas var pardot bez zemes.

Dazi dati, atseviski vai ka kopsummu sastavdalas, vienlaicigi tiek ieklauti arT citas grupas vai kategorijas D tabula
“Aktivi”, H tabula “Razosanas lidzekli” un/vai I tabula “Kultiraugi”.

Jaizmanto $adas kategorijas:

50. Organiskais méslojums

60. Tiesibas uz maksajumiem saskana ar pamata maksajuma shému
Jaizmanto $adas informacijas grupas:

E.QQ. Daudzums (ievadit tikai N, I, O sleja)

[zmantojamas vienibas ir $adas:

— 50. kategorija (organiskais méslojums): dzivnieku skaits, kas aprekinats, izmantojot standarta parrékina
koeficientus un nemot véra sarazoto kiitsméslu daudzumu

— 60. kategorija (pamata maksajuma shéma): tiesibu pieskirumu/aru skaits.
E.QP. Nopirktas kvotas (ievadit tikai N sleja)

Seit janorada summa, kas parskata gada laika samaksata, pérkot kvotas un citas tiesibas, kuras var tirgot bez
atbilstosas zemes.

E.QS. Pardotas kvotas (ievadit tikai N sleja)

Seit janorada summa, kas parskata gada laika sanemta, pardodot kvotas un citas tiesibas, kuras var tirgot bez
atbilstosas zemes.

E.OV. Sakuma noveért&jums (ievadit tikai N sleja)

Vertiba, kada lauksaimnieka Ipaguma eso$ajam kvotam, kas sakotnéji iegiitas bez maksas vai pirktas, ir parskata
perioda sakuma, janorada pasreiz€ja tirgus vertiba, ja kvotas var pardot bez atbilstosas zemes.

E.CV. Beigu noveértéjums (ievadit tikai N sleja)

Vértiba, kada lauksaimnieka pasuma esosajam kvotam, kas sakotnéji iegiitas bez maksas vai pirktas, ir parskata
perioda beigas, janorada pasreizéja tirgus vertiba, ja kvotas var pardot bez atbilstosas zemes.

E.PQ. Maksajumi par kvotu nomasanu saskana ar lizinga vai nomas ligumu (ievadit tikai I sleja)

Samaksata summa par kvotu vai citu tiesibu lizingu vai nomu. Jaieklauj arT samaksataja nomas maksa H tabulas
“Razosanas lidzekli” 5070. kategorija (Samaksata noma).

E.RQ. Ienémumi no kvotu iznomasanas saskana ar lizinga vai nomas ligumu (ievadit tikai O sleja)

Sapemta summa par kvotu vai citu tiesibu iznomasanu vai lizingu. Jaieklauj arT I tabulas “Kultiraugi” 90900.
kategorija (Citi).

E.TX. Nodokli, papildu nodevas (T sleja)

Samaksata summa.
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E TABULAS SLEJAS

N sleja attiecas uz eso$am kvotam, I sleja uz nomatam kvotam, O sleja uz iznomatam kvotam un T sleja uz
nodokliem.”;

b) pielikuma H tabula ceturto dalu aizstaj ar $adu:

“Ja noraditas izmaksas attiecas uz produkcijas razosanas lidzeklu kopgjo patérinu parskata gada laika, bet neatbilst
minéta gada produkcijai, izmainas produkcijas razosanas lidzeklu krajumos janorada D tabula ar kodu 1040
(Krajumi). Iznémums ir ilggadigas kultGras un kultiiras, kas atrodas augosa veida uz lauka, — tas registréjamas ar
kodu 2010 (Biologiskie aktivi — augi)”.;

¢) pielikuma I tabulas otro dalu ar kultiiraugu kategoriju kodiem aizstaj ar $adu:

“Kods (¥) Apraksts

Labibas graudu raZo$anai (ari séklas materials)

10110 Parastie un pleksnu kviesi

10120 Cietie kviesi

10130 Rudzi un ziemaju maisijumi (labibas maisijums)

10140 Miezi

10150 Auzas un vasardju maisijumi (graudu maisijumi, iznemot labibas maisijumuy)

10160 Graudu kukurfiza un kukurfizas valisu serzu maisijums

10170 Risi

10190 Tritikale, sorgo un citas labibas, citur neklasificétas (griki, prosa, kanariju spulgzale utt.)

Zavéti paksaugi un proteinaugu kultiras graudu raZosanai (ari séklai un labibas un paksaugu maisijumi)

10210 Lauka zirpi, pupas un saldas lupinas

10220 Lécas, aunazirni un viki

10290 Citas proteinaugu kultiiras

10300 Kartupeli (arT agrie kartupeli un séklas kartupeli)
10310 - no tiem cietes kartupeli

10390 - no tiem citi kartupeli

10400 Cukurbietes (iznemot séklai)

10500 Citas saknaugu kultairas, citur neklasificétas

Tehniskas kultiiras

10601 Tabaka

10602 Apini

10603 Kokvilna

10604 Rapsis un ripsis

10605 Saulespuku seklas

10606 Soja

10607 Linséklas (ellas lini)

10608 Citas ellas augu kultdras, citur neklasificétas

10609 Skiedras lini
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“Kods (¥) Apraksts
10610 Kanepes

10611 Citas Skiedraugu kultiiras, citur neklasificetas

10612 Aromatiskie augi, arstniecibas augi un garSaugi

10613 Cukurniedres

10690 Energetiskas un citas tehniskas kultdras, citur neklasificétas

Svaigi darzeni, melones un zemenes, to vidi:

Svaigi darzeni, melones un zemenes, atklata lauka vai zem zema (nepieejama) seguma

10711 Svaigi darzeni (ari melones) un zemenes — atklata lauka
10712 Svaigi darzeni (ari melones) un zemenes — komerciala darzkopiba
10720 Darzeni (arT melones) un zemenes zem stikla vai augsta pieejama parsega

Informacija par visam “svaigu darzenu (ari melonu) un zemenu” apakskategorijam:

10731 Ziedkaposti un brokoli

10732 Darza salati

10733 Tomati

10734 Cukurkukuriiza

10735 Sipoli

10736 Kiploki

10737 Burkani

10738 Zemenes

10739 Melones

10790 Citi darzeni

Ziedi un dekorativie augi (iznemot stadaudzétavas)

10810 Ziedi un dekorativie augi (izpemot stadaudzétavas)

10820 Ziedi un dekorativie augi (iznemot stadaudzétavas) zem stikla vai augsta pieejama parsega

Informacija par visam “ziedu un dekorativo augu (iznemot stadaudzétavas)” apakskategorijam:

10830 Puku sipoli, bumbulsipoli un gumi
10840 Griezti ziedi un ziedpumpuri
10850 Ziedi un dekorativie augi

Zalgataviba novaktas kultiiras

10910 Aramzeme séto zalaju un ganibu platibas

Citas zalgataviba novaktas kultiiras

10921 Zalgatavibas kukurtiza

10922 Zalgataviba novaktas paksaugu kultiiras

10923 Citas za]gataviba novaktas kultiiras un labibas (izpemot zalgatavibas kukurfizu), citur neklasificétas
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“Kods (¥)

Apraksts

Seklas un stadi un citi laukaugi aramzeme

11000

Seklas un stadi

11100

Citas laukaugu kultaras

Papuve

11200

Papuve

Piemajas darzini

20000 Piemajas darzini

liggadigie zalaji

30100 Ganibas un plavas, iznemot nekultivétas ganibas
30200 Nekultivétas ganibas

30300 llggadigie zalaji, ko vairs neizmanto saimniecibas vajadzibam un kas ir subsidijtiesigi
llggadigas kultaras

Augli, to vidi:

40101 Sékleni

40111 - no tiem aboli

40112 - no tiem bumbieri

40102 Kauleni

40113 - no tiem persiki un nektarini

40115 Subtropu un tropu klimata zonu augli

40120 Ogas (iznemot zemenes)

40130 Rieksti

Citrusaugu stadijumi

40200 Citrusaugli

40210 - no tiem apelsini

40230 - no tiem citroni

Olivkoku stadijumi

40310 Galda olivas

40320 Olivas ellas razosanai (pardotas auglu veida)

40330 Olivella

40340 Olivu blakusprodukti

Vina darzi

40411 Vins ar aizsargatu cilmes vietas nosaukumu (ACVN)
40412 Vins aizsargatu ar geografiskas izcelsmes noradi (AGIN)
40420 Citi vini

40430 Galda vinogas

40440 Rozinu vinogas
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“Kods (¥) Apraksts

40451 Vinogas, no kuram raZo vinu ar aizsargatu cilmes vietas nosaukumu (ACVN)

40452 Vinogas, no kuram razo vinu ar aizsargatu geografiskas izcelsmes noradi (AGIN)

40460 Citu vinu razosanai paredzétas vinogas

40470 Dazadi vinogu produkti: vinogu misa, vinogu sula, brendjijs, etikis un citi produkti, kas razoti lauku
saimnieciba

40480 Vinogu blakusprodukti (izspaidas, vina nogulsnes)

Stadaudzétavas, citas ilggadigas kultiiras zem stikla vai augsta pieejama parsega un jauni stadijumi

40500 Stadaudzétavas

40600 Citas ilggadigas kultaras

40610 —no tam Ziemassvétku eglites

40700 Citas ilggadigas kultiiras zem stikla vai augsta pieejama parsega
40800 Jaunu stadijumu audzes

Cita zeme

50100 Neizmantota lauksaimniecibas zeme

50200 Meza zeme

50210 - no tas Iscirtmeta atvasajs
50900 Cita zeme (zeme zem €kam, pagalmi, celi, diki, karjeri, neaugliga zeme, klintis u. c.)
60000 Kultivétas sénes

Citi produkti un iepémumi

90100 lenémumi no lauksaimniecibas zemes iznomasanas

90200 Kultaraugu apdrosinasanas kompensacijas, kas neattiecas uz konkrétam kultaram

90300 Augkopibas blakusprodukti, kas nav olivas un vins

90310 Salmi
90320 Cukurbiesu stublaji

90330 Citi blakusprodukti

90900 Citi”;
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d) pielikuma J tabulu aizstaj ar $adu:

“I tabula

Lopkopibas produkcija

Tabulas struktira

Lauksaimniecibas dzivnieku kategorija

Kods (*)

Sleja
Vidgjais skaits Skaits Vértiba
Informacijas grupa
A N \4
AN Vidéjais skaits - -
ov Sakuma novert&jums -
cv Beigu noveértejums -
PU lepirkumi -
SA Kopéjais pardosanas apjoms -
SS Pardosana kausanai -
SR Pardosana turpmakai audzéanaifvaislai -
SU Pardosana nezinamam noliikam -
FC Patérin$ saimnieciba -
FU Izlietojums lauku saimnieciba -
Kods (*) Apraksts
100 Zirgu dzimtas dzivnieki
210 Viriesu un sieviesu kartas liellopi vecuma lidz vienam gadam
220 Viriesu kartas liellopi vecuma no viena lidz diviem gadiem
230 Teles vecuma no viena lidz diviem gadiem
240 Virie$u kartas liellopi, divus gadus veci un vecaki
251 Vaislas teles
252 Nobarojamas teles
261 Piena govis
262 Bifelu piena govis
269 Nepiena govis
311 Vaislas aitu mates
319 Citas aitas
321 Vaislas kazu mates
329 Citas kazas
410 Sivéni dzivsvara mazak par 20 kg
420 Vaislas sivénmates dzivsvara 50 kg un vairak
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Kods (¥) Apraksts
491 Nobarojamas ciikas
499 Citas ciikas
510 Majputni — broileri
520 Degjgjvistas
530 Citi majputni
610 Vaislas trusu mates
699 Citi trusi
700 Bites
900 Citi dzivnieki

Lauksaimniecibas dzivnieku kategorijas

Janoskir sadas lauksaimniecibas dzivnieku kategorijas:
100. Zirgu dzimtas dzivnieki

Seit ieklauj ari saciksu zirgus un jajamzirgus, &zelus, miilus, zirgézelus utt.
210. Virie$u un sievie$u kartas liellopi vecuma lidz vienam gadam
220. Viriesu kartas liellopi vecuma no viena lidz diviem gadiem
230. Teles vecuma no viena lidz diviem gadiem

Iznemot liellopu matites, kas ir atnesusas.
240. Viriesu kartas liellopi, divus gadus veci un vecaki
251. Vaislas teles

Liellopu matites, divus gadus vecas un vecakas, kuras vél nav atnesusas un kuras ir paredzétas vaislai.
252. Nobarojamas teles

Liellopu matites, divus gadus vecas un vecakas, kuras vél nav atnesu$as un kuras nav paredzétas vaislai.
261. Piena govis

Liellopu matites, kuras ir atnesusas (to skaita tadas, kas jaunakas par diviem gadiem) un kuras tur vienigi vai
galvenokart tadel, lai razotu pienu lietosanai partika vai parstradei piena produktos. Seit ieklauj arT kaujamas
piena govis.

262. Bifelu piena govis

Bifelu matites, kuras ir atnesu$as (to skaita tadas, kas jaunakas par diviem gadiem) un kuras tur vienigi vai
galvenokart tadel, lai razotu pienu lietosanai partika vai parstradei piena produktos. Seit ieklauj arT kaujamas
bifelu govis.

269. Nepiena govis

1. Liellopu matites, kuras ir atnesusas (to skaita tadas, kas jaunakas par diviem gadiem) un kuras tur vienigi
vai galvenokart telu ieguvei, un kuru pienu neizmanto partika vai parstradei piena produktos.

2. Darba govis.

3. Kaujamas nepiena govis (nobarotas vai nenobarotas pirms kausanas).
Ari atbilstigas bifelu tévinu un/vai matisu kategorijas ietilpst 210. [idz 252. un 269. kategorija.
311. Vaislas aitu mates

Aitas, gadu vecas un vecakas, kuras ir paredzétas vaislai.
319. Citas aitas

Visu vecumu aitas, iznemot vaislas aitas.
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321. Vaislas kazu mates
329. Citas kazas
Kazas, iznemot vaislas kazu mates.
410. Sivéni dzivsvara mazak par 20 kg
Sivéni dzivsvara mazak par 20 kg.
420. Vaislas sivénmates dzivsvara 50 kg un vairak

Vaislas sivénmates svara, kas lielaks par 50 kg, iznemot kaujamas sivenmates (skatit 499. kategoriju “Citas
ciikas”).

491. Nobarojamas ciikas

Nobarojamas ciikas dzivsvara 20 kg vai vairak, iznemot kaujamas sivenmates un kuilus (skatit 499. kategoriju
“Citas ciikas”).

499. Citas ciikas

Cukas dzivsvara 20 kg vai vairak, iznemot vaislas sivenmates (skatit 420. kategoriju) un nobarojamas ciikas
(skatit 491. kategorijuy).

510. Majputni — broileri
Nobarojamas vistas. Iznemot dgjéjvistas un kaujamas vistas. Iznemot calénus.

520. Dejgjvistas
A jaunvistas, dgjéjvistas, kaujamas vistas un vaislas gaili, kuri aplec dgjéjvistas. Jaunvistas ir jaunas vistas,
kuras vél nav sakusas dét. Iznemot calénus.

530. Citi majputni

Seit ietilpst piles, titari, zosis, pérlvistas, strausi un vaislas tévini (iznemot tos, kas jau minéti pie déjgjvistam).
Seit ietilpst vaislas matites. [znemot calénus.

610. Vaislas trusu mates
699. Citi trusi
700. Bites
Janorada aiznemto stropu skaits.
900. Citi dzivnieki

letilpst caléni, briezi un zivis. Seit ietilpst arf citi dzivnieki, ko izmanto lauku tiirisma. Neietilpst citu dzivnieku
produkti (skatit 900. kategoriju K tabula).”;

e) pielikuma M tabula, kur uzskaititas izvélei pieejamas kategorijas, beigas pievieno $adus tris ierakstus:

Sleja
“Kods (*) Grupa Kategorijas apraksts
N \% T

10320 Al Platibas, ko aiznem miskantes (Miscanthus) - -
10321 Al Platibas, ko aiznem skaujlapaina silfija (Silphium - -

perfoliatum)
10322 Al Zeme, kas papuvé atstata nektaraugiem (ar pu- - -

tek$niem un nektaru bagatam sugam)
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2019/1976
(2019. gada 25. novembris),

ar ko atbilstosi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (ES) 2015/2283 atlauj ka jaunu partikas
produktu laist tirgii fenilkapsaicinu un groza Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2017/2470

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2015. gada 25. novembra Regulu (ES) 2015/2283 par jauniem partikas
produktiem un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1169/2011 un atce] Regulu (EK) Nr. 258/97

un

Komisijas Regulu (EK) Nr. 1852/2001 ('), un jo ipasi tas 12. pantu,

ta ka:

(1) Regula (ES) 2015/2283 paredz, ka Savieniba tirgti drikst laist tikai atlautus jaunos partikas produktus, kuri ir ieklauti
Savienibas saraksta.

(2)  Saskana ar Regulas (ES) 2015/2283 8. pantu tika pienemta Komisijas Istenosanas regula (ES) 2017/2470 (3, ar ko
izveido atlauto jauno partikas produktu Savienibas sarakstu.

(3)  Saskana ar Regulas (ES) 2015/2283 12. pantu Komisija lemj par atlaujas pieskir§anu jaunam partikas produktam,

()
0)
()
()
()
()
( 0

)

par ta laiSanu Savienibas tirgli un par Savienibas saraksta atjauninaanu.

Uznémums aXichem AB (“pieteikuma iesniedzgjs”) Komisijai 2018. gada 7. februari saskana ar Regulas (ES)
2015/2283 10. panta 1. punktu iesniedza pieteikumu atlaut ka jaunu partikas produktu Savienibas tirga laist
kimiskaja sintezé ieglitu fenilkapsaicinu. Pieteikums attiecas uz fenilkapsaicina izmantoSanu Ipasiem mediciniskiem
noliikiem paredzéta partika, kas atbilst definicijai Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 609/2013 (),
iznemot taja, kas paredzéta zidainiem, maziem bérniem un bérniem lidz 11 gadu vecumam, un uztura
bagatinatajos, kas atbilst definicijai Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva Nr. 2002/46EK (*) un kas paredzéti
visam lietotaju grupam péc 11 gadu vecuma.

Vel pieteikuma iesniedzéjs Komisijai iesniedza pieprasjumu aizsargat Ipasniekdatus attieciba uz vairakiem
pieteikuma pamatosanai iesniegtiem pétijumiem, proti, fenilkapsaicina in vivo absorbcijas, izkliedes, metabolisma un
ekskrécijas (‘AIME”) pétijumu ar zurkam (°), kapsaicina in vivo AIME pétijumu ar Zurkam (), bakterialu reverso
mutaciju testu ar fenilkapsaicinu (°), in vitro ziditaju $iinu mikrokodolu testu ar fenilkapsaicinu (%), fenilkapsaicina
orala toksiskuma 90 dienu pétijumu ar Wistar sugas zurkam (°) un TRPV1 aktivacijas testu ar fenilkapsaicinu un
kapsaicinu, izmantojot HEK293 §tnu liniju (9.

Saskana ar Regulas (ES) 2015/2283 10. panta 3. punktu Komisija 2018. gada 27. augusta konsultgjas ar Eiropas
Partikas nekaitiguma iestadi (“lestade”), ludzot veikt fenilkapsaicina ka jauna partikas produkta noveértéumu.

OV L327,11.12.2015,, 1. Ipp.

Komisijas 2017. gada 20. decembra Istenosanas regula (ES) 2017/2470, ar ko saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2015/2283 izveido jauno partikas produktu Savienibas sarakstu (OV L 351, 30.12.2017., 72. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 12. jiinija Regula (ES) Nr. 609/2013 par zidainiem un maziem bérniem paredzétu partiku,
ipasiem mediciniskiem nolikiem paredzétu partiku un par pilnigiem uztura aizstajéjiem svara kontrolei, un ar ko atce] Padomes
Direktivu 92/52/EEK, Komisijas Direktivas 96/8/EK, 1999/21/EK, 2006/125/EK un 2006/141EK, Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2009/39/EK un Komisijas Regulas (EK) Nr. 41/2009 un (EK) Nr. 953/2009 (OV L 181, 29.6.2013., 35. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 10. junija Direktiva 2002/46EK par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz uztura
bagatinatajiem (OV L 183, 12.7.2002., 51. Ipp.).

Feng et al. 2012a (nepublicéts)

Feng et al. 2012b (nepublicéts)

Schreib 2015 (nepublicéts)

Donath 2016 (nepublicéts)

Stiller 2016 (nepublicéts)

Yang un Dong, 2015 (nepublicéts)
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(7)  2019. gada 15. maija lestade pienéma zinatnisku atzinumu par fenilkapsaicina ka jauna partikas produkta
nekaitigumu saskana ar Regulu (ES) 2015/2283 (). Minétais zinatniskais atzinums atbilst Regulas (ES) 2015/2283
11. panta prasibam.

(8)  Atzinuma lestade ir secinajusi, ka fenilkapsaicins ir nekaitigs, ja tiek ievéroti ierosinatie lieto$anas nosacijumi. Tapéc
minétais zinatniskais atzinums ir pietickams pamats, lai noteiktu, ka ierosinatajos lietosanas veidos un lietoSanas
daudzumos fenilkapsaicins, lietots ipasiem mediciniskiem nolikiem paredzéta partika, iznemot taja, kas paredzéta
zidainiem, maziem bérniem un bérniem lidz 11 gadu vecumam, un lietots uztura bagatinatajos, kas paredzéti visam
lietotaju grupam péc 11 gadu vecuma, atbilst Regulas (ES) 2015/2283 12. panta 1. punkta prasibam.

(9)  Atzinuma par fenilkapsaicinu lestade uzskata, ka par pamatu jauna partikas produkta nekaitiguma noteik$anai
noder dati no fenilkapsaicina in vivo AIME pétjjuma ar Zurkam, kapsaicina in vivo AIME pétijjuma ar Zzurkam,
bakteriala reverso mutaciju testa ar fenilkapsaicinu, in vitro ziditaju sinu mikrokodolu testiem ar fenilkapsaicinu,
fenilkapsaicina orala toksiskuma 90 dienu pétjjuma ar Zurkam un TRPV1 aktivacijas testa ar fenilkapsaicinu un
kapsaicinu, izmantojot HEK293 $tnu liniju. Tapéc tiek uzskatits, ka bez datiem no zinojuma par Siem pétjjumiem
secinajumus par fenilkapsaicina nekaitigumu nebiitu bijis iesp&jams izdarit.

(10) Sanémusi lestades apsvérumus, Komisija lidza pieteikuma iesniedzéju sikak precizét sniegto pamatojumu, kas
attiecas uz Ipa$niekdatiem no fenilkapsaicina in vivo AIME pétjjuma ar Zurkam, kapsaicina in vivoAIME pétijuma ar
zurkam, bakteriala reverso mutaciju testa ar fenilkapsaicinu, in vitro ziditagju $anu mikrokodolu testiem ar
fenilkapsaicinu, fenilkapsaicina orala toksiskuma 90 dienu pétjjuma ar Zurkam un TRPV1 aktivacijas testa ar
fenilkapsaicinu un kapsaicinu, izmantojot HEK293 $tinu liniju, un precizét savu prasibu pieskirt ekskluzivas tiesibas
atsaukties uz minétajiem zinojumiem un pétijjumiem, kas minétas Regulas (ES) 2015/2283 26. panta 2. punkta.

(11) Pieteikuma iesniedzgjs pazinoja, ka pieteikuma iesniegSanas laika tam saskana ar valsts tiesibu aktiem bija
ekskluzivas IpaSumtiesibas atsaukties uz Siem pétjjumiem un ka tapéc tre$as personas nevargja nedz Siem
pétijumiem likumigi pieklat, nedz tos izmantot.

(12) Komisija ir noveért&jusi visu pieteikuma iesniedzéja sniegto informaciju un uzskata, ka pieteikuma iesniedzgjs ir
pietickami pamatojis Regulas (ES) 2015/2283 26. panta 2. punkta noteikto prasibu izpildi. Tapéc pieteikuma
iesniedz&ja dokumentacija ietverto pétjjumu dati, uz kuru pamata lestade nonakusi pie secindjuma, ka jaunais
partikas produkts ir nekaitigs un ka fenilkapsaicins ir nekaitigs, un bez kuriem lestade nebitu vargjusi jauno
partikas produktu novértét, lestadei nebiitu jaizmanto neviena cita pieteikuma iesniedzéja laba piecus gadus péc $is
regulas spéka stasanas dienas. Tadgjadi ar $o regulu atlauto jauno partikas produktu laist Savienibas tirgli piecu gadu
laikposma drikstétu tikai attiecigais pieteikuma iesniedzgjs.

(13) Lai ari fenilkapsaicina atlauju drikstétu izmantot un uz pieteikuma iesniedzéja dokumentacija ietvertajiem
petijumiem drikstétu atsaukties tikai pieteikuma iesniedzgjs, citiem pieteikuma iesniedzgjiem nav liegts pieteikties
uz atlauju laist tirgdi to paSu jauno partikas produktu ar nosacijumu, ka pieteikuma pamata ir likumigi iegiita
informacija, kas pamato atlaujas pieskirsanu saskana ar So regulu.

(14) Direktiva 200246 [EK ir noteiktas prasibas attieciba uz uztura bagatinatajiem. Fenilkapsaicina lietoSana batu jaatlauj,
neskarot minétas direktivas noteikumus.

(15) Regula (ES) Nr. 609/2013 nosaka prasibas attieciba uz zidainiem un maziem bérniem paredzétu partiku, ipasiem

mediciniskiem noltikiem paredzétu partiku un pilnigiem uztura aizstajéjiem svara kontrolei. Fenilkapsaicina
lietosana btu jaatlauj, neskarot minétas regulas noteikumus.

(16) Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Fenilkapsaicinu, kura specifikacijas dotas $is regulas pielikuma, ieklauj atlauto jauno partikas produktu Savientbas
saraksta, kas izveidots ar IstenoSanas regulu (ES) 2017/2470.

(") EFSA Journal, 2019; 17(6):5718.
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2. Piecus gadus no §is regulas spéka stasanas dienas tikai pieteikuma iesniedzé&jam:
uznémumam aXichem AB;

adrese: Sadergatan 26, SE 211 34, Malmd, Zviedrija,
ir atlauts laist Savienibas tirgti 1. punkta minéto jauno partikas produktu, ja vien vélak atlauju attieciba uz jauno partikas
produktu nesanem cits pieteikuma iesniedzgjs, neatsaucoties uz datiem, kas aizsargati saskapa ar 2. pantu, vai vienojoties
ar aXichem AB.

3. Sa panta 1. punktd minétaja Savienibas saraksta ieraksta ieklauj §is regulas pielikuma noteiktos lietosanas
nosacijumus un markéanas prasibas.

4. Saja panta paredzéta atlauja neskar Regulas (ES) Nr. 609/2013 un Direktivas 2002/46/EK noteikumus.

2. pants
Pieteikuma dokumentacija ietvertos pétjjumus un zinojumus, uz kuru pamata lestade ir novértéjusi 1. panta minéto jauno
partikas produktu un kurus pieteikuma iesniedzgjs ir noradijis ka tadus, kas atbilst Regulas (ES) 2015/2283 26. panta

2. punkta noteiktajam prasibam, bez aXichem AB piekriSanas neizmanto cita pieteikuma iesniedzéja laba piecus gadus no
§is regulas spéka stasanas dienas.

3. pants

IstenoSanas regulas (ES) 2017/2470 pielikumu groza saskana ar §is regulas pielikumu.

4. pants

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2019. gada 25. novembri
Komisijas varda —
priekssedeétajs
Jean-Claude JUNCKER



Isteno3anas regulas (ES) 2017/2470 pielikumu groza $adi:

PIELIKUMS

1) pielikuma 1. tabula (“Atlautie jaunie partikas produkti”) alfabétiska seciba ieklauj $adu ierakstu:

Atlautais jaunais partikas

Jauna partikas produkta lietoSanas nosacijumi

Ipasas papildu markesanas

Citas prasibas

Datu aizsardziba

produkts prasibas
Konkreta partikas katego- Maksimalais limeni Atlauts no 2019. gada 19. decembra. Si ie-
. aksimalais limenis M S
rija klaugana ir pamatota ar patentétiem zinatni-
skiem pieradijjumiem un zinatniskiem da-
Ipasiem mediciniskiem no- tiem, kas aizsargati saskana ar Regulas (ES)
lakiem paredzéta partika, kas 2015/2283 26. pantu.

atbilst definicijai Regula (ES) Pieteikuma iesniedzéjs: aXichem AB, Soderga-
Nr. 609/2013, iznemot par- 2,5 mg diena tan 26, SE 211 34, Malmg, Zviedrija. Datu
tiku zidainiem, maziem bér- Jauna partikas produkta no- aizsardzibas laikposma jauno partikas pro-
“Fenilkapsaicins niem un bérniem, kuri jau- saukums to satur_gﬁu Eértikas duktu — fenilkapsaicinu — laist Savienibas tir-
naki par 11 gadiem. produktu marké&juma — “fe- gil ir atlauts tikai uznémumam aXichem AB,
nilkapsaicins”. ja vien velak atlauju attieciba uz jauno parti-
Uztura bagatinaji, kas atbilst kas produktu nesanem cits pieteikuma ies-
definicijai Direktiva niedzgjs, neatsaucoties uz patentétajiem zi-
2002/46EK un paredzéti vi- natniskajiem pieradijumiem vai
sam lietotaju grupam, izne- 2,5 mg diena zinatniskajiem datiem, kas aizsargati saskana
mot bérnus, kuri jaunaki par ar Regulas (ES) 2015/2283 26. pantu, vai

11 gadiem vienojoties ar uznémumu aXichem AB.”;

2) pielikuma 2. tabula (“Specifikacijas”) alfabétiska seciba ieklauj $adu ierakstu:
Atlautais jaunais partikas produkts Specifikacijas

Apraksts/definicija

Fenilkapsaicins

Fenilkapsaicins (N-[(4-hidroksi-3-metoksifenil)metil]-7-fenilhept-6-inamids, C,;H,3NO;, CAS Nr.: 848127-67-3), tick kimiski sintezéts divpakapju
sintézes procesa, kur vispirms fenilacetilena reakcija ar karbonskabes atvasinajumu tiek iegiits acetilénskabes starpprodukts un tad seko virkne
acetilénskabes starpprodukta reakciju ar vanililamina atvasinajumu, rezultata iegtistot fenilkapsaicinu.

Parametri[sastavs

Tiriba (% no sausnas): > 98 %

Mitrums: < 0,5 %

Kopéjais ar sintézi saistito blakusproduktu saturs: < 1,0 %

N,N-dimetilformamids: < 880 mg/kg

Dihlormetans: < 600 mg/kg

Dimetoksietans: < 100 mg/kg

Etilacetats: < 0,5 %

Citi skidinataji: < 0,5 %

610CIT6C

[ AT ]

SISQUISAA SIE[EDIO Seqiuaiaes sedoury

c¥/80¢ 1



Atlautais jaunais partikas produkts

Specifikacijas

Smagie metali

Svins: < 1,0 mg/kg

Kadmijs: < 1,0 mg/kg

Dzivsudrabs: < 0,1 mg/kg

Arséns: < 1,0 mg/kg
Mikrobiologiskie kritériji

Kopgjais mikroorganismu koloniju skaits: < 10 KVV/g
Koliformas baktérijas: < 10 KVV/g
Escherichia coli: 10 g parauga nekonstaté
Salmonella sp.: 10 g parauga nekonstaté
Rauga un pel&uma sénites: < 10 KVV/g
KVV: kolonijas veidojosas vienibas.”

v+/80¢ 1

[ AT ]

SISQUISAA SIE[EDIO Seqiuaiaes sedoury

‘610C'1T6C
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 20191977
(2019. gada 26. novembris)

par atlauju fenilmetantiolu, benzilmetilsulfidu, sek-pentiltiofénu, tridec-2-enalu, 12-metiltridekanalu,
2,5-dimetilfenolu, heksa-2-(trans),4-(trans)-dienalu un 2-etil-4-hidroksi-5-metil-3(2H)-furanonu lietot
par baribas piedevam kakiem un suniem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2003. gada 22. septembra Regulu (EK) Nr. 1831/2003 par dzivnieku &dinasana
lietotam piedevam (') un jo ipasi tas 9. panta 2. punktu,

ta ka:

(1) Regula (EK) Nr. 1831/2003 noteikts, ka piedevu lietodanai dzivnieku édinasana ir vajadziga atlauja, un paredzéts
$adas atlaujas pieskir§anas pamatojums un kartiba. Minétas regulas 10. panta paredzéts, ka piedevas, kuru lietosana
atlauta saskana ar Padomes Direktivu 70/524/EEK (3), jaizverté atkartoti.

(2)  Saskana ar Direktivu 70/524/EEK fenilmetantiolu, benzilmetilsulfidu, sek-pentiltiofénu, tridec-2-enalu, 12-
metiltridekanalu, 2,5-dimetilfenolu, heksa-2-(trans),4-(trans)-dienalu un 2-etil-4-hidroksi-5-metil-3(2H)-furanonu
(“attiecigas vielas”) bez termina ierobezojuma atlava lietot par baribas piedevam kakiem un supiem. Péc tam $is
baribas piedevas saskana ar Regulas (EK) Nr. 1831/2003 10. panta 1. punktu ka eso$us baribas lidzeklus ieklava
Lopbaribas piedevu registra

(3)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1831/2003 10. panta 2. punktu saistiba ar tas 7. pantu tika iesniegts pieteikums
atkartoti izvertét attiecigas vielas attieciba uz kakiem un supiem un lagts $is piedevas klasificét piedevu kategorija
“organoleptiskas piedevas”. Pieteikumam bija pievienotas Regulas (EK) Nr. 1831/2003 7. panta 3. punkta prasitas
zinas un dokumenti.

(4)  Eiropas Partikas nekaitiguma iestade (“lestade”) 2019. gada 27. februara atzinuma () secindja, ka ar piedavatajiem
lietosanas nosacijumiem attiecigas vielas kaitigi neietekmé dzivnieku veselibu vai vidi. Turklat ta secingja, ka ir
konstatéti apdraudéjumi lietotajiem. Pieteikuma iesniedzéjs péc pieprasijuma iesniedza drosibas datu lapu par
visiem maisfjumiem, attieciba uz kuriem tika konstatéti apdraud&umi lietotajiem. Netika iesniegti pétijumi, kas
lautu izvértét drofumu lietotajam. Tadé] EFSA nevar izdarit secinajumus par drosumu lietotajiem, rikojoties ar
piedevam. Drosibas datu lapa aprakstitie apdraudéjumi, jo ipasi apdraudéjumi, kas rodas saskaré ar adu un acim, ir
atziti attieciba uz 2,5-dimetilfenolu, 12-metiltridekanalu, heksa-2-(trans),4-(trans)-dienalu, fenilmetantiolu,
benzilmetilsulfidu, 2-etil-4-hidroksi-5-metil-3(2H)-furanonu un sek-pentiltiofénu. Tika atzits, ka saskare ar 12-
metiltridekanalu, benzilmetilsulfidu un 2-pentiltiofénu apdraud elpcelus. Datu triikuma dé] Iestade nevaréja izdarit
secin@jumus par risku lietotajiem. Tapéc Komisija uzskata, ka biitu javeic attiecigi aizsargpasakumi, lai nepielautu
ietekmi uz cilvéka veselibu, jo Ipa$i baribas piedevas lietotaju veselibu. Kas attiecas uz neproduktivajiem
dzivniekiem, $adiem dzivniekiem paredzétas piedevas ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 429/2008 () atbrivoja no
vidiskas ietekmes novértéjuma, jo tam nav bitiskas ietekmes uz vidi. Lolojumdzivniekus neaudzé lielas dzivnieku
grupas, tade] to ietekme uz vidi nav uzskatama par batisku. lestade arT secinaja, ka attiecigas vielas partika tiek
lietotas par aromatizétajiem un bariba tas funkcioné tapat ka partika, tapéc papildu pieradijumi par to iedarbigumu
bariba nav nepiecie$ami.

OV L 268, 18.10.2003., 29. Ipp.
Padomes 1970. gada 23. novembra Direktiva 70/524/EEK par baribas piedevam (OV L 270, 14.12.1970., 1. Ipp.).
EFSA Journal 2019; 17(3):5649.
Komisijas 2008. gada 25. aprila Regula (EK) Nr. 429/2008, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus, lai piemérotu Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (EK) Nr. 1831/2003 attieciba uz pieteikumu sagatavoSanu un noforméSanu un baribas piedevu novértésanu un
apstiprinasanu (OV L 133, 22.5.2008., 1. Ipp.).

S
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(5)  lestade uzskata, ka attieciba uz uzraudzibu péc laiSanas tirgsi nekadas ipaas prasibas nav vajadzigas. Ta ari verificéja
ar Regulu (EK) Nr. 1831/2003 izveidotas references laboratorijas iesniegtos zinojumus par bariba eso$o baribas
piedevu analizes metodi.

(6)  Lai panaktu labaku kontroli, batu janosaka ierobeZzojumi un nosacfjumi. Attiecigo vielu ieteicamais saturs batu
janorada uz piedevas etiketes. Ja §ads saturs tiek parsniegts, uz premiksu etiketes un baribas maisijumu un baribas
sastavdalu marké&uma biitu janorada attieciga informacija.

(7)  Attiecigo vielu novértgjums liecina, ka Regulas (EK) Nr. 1831/2003 5. panta paredzétie atlaujas pieskirsanas
nosacijumi ir izpilditi attieciba uz lieto$anu bariba. Tade] sis baribas piedevas biitu jalauj izmantot, ka noradits $is
regulas pielikuma.

(8)  Nekaitiguma apsvérumi neliek attiecigo vielu atlaujas nosacijumu grozijumus piemérot nekavéjoties, tapéc ir
lietderigi noteikt parejas periodu, lai ieinteresétas personas varétu sagatavoties no atlaujas izrietoso jauno prasibu
izpildei.

(9)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Atlauja
Pielikuma specificétas vielas, kas pieder pie piedevu kategorijas “organoleptiskas piedevas” un funkcionalas grupas

“aromatizéjoSas sastavdalas”, ir atlauts izmantot par dzivnieku baribas piedevam, ievérojot pielikuma izklastitos
nosacjumus.

2. pants

Parejas pasakumi

1.  Tadas pielikuma specificétas vielas un §is vielas saturoSos premiksus, kas razoti un markéti pirms 2019. gada 19.
decembra saskana ar noteikumiem, kuri bija piemérojami pirms 2019. gada 19. decembra, drikst turpinat laist tirgl un
izmantot lidz 2020. gada 19. junijam.

2. Tadus pielikuma specificétas vielas saturo$us baribas maisijumus un baribas sastavdalas, kas paredzéti kakiem un
suniem un razoti un markeéti pirms 2021. gada 19. decembra saskana ar noteikumiem, kuri bija piemérojami pirms 2019.
gada 19. decembra, ar turpmak drikst laist tirgti un lietot, lidz beidzas esosie krajumi.
3. pants
Stasanas speka

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2019. gada 26. novembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER



PIELIKUMS
Minimalais | Maksimalais
. . - saturs saturs :
idel:fi(flii‘;isi'as f‘uti?tg?; Piedeva Sastavs, kimiska formula, apraksts, DsiW: 153;11 Maksimalais Citi noteikumi dl:galt?r?fa

) kJ analitiskd metode " tg " vecums mg aktivas vielas uz kg . SUm:

numurs nosaukums ategorija kompleksas baribas ar ermin3
mitruma saturu 12 %
Kategorija: “organoleptiskas piedevas”. Funkcionala grupa: aromatizéjosas sastavdalas

2b5169 - 12-metiltri- | Piedevas sastavs Kaki un suni - - - . Bariba piedevu ieklauj pre-| 19.12.2029.

dekanals

12-metiltridekanals

Akftivas vielas raksturojums
12-metiltridekanals

legiits kimiska sintézé
Tiriba: vismaz 97 %
Kimiska formula: C;,H,50
CAS numurs: 75853-49-5
FLAVIS: 05.169

Analizes metode (')

12-metiltridekanala

noteik$ana

baribas piedeva un baribu aromatize-
joSos premiksos:
gazhromatografija/masspektrometrija
ar aizturlaika fiksésanu (GC-MS-RTL).

miksa veida.

. Piedevas un premiksa lietoga-

nas noradijjumos norada gla-
basanas nosacijumus un no-
turibu pret termisku apstradi.

. Uz piedevas etiketes jabiit §a-

dam noradijumam:

“leteicamais maksimalais ak-
tivas vielas saturs komplek-
saja bariba ar mitruma saturu
12 %: 0,5 mg/kg.”

. Uz premiksu etiketes funk-

cionalo grupu, identifikacijas
numuru, aktivas vielas no-
saukumu un pievienoto
daudzumu norada tad, ja
kompleksaja bariba ar mi-
truma saturu 12 % ir pars-
niegts $ads aktivas vielas sa-
turs: 0,5 mg/kg.

. Baribas aprité iesaistitie uzné-

méji nosaka, kadas darbibas
procediiras un organizatori-
skie pasakumi javeic piedevas
un premiksu lietotajiem, lai

610CIT6C

[ AT ]

SISQUISAA SIE[EDIO Seqiuaiaes sedoury

[¥[80€ 1



Piedevas
identifikacijas
numurs

Atlaujas
turétaja
nosaukums

Piedeva

Sastavs, kimiska formula, apraksts,
analitiska metode

Dzivnieku
suga vai
kategorija

Maksimalais
vecums

Minimalais
saturs

Maksimalais
saturs

mg aktivas vielas uz kg
kompleksas baribas ar
mitruma saturu 12 %

Citi noteikumi

Atlaujas
deriguma
terming

novérstu riskus, ko varétu
radit ieelpoSana vai saskare ar
adu vai acim. Ja ar $adam
procediiram un pasakumiem
$os riskus noverst vai lidz
minimumam samazinat nav
iespjams, piedevu un pre-
miksus lieto, izmantojot in-
dividualos aizsarglidzeklus,
tostarp elpcelu aizsarglidze-
klus, aizsargbrilles un cim-
dus.

2b5057

Heksa-2-
(trans),4-
(trans)-die-
nals

Piedevas sastavs
Heksa-2-(trans),4-(trans)-dienals

Aktivas vielas raksturojums
Heksa-2-(trans),4-(trans)-dienals
legiits kimiska sintéze

Tiriba: vismaz 97 %

Kimiska formula: C;HgO

CAS numurs: 142-83-6
FLAVIS: 05.057

Analizes metode (')
Heksa-2-(trans),4-(trans)-dienala no-
teikSana baribas piedeva un baribu
aromatizg&josos premiksos:
gazhromatografijajmasspektrometrija
ar aizturlaika fikséSanu (GC-MS-RTL).

Kaki un suni

. Bariba piedevu ieklauj pre-

miksa veida.

. Piedevas un premiksa lietosa-

nas noradijumos norada gla-
basanas nosacijumus un no-
turibu pret termisku apstradi.

. Uz piedevas etiketes jabiit:3a-

dam noradijumam:

“leteicamais maksimalais ak-
tivas vielas saturs komplek-
saja bariba ar mitruma saturu
12 %: 1,5 mglkg.”

. Uz premiksu etiketes funk-

cionalo grupu, identifikacijas
numuru, aktivas vielas no-
saukumu un pievienoto
daudzumu norada tad, ja
kompleksaja bariba ar mi-
truma saturu 12 % ir pars-
niegts $ads aktivas vielas sa-
turs: 1,5 mg/kg.

19.12.2029.

8¥/80¢ 1
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Piedevas
identifikacijas
numurs

Atlaujas
turétaja
nosaukums

Piedeva

Sastavs, kimiska formula, apraksts,
analitiska metode

Dzivnieku
suga vai
kategorija

Maksimalais
vecums

Maksimalais
saturs

Minimalais
saturs

mg aktivas vielas uz kg
kompleksas baribas ar
mitruma saturu 12 %

Citi noteikumi

Atlaujas
deriguma
terming

. Baribas aprité iesaistitie uzneé-

méji nosaka, kadas darbibas
procediiras un organizatori-
skie pasakumi javeic piedevas
un premiksu lietotajiem, lai
noveérstu riskus, ko varétu
radit ieelpoSana vai saskare ar
adu vai acim. Ja ar $adam
procediiram un pasakumiem
$os riskus noverst vai lidz
minimumam samazinat nav
iesp€jams, piedevu un pre-
miksus lieto, izmantojot in-
dividualos aizsarglidzeklus,
tostarp elpcelu aizsarglidze-
klus, aizsargbrilles un cim-
dus.

2b5078

Tridec-2-
enals

Piedevas sastavs
Tridec-2-enals

Aktivas vielas raksturojums
Tridec-2-enals

legiits kimiska sintéze
Tiriba: vismaz 92 %
Kimiska formula: C;5H,,0
CAS numurs: 7774-82-5
FLAVIS: 05.078

Analizes metode (")

Tridec-2-enala noteik$ana baribas pie-
deva un baribu aromatizgjoos pre-
miksos:
gazhromatografija/masspektrometrija
ar aizturlaika fiksésanu (GC-MS-RTL).

Kaki un suni

. Bariba piedevu ieklauj pre-

miksa veida.

. Piedevas un premiksa lietosa-

nas noradijumos norada gla-
basanas nosacijumus un no-
turibu pret termisku apstradi.

. Uz piedevas etiketes jabiit:3a-

dam noradijjumam:

19.12.2029.
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Piedevas
identifikacijas
numurs

Atlaujas
turétaja
nosaukums

Piedeva

Sastavs, kimiska formula, apraksts,
analitiska metode

Dzivnieku
suga vai
kategorija

Maksimalais
vecums

Minimalais | Maksimalais
saturs saturs

mg aktivas vielas uz kg
kompleksas baribas ar
mitruma saturu 12 %

Citi noteikumi

Atlaujas
deriguma
terming

“leteicamais maksimalais ak-
tivas vielas saturs komplek-
saja bariba ar mitruma saturu
12 %: 0,5 mg/kg.”

Uz premiksu etiketes funk-
cionalo grupu, identifikacijas
numuru, aktivas vielas no-
saukumu un pievienoto
daudzumu norada tad, ja
kompleksaja bariba ar mi-
truma saturu 12 % ir pars-
niegts $ads aktivas vielas sa-
turs: 0,5 mg/kg.

Baribas aprité iesaistitie uzné-
méji nosaka, kadas darbibas
procediiras un organizatori-
skie pasakumi javeic piedevas
un premiksu lietotajiem, lai
novérstu riskus, ko varétu
radit ieelpoSana vai saskare ar
adu vai acim. Ja ar §adam
procediiram un pasakumiem
$os riskus noverst vai lidz
minimumam samazinat nav
iespgjams, piedevu un pre-
miksus lieto, izmantojot in-
dividualos aizsarglidzek]us,
tostarp elpcelu aizsarglidze-
klus, aizsargbrilles un cim-
dus.

05/80¢ 1
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Minimalais | Maksimalais
. . = saturs saturs ;
ideII)lltei(flii\;acsi'as ?utﬁltg'a; Piedeva Sastavs, kimiska formula, apraksts, DsiW: 1‘2?1 Maksimalais Citi noteikumi dl:gall?ﬁlsa
) kJ analitiska metode K tg . vecums mg aktivas vielas uz kg ) SUm:
numurs nosaukums ategorya kompleksés baribas ar ermins
mitruma saturu 12 %
2b13084 2-etil-4-hi- | Piedevas sastavs Kaki un suni . Bariba piedevu ieklauj pre-| 19.12.2029.
droksi-5- | 2-etil-4-hidroksi-5-metil-3(2H)-fura- miksa veida.
metil-3(2H)- | nons . Piedevas un premiksa lietoga-
furanons nas noradijumos norada gla-

Aktivas vielas raksturojums
2-etil-4-hidroksi-5-metil-3(2H)-fura-
nons

legiits kimiska sintéze

Tiriba: vismaz 97 %

Kimiska formula: C;H,,05

CAS numurs: 27538-09-6

FLAVIS: 13.084

Analizes metode (')
2-etil-4-hidroksi-5-metil-3(2H)-fura-
nona noteikSana

baribas piedeva un baribu aromatizé-
joSos premiksos:
gazhromatografija/masspektrometrija
ar aizturlaika fiksésanu (GC-MS-RTL).

basanas nosacijumus un no-
turibu pret termisku apstradi.

. Uz piedevas etiketes jabiit:3a-

dam noradjjumam:

“leteicamais maksimalais ak-
tivas vielas saturs komplek-
saja bariba ar mitruma saturu
12 %: 2,25 mgfkg.”

. Uz premiksu etiketes funk-

cionalo grupu, identifikacijas
numuru, aktivas vielas no-
saukumu un pievienoto
daudzumu norada tad, ja
kompleksaja bariba ar mi-
truma saturu 12 % ir pars-
niegts $ads aktivas vielas sa-
turs: 2,25 mg/kg.

. Baribas aprite iesaistitie uzné-

méji nosaka, kadas darbibas
procediras un organizatori-
skie pasakumi javeic piedevas
un premiksu lietotajiem, lai
noverstu riskus, ko varétu
radit ieelpoSana vai saskare ar
adu vai acim. Ja ar §adam
procediiram un pasakumiem
$os riskus noverst vai lidz

610CIT6C
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Minimalais | Maksimalais
: ; P saturs saturs :
ide?ti(flii\;isi'as ?utﬁltg?; Piedeva Sastavs, Ldmi_s l.(é f_ormula, apraksts, DsiW: 1‘2?1 Maksimalais s Citi noteikumi dl:gall?ﬁlsgl
) ) analitiska metode 8a val vecums mg aktivas vielas uz kg SUm:
numurs nosaukums kategorija kompleksas baribas ar termins
mitruma saturu 12 %
minimumam samazinat nav
iespgjams, piedevu un pre-
miksus lieto, izmantojot in-
dividualos aizsarglidzek]us,
tostarp elpcelu aizsarglidze-
klus, aizsargbrilles un cim-
dus.
2b12005 - Fenilmetan- | Piedevas sastavs Kaki un suni - - - . Bariba piedevu ieklauj pre-| 19.12.2029.
tiols Fenilmetantiols miksa veida.

Aktivas vielas raksturojums
Fenilmetantiols

legiits kimiska sintéze
Tiriba: vismaz 99 %
Kimiska formula: C;HgS
CAS numurs: 100-53-8
FLAVIS: 12.005

Analizes metode (')

Fenilmetantiola noteikana baribas
piedeva un baribu aromatizgjosos pre-
miksos:
gazhromatografijajmasspektrometrija
ar aizturlaika fikséSanu (GC-MS-RTL).

. Piedevas un premiksa lietosa-

nas noradijumos norada gla-
basanas nosacijumus un no-
turibu pret termisku apstradi.

. Uz piedevas etiketes jabiit:3a-

dam noradjjumam:

“leteicamais maksimalais ak-
tivas vielas saturs komplek-
saja bariba ar mitruma saturu
12 %: 0,05 mg/kg.”

. Uz premiksu etiketes funk-

cionalo grupu, identifikacijas
numuru, aktivas vielas no-
saukumu un pievienoto
daudzumu norada tad, ja
kompleksaja bariba ar mi-
truma saturu 12 % ir pars-
niegts $ads aktivas vielas sa-
turs: 0,05 mg/kg.

75/80¢ 1
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Piedevas
identifikacijas
numurs

Atlaujas
turétaja
nosaukums

Piedeva

Sastavs, kimiska formula, apraksts,
analitiska metode

Dzivnieku
suga vai
kategorija

Maksimalais
vecums

Maksimalais
saturs

Minimalais
saturs

mg aktivas vielas uz kg
kompleksas baribas ar
mitruma saturu 12 %

Citi noteikumi

Atlaujas
deriguma
terming

. Baribas aprité iesaistitie uzneé-

méji nosaka, kadas darbibas
procediiras un organizatori-
skie pasakumi javeic piedevas
un premiksu lietotajiem, lai
noveérstu riskus, ko varétu
radit ieelpoSana vai saskare ar
adu vai acim. Ja ar $adam
procediiram un pasakumiem
$os riskus noverst vai lidz
minimumam samazinat nav
iesp€jams, piedevu un pre-
miksus lieto, izmantojot in-
dividualos aizsarglidzeklus,
tostarp elpcelu aizsarglidze-
klus, aizsargbrilles un cim-
dus.

2b12077

Benzilmetil-

sulfids

Piedevas sastavs
Benzilmetilsulfids

Aktivas vielas raksturojums
Benzilmetilsulfids

legiits kimiska sintéze
Tiriba: vismaz 99 %
Kimiska formula: CgH; S
CAS numurs: 766-92-7
FLAVIS: 12.077

Analizes metode (")

Benzilmetilsulfida noteiksana baribas
piedeva un baribu aromatizgjosos pre-
miksos:
gazhromatografija/masspektrometrija
ar aizturlaika fiksésanu (GC-MS-RTL).

Kaki un suni

. Bariba piedevu ieklauj pre-

miksa veida.

. Piedevas un premiksa lietoga-

nas noradijumos norada gla-
basanas nosacijumus un no-
turibu pret termisku apstradi.

. Uz piedevas etiketes jabiit:3a-

dam noradjjumam:

“leteicamais maksimalais ak-
tivas vielas saturs komplek-
saja bariba ar mitruma saturu
12 %: 0,05 mg/kg.”

19.12.2029.
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Piedevas
identifikacijas
numurs

Atlaujas
turétaja
nosaukums

Piedeva

Sastavs, kimiska formula, apraksts,
analitiska metode

Dzivnieku
suga vai
kategorija

Maksimalais
vecums

Minimalais
saturs

Maksimalais
saturs

mg aktivas vielas uz kg
kompleksas baribas ar
mitruma saturu 12 %

Citi noteikumi

Atlaujas
deriguma
terming

Uz premiksu etiketes funk-
cionalo grupu, identifikacijas
numuru, aktivas vielas no-
saukumu un pievienoto
daudzumu norada tad, ja
kompleksaja bariba ar mi-
truma saturu 12 % ir pars-
niegts $ads aktivas vielas sa-
turs: 0,05 mg/kg.

Baribas aprité iesaistitie uzneé-
méji nosaka, kadas darbibas
procediiras un organizatori-
skie pasakumi javeic piedevas
un premiksu lietotajiem, lai
novérstu riskus, ko varétu
radit ieelpoSana vai saskare ar
adu vai acim. Ja ar $adam
procediiram un pasakumiem
$os riskus noverst vai lidz
minimumam samazinat nav
iespgjams, piedevu un pre-
miksus lieto, izmantojot in-
dividualos aizsarglidzeklus,
tostarp elpcelu aizsarglidze-
klus, aizsargbrilles un cim-
dus.

2b4019

2,5-dimetil-
fenols

Piedevas sastavs
2,5-dimetilfenols

Aktivas vielas raksturojums
2,5-dimetilfenols

legiits kimiska sintéze
Tiriba: vismaz 99 %
Kimiska formula: CgH,,O

Kaki un suni

Bariba piedevu ieklauj pre-
miksa veida.

19.12.2029.

¥$/80¢€ 1
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Piedevas
identifikacijas
numurs

Atlaujas
turétaja
nosaukums

Piedeva

Sastavs, kimiska formula, apraksts,
analitiska metode

Dzivnieku
suga vai
kategorija

Maksimalais
vecums

Minimalais
saturs

Maksimalais
saturs

mg aktivas vielas uz kg
kompleksas baribas ar
mitruma saturu 12 %

Citi noteikumi

Atlaujas
deriguma
terming

CAS numurs: 95-87-4
FLAVIS: 04.019

Analizes metode (')

2,5-dimetilfenola noteik$ana

baribas piedeva un baribu aromatize-
jo$os premiksos:
gazhromatografijajmasspektrometrija
ar aizturlaika fikséSanu (GC-MS-RTL).

. Piedevas un premiksa lietoga-

nas noradijjumos norada gla-
basanas nosacijumus un no-
turibu pret termisku apstradi.

. Uz piedevas etiketes jabiit:3a-

dam noradijumam:

“leteicamais maksimalais ak-
tivas vielas saturs komplek-
saja bariba ar mitruma saturu
12 %: 1 mgfkg.”

. Uz premiksu etiketes funk-

cionalo grupu, identifikacijas
numuru, aktivas vielas no-
saukumu un pievienoto
daudzumu norada tad, ja
kompleksaja bariba ar mi-
truma saturu 12 % ir pars-
niegts $ads aktivas vielas sa-
turs: 1 mg/kg.

. Baribas aprité iesaistitie uzneé-

méji nosaka, kadas darbibas
procediiras un organizatori-
skie pasakumi javeic piedevas
un premiksu lietotajiem, lai
noveérstu riskus, ko varétu
radit ieelposana vai saskare ar
adu vai acim. Ja ar $adam
procediiram un pasakumiem
$os riskus noverst vai lidz

610CIT6C
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Minimalais | Maksimalais
. . - saturs saturs :
ide?ti(flii\;isi'as ?utﬁltg?; Piedeva Sastavs, kimiska formula, apraksts, DsiW: 1‘2?1 Maksimalais Citi noteikumi dl:gall?ﬁlsgl
) kJ analitiska metode K tg . vecums mg aktivas vielas uz kg ) SUm:
numurs nosaukums al egorlja kompleksés baribas ar ermins
mitruma saturu 12 %
minimumam samazinat nav
iespgjams, piedevu un pre-
miksus lieto, izmantojot in-
dividualos aizsarglidzek]us,
tostarp elpcelu aizsarglidze-
klus, aizsargbrilles un cim-
dus.
2b15096 - sek-pentiltio- | Piedevas sastavs Kaki un suni - - - . Bariba piedevu ieklauj pre-| 19.12.2029.

fens

sek-pentiltioféns

Aktivas vielas raksturojums
sek-pentiltiofens

legiits kimiska sintéze
Tiriba: vismaz 98 %
Kimiska formula: CoH,4S
CAS numurs: 4861-58-9
FLAVIS: 15.096

Analizes metode (')

sek-pentiltioféna noteiksana

baribas piedeva un baribu aromatize-
joSos premiksos:
gazhromatografijajmasspektrometrija
ar aizturlaika fikséSanu (GC-MS-RTL).

miksa veida.

. Piedevas un premiksa lietosa-

nas noradijumos norada gla-
basanas nosacijumus un no-
turibu pret termisku apstradi.

. Uz piedevas etiketes jabiit:3a-

dam noradjjumam:

“leteicamais maksimalais ak-
tivas vielas saturs komplek-
saja bariba ar mitruma saturu
12 %: 0,1 mg/kg.”

. Uz premiksu etiketes funk-

cionalo grupu, identifikacijas
numuru, aktivas vielas no-
saukumu un pievienoto
daudzumu norada tad, ja
kompleksaja bariba ar mi-
truma saturu 12 % ir pars-
niegts $ads aktivas vielas sa-
turs: 0,1 mg/kg.

96/80¢ 1
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Piedevas Atlaujas
identifikacijas turétaja
numurs nosaukums

Piedeva

Sastavs, kimiska formula, apraksts,
analitiska metode

Dzivnieku
suga vai
kategorija

Maksimalais
vecums

Minimalais | Maksimalais
saturs saturs

mg aktivas vielas uz kg
kompleksas baribas ar
mitruma saturu 12 %

Citi noteikumi

Atlaujas
deriguma
terming

Baribas aprité iesaistitie uzné-
méji nosaka, kadas darbibas
procediiras un organizatori-
skie pasakumi javeic piedevas
un premiksu lietotajiem, lai
noveérstu riskus, ko varétu
radit ieelpoSana vai saskare ar
adu vai acim. Ja ar $adam
procediiram un pasakumiem
$os riskus noverst vai lidz
minimumam samazinat nav
iesp€jams, piedevu un pre-
miksus lieto, izmantojot in-
dividualos aizsarglidzeklus,
tostarp elpcelu aizsarglidze-
klus, aizsargbrilles un cim-
dus.

(") Sikaka informacija par analizes metodém ir pieejama references laboratorijas timekla vietné: https:/[ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports.
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[AT]

SISQUISAA SIE[EDIO Seqiuaiaes sedoury

£5/80€ 1



L 308/58 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 29.11.2019.

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2019/1978
(2019. gada 26. novembris),

ar ko attieciba uz maksam, kuras maksajamas Kopienas Augu Skirpu birojam, groza Regulu (EK)
Nr. 1238/95

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 1994. gada 27. julija Regulu (EK) Nr. 2100/94 par Kopienas augu skirnu aizsardzibu (') un jo ipasi tas
113. pantu,

péc apspriesanas ar Kopienas Augu skirnu biroja Administrativo padomi,
ta ka:

(1)  Komisijas Regulas (EK) Nr. 1238/95 () 3. panta 2. punkts paredz, ka Kopienas Augu kirpu biroja (“Birojs”)
priekssédétajs var atlaut alternativus maksu un uzrékinu maksasanas veidus, un izveido 3o alternativo veidu
sarakstu. Lai palielinatu elastibu un vienkarSotu procesus, ir lietderigi ieklaut $adu alternativo maksajumu veidu
sarakstu noteikumos par darba metodém, ko noteikusi Biroja Administrativa padome, pamatojoties uz Regulas (EK)
Nr. 2100/94 36. panta 1. punkta d) apakspunktu.

(2)  Regulas (EK) Nr. 1238/95 4. panta 1. punkta ir noteikts datums, kas uzskatams par maksajuma sanemsanas dienu.
Pamatojoties uz pieredzi maksajumu apstradg, ir japrecizg, ka parskaitjjuma pilna summa ir jaskaita Biroja bankas
konta, lai nodrosinatu, ka pret Biroju nav neizpilditu saistibu.

(3)  Regulas (EK) Nr. 1238/95 5. panta noteikts, ka personai, kas veikusi maksajumu, ir rakstiski janorada savs vards un
maksajuma meérkis. Ja maksdgjuma mérki nevar noteikt, Birojs divu meéneSu laikd nosiita atgadinajumu. Lai
palielinatu maksajumu apstrades efektivitati, $is termin$ biitu jasamazina no diviem ménesiem lidz vienam ménesim.

(4)  Regulas (EK) Nr. 1238/95 7. panta 1. punkta ir noteikta maksa par pieteikuma iesnieg§anu. Lai veicinatu Biroja
tieSsaistes elektroniskas pieteikumu sistémas izmanto$anu, maksa par pieteikumu iesniegsanu, izmantojot citus
lidzeklus, pieméram, papira formata, bitu japalielina no 650 EUR lidz 800 EUR. Turklat praktiska pieredze liecina,
ka tieSsaistes elektroniskas lietotnes izmantosana klatu efektivaka, ja to papildinatu ar obligatu Biroja bezpapira
sazinas platformas izmanto$anu turpmakai sazinai ar Biroju.

(5)  Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1238/95 7. panta 7. punktu Birojs ietur 150 EUR no pieteikuma maksas, ja pieteikums
nav derigs saskana ar Regulas (EK) Nr. 2100/94 50. pantu. Lai samazinatu administrativo slogu, baitu jaatmaksa visa
pieteikuma maksa.

(6)  Attieciba uz gada maksu Regulas (EK) Nr. 1238/95 9. panta 4. punktd noteikts, ka Birojs neatmaksa nekadus
maksajumus, kas veikti, lai saglabatu spéka Kopienas augu skirpu aizsardzibu. Pieredze rada, ka, lai uzlabotu
parredzamibu, var paredzét kompensaciju, ja laika no maksajuma veikSanas dienas lidz aizsardzibas pieskirSanas
gadadienai Birojs ir sanémis aizsardzibas atsaukumu.

(7)  Regulas (EK) Nr. 1238/95 I pielikuma ir noteikta maksa par tadas skirnes tehniskas izskati$anas organizéSanu un
veik$anu, uz kuru attiecas pieteikums par Kopienas augu skirnu aizsardzibas pieskir§anu (“izskatiSanas maksa”).

() OVL227,1.9.1994., 1. 1pp.
(*) Komisijas 1995. gada 31. maija Regula (EK) Nr. 1238/95, ar ko nosaka isteno3anas noteikumus Padomes Regulas (EK) Nr. 2100/94
piemérosanai attieciba uz maksam, kuras maksajamas Kopienas Augu $kirnu birojam (OV L 121, 1.6.1995., 31. Ipp.).
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(8)  Biroja Administrativa padome ir nolémusi ievérot 100 % izmaksu atgfi§anas principu, lai izskatiSanas birojiem batu
atlidzinats, pamatojoties uz izskati$anas vidéjam faktiskajam izmaksam.

(9)  Saistiba ar tehnisko izskatiSanu giita pieredze rada, ka izskati$anas maksas dazas izmaksu grupas laika gaita var
mainities. Tadé] Biroja iekasétajam maksam biitu jaatspogulo to maksu kopgjais apjoms pa attiecigajam izmaksu
grupam, kas Birojam jamaksa izskatiSanas birojiem. Tade] Regulas (EK) Nr. 1238/95 I pielikuma noteiktas maksas
biitu jagroza attieciba uz attiecigajam izmaksu grupam.

(10) Tade] Regula (EK) Nr. 1238/95 bitu attiecigi jagroza.

(11) Lai Birojs un ieinteresétas personas varétu pielagoties Siem grozijumiem, I regula batu japieméro no 2020. gada
1. aprila.

(12)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Kopienas Augu $kirnu aizsardzibas pastavigas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EK) Nr. 1238/95 groza $adi:
1) regulas 3. panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2. Biroja priek$sedetajs var atlaut alternativus maksasanas veidus saskana ar darba metozu noteikumiem, ko nosaka
atbilstigi Padomes Regulas (EK) Nr. 2100/94 36. panta 1. punkta d) apakspunktam.”;

2) regulas 4. panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l. Par maksu un uzrékinu sanemsanas dienu uzskata dienu, kad 3. panta 1. punkta minéta parveduma summa
pilniba ir ieskaitita Biroja bankas konta.”;

3) regulas 5. panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2. JaBirojs nevar noteikt maksajuma mérki, tas lidz, lai persona, kas veikusi maksajumu, par to rakstiski informétu
Biroju viena ménesa laika. Ja minétaja perioda mérkis netiek noradits, uzskata, ka maksajums nav veikts, un maksajums
tiek atmaksats personai, kas to veikusi.”;

4) regulas 7. pantu groza $adi:
a) panta 1. punktu aizstaj ar $adu:

“l.  Kopienas augu skirpu aizsardzibas pieteikuma iesniedzéjs (“pieteikuma iesniedzéjs”) par pieteikuma
izskatiSanu maksa 450 EUR, ja pieteikums iesniegts elektroniski, izmantojot tieSsaistes veidlapu, kas sagatavota
Biroja tiessaistes pieteikumu sistema.

Pieteikuma iesniedzgjs pienem Biroja uzturétas drosas elektronisko sakaru platformas lietosanas noteikumus un
nosacijumus un izmanto minéto platformu pirmaja dala minéto pieteikumu un citu dokumentu iesniegsanai, Biroja
stito pazinojumu un dokumentu sanemsanai, atbildém uz $adiem pazinojumiem un citu darbibu veik3anai.

Pieteikuma iesniedzgjs par pieteikuma izskatiSanu maksa 800 EUR, ja pieteikums iesniegts, neizmantojot Biroja
tiesaistes pieteikumu sistému.”;
b) panta 7. punktu aizstaj ar $adu:

“7.  Japieteikuma maksa ir sanemta, bet pieteikums saskana ar pamatregulas 50. pantu ir nederigs, Birojs atmaksa
pieteikuma maksu, kad pieteikuma iesniedz&jam pazino par pieteikuma konstatétajiem trikumiem.”;

5) regulas 9. panta 4. punktu aizstaj ar $adu:

“4.  Birojs neatmaksa nekadus maksajumus saistiba ar gada maksu, kas samaksata, lai saglabatu spéka Kopienas augu
Skirnu aizsardzibu, ja vien Birojs nav sanémis Kopienas augu skirnu aizsardzibas atsaukumu laika no maksajuma dienas
lidz aizsardzibas pieskirSanas gadadienai, ka noradits 2. punkta b) apak$punkta. Aizsardzibas atsaukumus, kas sanemti
péc aizsardzibas pieskirSanas gadadienas, $adiem maksajumiem nenem véra.”;

6) I pielikumu aizst3j ar §is regulas pielikumu.
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2. pants
Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnest.

To piemero no 2020. gada 1. aprila.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2019. gada 26. novembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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PIELIKUMS
“I PIELIKUMS
Regulas 8. panta minétas maksas, kas attiecas uz tehnisko izskatisanu
Maksu par tadas skirnes tehnisko izskatiSanu, uz kuru attiecas 8. pants, nosaka atbilstosi tabulai:
(EUR)
[zmaksu grupa Maksa
Lauksaimniecibas augu grupa
1. Kartupeli 2050
2. Ellas rapsi 2150
3. Stiebrzales 2920
4, Pargjas lauksaimniecibas augu sugas 1900
Auglu grupa
5. Aboli 3665
6. Zemenes 3400
7. Pargjas auglaugu sugas 3460
Dekorativo augu grupa
8. Dekorativie siltumnicas augi 2425
9. Dekorativie ara augi 2420
10. Dekorativie siltumnica neaudzgjamie augi 2400
11. Dekorativie ara neaudz€jamie augi 2200
12. Ipasie dekorativie augi 3900
Darzenu grupa
13. Siltumnicas darzeni 2920
14. Ara darzeni 2 660”
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2019/1979
(2019. gada 26. novembris),

ar ko atbilstosi Eiropas Parlamenta un Padomes Regulai (ES) 2015/2283 atlauj ka jaunu partikas
produktu laist tirgin 2'-fukozillaktozes|difukozillaktozes maisijumu un groza Komisijas Istenosanas
regulu (ES) 2017/2470

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes 2015. gada 25. novembra Regulu (ES) 2015/2283 par jauniem partikas
produktiem un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1169/2011 un atce] Regulu (EK) Nr. 258/97
un Komisijas Regulu (EK) Nr. 1852/2001 ('), un jo ipasi tas 12. pantu,

ta ka:

(1) Regula (ES) 2015/2283 paredz, ka Savieniba tirgai drikst laist tikai atlautus jaunos partikas produktus, kuri ir ieklauti
Savienibas saraksta.

(2)  Saskana ar Regulas (ES) 2015/2283 8. pantu ir pienemta Komisijas Istenosanas regula (ES) 2017/2470 (3), ar ko
izveido atlauto jauno partikas produktu Savienibas sarakstu.

(3)  Saskana ar Regulas (ES) 2015/2283 12. pantu Komisija lemj par atlaujas pieskir$anu jaunam partikas produktam,
par ta laiSanu Savienibas tirgli un par Savienibas saraksta atjauninasanu.

(4)  Uzpémums Glycom A/S (“pieteikuma iesniedzgjs”) 2018. gada 30. aprili Komisijai saskana ar Regulas (ES) 2015/2283
10. panta 1. punktu iesniedza pieteikumu atlaut ka jaunu partikas produktu Savienibas tirgd laist 2'-fukozillaktozes|
difukozillaktozes maisijumu (“2'-FL/DFL"), kas iegfits mikrobiologiskaja fermentacija ar Escherichia coli celma K12
DH1 genétiski modificétu celmu. Pieteikuma iesniedzgjs ladza atlaut 2'-FL/DFL izmantot nearomatizétos
pasterizétos un nearomatizétos sterilizétos piena produktos, aromatizétos un nearomatizétos raudzétos produktos
uz piena bazes, tostarp termiski apstradatos produktos, graudaugu batoninos, aromatizétos dzérienos, maisjjumos
zidainiem, papildu édinasanas maisijumos zidainiem, apstradata graudaugu partika un bérnu partika, kas paredzéta
zidainiem un maziem bérniem, Ipadiem mediciniskiem nolikiem paredzéta partika un pilnigos uztura aizstajéjos
svara kontrolei, kas atbilst Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 609/2013 (°) dotajai definicijai, un
uztura bagatinatajos, kas atbilst Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2002/46/EK (*) dotajai definicijai un kas
paredzéti visam lietotaju grupam, izpemot zidainus.

() OVL327,11.12.2015., 1. Ipp.

() Komisijas 2017. gada 20. decembra Istenoanas regula (ES) 2017/2470, ar ko saskana ar Firopas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2015/2283 izveido jauno partikas produktu Savienibas sarakstu (OV L 351, 30.12.2017., 72. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 12. jinija Regula (ES) Nr. 609/2013 par zidainiem un maziem bérniem paredzétu partiku,
ipasiem mediciniskiem noliikiem paredzétu partiku un par pilnigiem uztura aizstajéjiem svara kontrolei, un ar ko atce] Padomes
Direktivu 92/52/EEK, Komisijas Direktivas 96/8/EK, 1999/21/EK, 2006/125/EK un 2006/141EK, Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2009/39/EK un Komisijas Regulas (EK) Nr. 41/2009 un (EK) Nr. 953/2009 (OV L 181, 29.6.2013., 35. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 2002. gada 10. jinija Direktiva 2002/46/EK par dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasanu attieciba uz uztura
bagatinatajiem (OV L 183, 12.7.2002., 51. Ipp.).
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(5) Vel pieteikuma iesniedz&js 2018. gada 30. aprili Komisijai iesniedza pieprasijumu aizsargat Ipasniekdatus attieciba
uz vairakiem pieteikuma pamatoanai iesniegtiem pétjjumiem, proti, patentétiem analitiskajiem zinojumiem par
struktiru salidzina$anu, izmantojot tadas 2'-fukozillaktozes un difukozillaktozes kodolmagnétisko rezonansi
(“KMR”), kas iegiitas bakterialaja fermentacija ar cilvéka piena dabiski esoso 2'-fukozillaktozi un difukozillaktozi (°),
siki raksturojosiem datiem par razo$ana izmantotajiem baktériju celmiem un o celmu sertifikatiem (%) (), izejvielu
un parstrades paliglidzeklu specifikacijam (%), dazado 2'-FL/DFL partiju analiZu sertifikatiem (°), analitiskajam
metodém un validacijas zinojumiem (*°), 2'-FL/DFL stabilitates zinojumiem (), laboratorijas akreditacijas
sertifikatiem ('), uznemtas 2'-FL/DFL devas noveértéjuma zinojumiem ("), tabulu, kura apkopoti statistiski svarigi
novérojumi no toksiskuma pétijumiem (¥), bakterialu reverso mutaciju testu ar 2'-FL/DFL ("), in vitro ziditaju $tinu
mikrokodolu testu ar 2'-FL/DFL ("), 2'-FL/DFL orala toksiskuma 14 dienu pétijumu ar jaundzimu$am zurkam (),
2'-FL/DFL orala toksiskuma 90 dienu pétijjumu ar jaundzimu$am Zurkam (%), bakterialu reverso mutaciju testu ar
2'-fukozillaktozi (“2'-FL") ("), diviem in vitro ziditaju $tinu mikrokodolu testiem ar 2'-FL (*) (*) un 2'-FL orala
toksiskuma 90 dienu pétjjumu ar jaundzimusam Zurkam (%2).

(6)  Saskana ar Regulas (ES) 2015/2283 10. panta 3. punktu Komisija 2018. gada 29. junija Eiropas Partikas nekaitiguma
iestadei (“lestade”) pieprasija veikt 2'-FL/DFL ka jauna partikas produkta novért&jumu.

(7)  2019. gada 15. maija lestade pienéma zinatnisku atzinumu par 2'-fukozillaktozes/difukozillaktozes maisjjuma ka
jauna partikas produkta nekaitigumu saskana ar Regulu (ES) 2015/2283 (¥). Minétais zinatniskais atzinums atbilst
Regulas (ES) 2015/2283 11. panta prasibam.

(8)  Atzinuma lestade ir secinajusi, ka ierosinatajam lietotaju mérkgrupam 2'-FL/DFL ir nekaitigs, ja tiek ievéroti
ierosinatie lieto$anas nosacijumi. Tapéc minétais zinatniskais atzinums ir pietickams pamats, lai noteiktu, ka
2'-FL/DFL, lietots nearomatizétos pasteriz€tos un nearomatizétos sterilizétos piena produktos, aromatizétos un
nearomatizétos raudzétos produktos uz piena bazes, tostarp termiski apstradatos produktos, graudaugu batoninos,
aromatizétos dzérienos, maisjjumos zidainiem, papildu édinasanas maisijumos zidainiem, apstradata graudaugu
partika un bérnu partika, kas paredzéta zidainiem un maziem bérniem, ipasiem mediciniskiem noliikiem paredzéta
partika un pilnigos uztura aizstajéjos svara kontrolei, un uztura bagatinatajos, kas paredzéti visam lietotaju grupam,
iznemot zidainus, atbilst Regulas (ES) 2015/2283 12. panta 1. punkta prasibam.

(9)  Atzinuma lestade uzskata, ka par pamatu jauna partikas produkta nekaitiguma noteikSanai noder dati no
analitiskajiem KMR zinojumiem par tadas 2'-fukozillaktozes un difukozillaktozes struktfiru salidzinasanu, kas
ieglitas bakteridlaja fermentacija ar cilvéka piena dabiski esofo 2'-fukozillaktozi un difukozillaktozi, siki
raksturojosie dati par raZo$ana izmantotajiem baktériju celmiem, izejvielu un parstrades paliglidzeklu specifikacijas,
dazado 2'-FL/DFL partiju analizu sertifikati, dati no bakterila reverso mutaciju testa ar 2'-FL/DFL, in vitro ziditaju
$tunu mikrokodolu testa ar 2'-FL/DFL, 2’-FL/DFL orala toksiskuma 90 dienu pétijuma ar jaundzimu$am Zurkam un
tabula, kura apkopoti statistiski svarigi novérojumi no 90 dienu toksiskuma pétijuma. Tapéc tiek uzskatits, ka bez
datiem no zinojumiem par $iem pétijumiem secindjumus par 2'-FL/DFL nekaitigumu nebitu bijis iespjams izdarit.

) Glycom 2018 (nepublicéts).
) Glycom 2018 (nepublicéts).
") Glycom/DSMZ 2018 (nepublicéts).
) Glycom 2018 (nepublicéts).
) Glycom 2018 (nepublicéts).
% Glycom 2018 (nepublicéts).
) Glycom 2018 (nepublicéts).
1) Glycom 2018 (nepublicéts).

) Glycom 2018 (nepublicéts).

) Flaxmer 2018 (nepublicéts) un Philips K. R., N. Baldwin, B. Lynch, J. Flaxmer, A. Soltésovd, M. H. Miks, C. H. Rohrig, 2018. Safety
evaluation of the human-identical milk oligosaccharides 2'-fucosyllactose and difucosyllactose. Food and Chemical Toxicology 120:552-565.
() Soltésovd, 2017 (nepublicéts) un Philips et al. 2018. Food and Chemical Toxicology 120:552-565.

(") Gilby 2017 (nepublicéts) un Philips et al. 2018. Food and Chemical Toxicology 120:552-565.
(") Flaxmer 2017 (nepublicéts) un Philips et al. 2018. Food and Chemical Toxicology 120:552-565.
(**)  Flaxmer 2018 (nepublicéts) un Philips et al. 2018. Food and Chemical Toxicology 120:552-565.
(**) Verspeek-Rip 2015 (nepublicéts).

(*) Verbaan 2015a (nepublicéts).

(*) Verbaan 2015b (nepublicéts).

(*) Penard 2015 (nepublicéts).

(*¥) EFSA Journal, 2019; 17(6):5717.
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(10) Sanémusi lestades apsvérumus, Komisija lidza pieteikuma iesniedzéju sikak precizét sniegto pamatojumu, kas
attiecas uz patentétajiem analitiskajiem KMR zinojumiem par tadas 2’-fukozillaktozes un difukozillaktozes
struktiiru salidzinaSanu, kas iegfitas bakterialaja fermentacija ar cilvéka piena dabiski esoso 2'-fukozillaktozi un
difukozillaktozi, siki raksturojosajiem datiem par razosana izmantotajiem baktériju celmiem, izejvielu un parstrades
paliglidzeklu specifikacijam, dazado 2’-FL/DFL partiju analizu sertifikatiem, bakterialu reverso mutaciju testu ar 2'-
FL/DFL, in vitro ziditaju $tinu mikrokodolu testu ar 2'-FL/DFL, 2'-FL/DFL orala toksiskuma 90 dienu pétjjumu ar
jaundzimu$am Zurkam un tabulu, kura apkopoti statistiski svarigi novérojumi no 90 dienu toksiskuma pétijuma,
un precizét savu prasibu pieskirt ekskluzivas tiesibas atsaukties uz minétajiem zinojumiem un pétjjumiem, kas
minétas Regulas (ES) 2015/2283 26. panta 2. punkta b) apakspunkta.

(11) Pieteikuma iesniedzgjs pazinoja, ka pieteikuma iesniegSanas laikd tam saskapa ar valsts tiesibu aktiem bija
ekskluzivas pasumtiesibas atsaukties uz Siem pétfjumiem un ka tapéc tre§as personas pétjjumiem nevaréja nedz
likumigi pieklit, nedz tos izmantot.

(12) Komisija ir novert&jusi visu pieteikuma iesniedzgja sniegto informaciju un uzskata, ka pieteikuma iesniedzgjs ir
pietickami pamatojis Regulas (ES) 2015/2283 26. panta 2. punkta noteikto prasibu izpildi. Tapéc pieteikuma
iesniedzéja dokumentacija ietverto pétijumu dati, uz kuru pamata lestade noteikusi jauna partikas produkta
nekaitigumu un izdarjjusi secinajumus par 2'-FL/DFL nekaitigumu un bez kuriem lestade nebiitu vargjusi jauno
partikas produktu novertét, lestadei nebiitu jaizmanto neviena cita pieteikuma iesniedz&ja laba piecus gadus péc $is
regulas spéka staanas dienas. Lidz ar to minétaja laikposma 2'-FL/DFL laist Savienibas tirgl drikstétu tikai
pieteikuma iesniedzgjs.

(13) Lai ari 2’-FL/DFL atlauju drikstétu izmantot un uz pieteikuma iesniedzéja dokumentacija ietvertajiem pétjjumiem
drikstetu atsaukties tikai pieteikuma iesniedzéjs, citiem pieteikuma iesniedzéjiem nav liegts pieteikties uz atlauju
laist tirghi to pasu jauno partikas produktu ar nosacijumu, ka pieteikuma pamata ir likumigi iegiita informacija, kas
pamato $adas atlaujas pieskirsanu saskana ar Regulu (ES) 2015/2283.

(14) 2'-FL/DFL biitu jaatlayj lietot, neskarot Regulu (ES) Nr. 609/2013, kas nosaka prasibas attieciba uz zidainiem un
maziem bérniem paredzétu partiku, ipasiem mediciniskiem noliikiem paredzétu partiku un pilnigiem uztura

(15) Lietot 2'-FL/DFL batu jaatlauj, arl neskarot Direktivu 2002/46/EK, kas nosaka prasibas attieciba uz uztura
bagatinatajiem.

(16) Lietot 2'-FL/DFL batu jaatlauj, neskarot Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES)
Nr. 1308/2013, ar ko izveido lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju (**) un kas paredz prasibas
attieciba uz lauksaimniecibas produktiem, jo ipasi pienu un piena produktiem.

(17) Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1.  Atlauto jauno partikas produktu Savienibas saraksta, kas izveidots ar IstenoSanas regulu (ES) 2017/2470, ieklauj 2'-
FL/DFL, kura specifikacijas dotas §is regulas pielikuma.

2. Piecus gadus no §is regulas spéka stasanas dienas tikai sakotnéjam pieteikuma iesniedzéjam:

uzpémumam Glycom A/S;
adrese: Kogle Allé 4, DK-2970 Heorsholm, Danija,

ir atlauts laist Savienibas tirgti 1. punkta minéto jauno partikas produktu, ja vien vélak atlauju attieciba uz jauno partikas
produktu nesanem cits pieteikuma iesniedzéjs, neatsaucoties uz datiem, kas aizsargati saskana ar 3is regulas 2. pantu, vai
vienojoties ar Glycom A/S.

() OVL347,20.12.2013, 671.Ipp.
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3. Sapanta 1. punktad minéta Savienibas saraksta ieraksta ieklauj §is regulas pielikuma noteiktos lietosanas nosacijumus
un markésanas prasibas.

4. Saja pantd paredzéta atlauja neskar Regulas (ES) Nr. 609/2013, Direktivas 2002/46/EK un Regulas (ES)
Nr. 1308/2013 normas.

2. pants

Pieteikuma iesniedzgja dokumentacija ietvertos pétijumus un zinojumus, uz kuru pamata lestade ir noveértéjusi 2'-FL/DFL
un kurus pieteikuma iesniedzgjs ir noradijis ka tadus, kas atbilst Regulas (ES) 2015/2283 26. panta 2. punkta noteiktajam
prasibam, bez Glycom A/S piekriSanas neizmanto neviena cita pieteikuma iesniedzéja laba piecus gadus péc $is regulas
speka staganas dienas.

3. pants

Istenosanas regulas (ES) 2017/2470 pielikumu groza saskana ar §is regulas pielikumu.

4. pants

Siregula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2019. gada 26. novembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER



Isteno3anas regulas (ES) 2017/2470 pielikumu groza $adi:

PIELIKUMS

1) pielikuma 1. tabula (“Atlautie jaunie partikas produkti”) alfabétiska seciba ieklauj $adu ierakstu:

Atlautais jaunais partikas
produkts

Jauna partikas produkta lietosanas nosacijumi

Ipasas papildu markésanas prasibas

Citas prasibas

Datu aizsardziba

“2'-fukozillaktozes|difuko-
zillaktozes maisijums
(“2'-FL|DEL”)

(no mikrobiala avota)

Konkréta partikas katego-
rija

Maksimalais limenis

Nearomatizéti pasterizéti un
nearomatizéti sterilizeti (tos-
tarp ultrasterilizéti) piena
produkti

2,0 g/l

Nearomatizéti raudzéti pro-
dukti uz piena bazes

2,0 g/l (dzeérienos)
20 g/kg (produktos, kas nav
dzgrieni)

Aromatizéti raudzéti produkti
uz piena bazes, tostarp termi-

2,0 g/l (dzérienos)
20 g/kg (produktos, kas nav

ski apstradati produkti dzérieni)
Dzérieni (aromatizeti dzérie- 2,0 g/l
ni)

Graudaugu batonini 20 g/kg

Tadi maisjjumi zidainiem, kas
atbilst definicijai Regula (ES)
Nr. 609/2013

1,6 g/l lietoSanai gatavaja ga-
laprodukta, kas tiek tirgots
lietosanai gatava forma vai ir

dijumiem

Tadi papildu édinasanas mai-
sijumi zidainiem, kas atbilst
definicijai Regula (ES)

Nr. 609/2013

1,2 g/l lietoSanai gatavaja ga-
laprodukta, kas tiek tirgots
lietosanai gatava forma vai ir

iz8kidinats péc raZotaja nora-
dijumiem

Tada apstradatu graudaugu
partika un bérnu partika, kas
paredzéta zidainiem un ma-
ziem bérniem un atbilst defi-
nicijai Regula (ES)

Nr. 609/2013

1,2 g/l (dzérienos) lietosanai
gatavaja galaprodukta, kas tiek
tirgots lieto$anai gatava forma
vai ir iz8kidinats péc razotaja

noradijumiem

Jauna partikas produkta nosaukums
to saturo$u partikas produktu markeé-
juma — “2'-fukozillaktozes/difukozil-
laktozes maisjjums”.
2'-fukozillaktozes/difukozillaktozes
maisijumu saturo$u uztura bagatina-
taju markejuma jabiit noradei tos ne-
lietot, ja taja pasa diena uztura tiek
lietots mates piens vai citi partikas
produkti, kam pievienota 2'-fukozil-
laktoze un/vai difukozillaktoze.

Atlautsno 19.12.2019. Stieklausana ir
pamatota ar patentétiem zinatniskiem
pieradjjumiem un zinatniskiem da-
tiem, kas aizsargati saskana ar Regulas
(ES) 2015/2283 26. pantu.
Pieteikuma iesniedzgjs: Glycom A/S,
Kogle Allé 4, DK-2970 Horsholm, Dani-
ja. Datu aizsardzibas laikposma jauno
partikas produktu — 2'-fukozillakto-
zes|difukozillaktozes maisijumu — laist
Savienibas tirgt ir atlauts tikai uzpe-
mumam Glycom A/S, ja vien vélak at-
lauju attieciba uz jauno partikas pro-
duktu nesapem cits pieteikuma
iesniedzgjs, neatsaucoties uz patentéta-
jiem zinatniskajiem pieradijumiem vai
zinatniskajiem datiem, kas aizsargati
saskana ar Regulas (ES) 2015/2283
26. pantu, vai vienojoties ar uzneé-
mumu Glycom A/S.

Datu aizsardzibas termina beigu da-
tums: 19.12.2024.”

99/80¢ 1
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Atlautai;i i‘:::l‘{itsspirtikas Jauna partikas produkta lietoSanas nosacijumi Ipasas papildu markésanas prasibas | Citas prasibas Datu aizsardziba
10 g/kg (produktos, kas nav
dzerieni)
Pilnigi uztura aizstajéji svara 4,0 g/l (dzérienos)
kontrolei, kas atbilst definicijai | 40 g/kg (produktos, kas nav
Regula (ES) Nr. 609/2013 dzérieni)

Ipasiem mediciniskiem nolii- | Atbilstosi to personu ipasajam
kiem paredzéta partika, kas | uztura vajadzibam, kuram $ie
atbilst definicijai Regula (ES) produkti paredzéti

Nr. 609/2013

EK

Visam lietotaju kategorijam, 4,0 g diena
iznemot zidainus, paredzéti

uztura bagatinataji, kas atbilst
definicijai Direktiva 2002/46/

2) pielikuma 2. tabula (“Specifikacijas”) alfabétiska seciba ieklauj $adu ierakstu:

Atlautais jaunais partikas produkts

Specifikacijas

“2'-fukozillaktozes/difukozillaktozes
maisijums (“2’'-FL/DFL”)
(no mikrobiala avota)

Apraksts/Definicija

2'-fukozillaktozes/difukozillaktozes maisjjums ir attirits kristalisks pulveris, kura krasa var bat no baltas lidz netiri baltai un ko iegiist
mikrobiologiska procesa. Péc attiri$anas 2’-fukozillaktozes/difukozillaktozes maisijumu izdala, Zavéjot ar izsmidzinasanu.

Avots: Escherichia coli celma K-12 DH1 genetiski modificéts celms

Parametri[sastavs

Izskats: pulveris vai aglomerati, kuru krasa var biit no baltas lidz netiri baltai

2'-fukozillaktozes, difukozillaktozes, laktozes un fukozes summa (% no sausnas): > 92,0 % (masas %)
2'-fukozillaktozes un difukozillaktozes summa (% no sausnas): > 85,0 % (masas %)

2'-fukozillaktoze (% no sausnas): > 75,0 % (masas %)

Difukozillaktoze (% no sausnas): > 5,0 % (masas %)

D-laktoze: < 10,0 % (masas %)

L-fukoze: < 1,0 % (masas %)

2'-fukozil-D-laktuloze: < 2,0 % (masas %)

Citu oglhidratu * summa: < 6,0 % (masas %)

610CIT6C
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Atlautais jaunais partikas produkts

Specifikacijas

Mitrums: < 6,0 % (masas %)

Sulfatpelni: < 0,8 % (masas %)

pH (20 °C, 5 % skidums): 4,0-6,0

Proteinu atlikums: < 0,01 % (masas %)
Mikrobiologiskie kritériji

Kopéjais aerobo mezofilo baktériju skaits: < 1000 KVV/g
Enterobaktérijas: < 10 KVV/g

Salmonella sp.: 25 g parauga nekonstate

Rauga sénites: < 100 KVV/g

Pelgjuma seénites: < 100 KVV/g

Endotoksinu atlikums: < 10 EV/mg

KVV: kolonijas veidojo3as vienibas; EV: endotoksinu vienibas

(*) * 3'-fukozillaktoze, 2'-fukozil-galaktoze, glikoze, galaktoze, mannits, sorbits, galaktits, triheksoze, allolaktoze un citi oglhidrati ar lidzigu struktaru.”

89/80¢ T
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2019/1980
(2019. gada 26. novembris),

ar ko Regulu (EK) Nr. 1484/95 groza attieciba uz reprezentativo cenu noteiksanu majputnu galas un
olu nozarg, ki ari ovalbuminam
EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot vérd Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 13082013, ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 ('), un jo ipasi tas 183. panta b) punktu,

nemot veéra Eiropas Parlamenta un Padomes 2014. gada 16. aprila Regulu (ES) Nr. 510/2014, ar kuru nosaka tirdzniecibas
rezimu, kas piemérojams dazam lauksaimniecibas produktu parstradé iegiitam precém, un atce] Padomes Regulas (EK)
Nr. 1216/2009 un (EK) Nr. 614/2009 (3), un jo pasi tas 5. panta 6. punkta a) apakspunktu,

ta ka:

(1) Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1484/95 (}) ir paredzéti siki izstradati noteikumi par to, ka piemérojama papildu
ievedmuitas nodoklu sistéma, un ir noteiktas reprezentativas cenas majputnu galas un olu nozaré, ka ari
ovalbuminam.

(2)  Regulari parbaudot datus, uz kuriem balstita reprezentativo cenu noteik§ana majputnu galas un olu nozaré, ka ari
ovalbuminam, kluvis skaidrs, ka reprezentativas cenas konkrétu produktu importam ir jagroza, nemot véra cenu
svarstibas atkariba no produktu izcelsmes.

(3)  Tade] Regula (EK) Nr. 148495 biitu attiecigi jagroza.
(4)  Nemot véra to, ka ir janodrosina $a pasakuma piemérosana iesp&ami driz péc atjauninito datu nosiiti§anas, Sai
regulai baitu jastajas spéka tas publicésanas diena,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 1484/95 I pielikumu aizst3j ar §is regulas pielikuma tekstu.

~

OV L 347,20.12.2013., 671. Ipp.

() OVL150,20.5.2014., 1.lpp.

() Komisijas 1995. gada 28. jiinija Regula (EK) Nr. 1484/95, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus papildu ievedmuitas nodoklu
sistémas ievieSanai un papildu ievedmuitas nodoklu noteik$anai majputnu galas un olu nozarg, ka ari ovalbuminam un atce] Regulu
Nr. 163/67/EEK (OV L 145, 29.6.1995., 47. Ipp.).
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2. pants

Siregula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficialaja VeéstnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2019. gada 26. novembri

Komisijas
un tds priekssedetaja varda —
Lauksaimniecibas un lauku attistibasgeneraldirektorata
Generaldirektors
Jerzy PLEWA
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PIELIKUMS
“I PIELIKUMS
KN kods Precu apraksts Reprezentativa cena N?girr?sti? ?u];ralf{tlé{as Izcelsme (')
(EUR/100 kg) EURJ100 ky)
02071290 Saldéti Gallus domesticus sugas majput- 135,4 0 AR
nu galas liemeni, t. s. “65 % cali”
0207 1410 Atkauloti, saldéti Gallus domesticus su- 236,9 19 AR
gas majputnu galas gabali 213,0 26 BR
2448 17 CL
233,7 20 TH
16023211 Termiski neapstradati Gallus domesticus 284,0 1 BR
sugas majputnu galas izstradajumi

() Valstu nomenklatiira ir noteikta Komisijas 2012. gada 27. novembra Regula (ES) Nr. 1106/2012, ar ko attieciba uz valstu un teritoriju
nomenklatiiras atjauninasanu Isteno Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 471/2009 par Kopienas statistiku attieciba uz
argjo tirdzniecibu ar arpuskopienas valstim (OV L 328, 28.11.2012., 7. Ipp.).”
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2019/1981
(2019. gada 28. novembris),

ar ko attieciba uz tadu treSo valstu vai to regionu sarakstiem, no kuriem atlauts ievest Eiropas
Savieniba lietoSanai partika paredzétus gliemeZus, Zelatinu, kolagenu un kukainus, groza Istenosanas
regulu (ES) 2019/626

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot veéra Eiropas Parlamenta un Padomes 2017. gada 15. marta Regulu (ES) 2017/625 par oficialajam kontrolém un
citam oficialajam darbibam, kuras veic, lai nodrodinatu, ka tiek pieméroti partikas un baribas aprites tiesibu akti,
noteikumi par dzivnieku veselibu un labturibu, augu veselibu un augu aizsardzibas lidzekliem, un ar ko groza Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 999/2001, (EK) Nr. 396/2005, (EK) Nr. 1069/2009, (EK) Nr. 1107/2009, (ES)
Nr. 1151/2012, (ES) Nr. 652/2014, (ES) 2016429 un (ES) 2016/2031, Padomes Regulas (EK) Nr. 1/2005 un (EK)
Nr. 1099/2009 un Padomes Direktivas 98/58/EK, 1999/74/EK, 2007/43/EK, 2008/119/EK un 2008/120/EK un atce]
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 854/2004 un (EK) Nr. 882/2004, Padomes Direktivas 89/608/EEK,
89/662/EEK, 90/425(EEK, 91/496/EEK, 96/23/EK, 96/93/EK un 97/78/EK un Padomes Lémumu 92/438/EEK (Oficialo
kontrolu regula) (), un jo Ipasi tas 127. panta 2. punktu,

ta ka:

(I)  Regula (ES) 2017/625 nosaka noteikumus par oficialajam kontrolém un citam kontroles darbibam, ko dalibvalstu
kompetentas iestades veic, lai parliecinatos par atbilstibu Savienibas tiesibu aktiem, cita starpa tada joma ka partikas
nekaitigums visos raZoSanas, parstrades un izplatiSanas procesa posmos. Jo ipasi taja ir paredzéts, ka konkrétus
dzivniekus un preces Savieniba ieved tikai no tadas tresas valsts vai tas regiona, kas ieklauts Komisijas Ipasi $im
nolikam izstradata saraksta.

(2)  Attieciba uz prasibam, ko pieméro lietoSanai partika paredzétu konkrétu dzivnieku un precu sitijumu ieveSanai
Savieniba no tre§am valstim vai to regioniem, Komisijas Delegéta regula (ES) 2019/625 (3 papildina Regulu
(ES) 2017/625, lai nodrosinatu to atbilstibu piemérojamajam prasibam, kas paredzétas Regulas (ES) 2017/625
1. panta 2. punkta a) apak$punkta minétajos noteikumos, vai prasibam, kas atzitas par tam vismaz lidzvértigam.
Delegétas regulas (ES) 2019/625 3. panta ir paredzéti noteikumi par konkrétiem dzivniekiem un precém, kas
jaieved tikai no tadam tre$am valstim vai to regioniem, kuri ieklauti Regulas (ES) 2017/625 126. panta 2. punkta
a) apak$punktd minétaja saraksta. Prasibas attieciba uz ieklauSanu saraksta ir noteiktas Delegétas regulas
(ES) 2019/625 4. panta papildus visparigakam prasibam par ieklausanu, kas noteiktas Regulas (ES) 2017/625
127. panta 3. punkta.

(3)  Lai nodrosinatu atbilstibu partikas nekaitiguma prasibam, kas noteiktas Delegétas regulas (ES) 2019/625 4. panta un
Regulas (ES) 2017625 127. panta 3. punkta, Komisijas Istenosanas regula (ES) 2019/626 () ir dots vai noradits tadu
treSo valstu vai to regionu saraksts, no kuriem atlauts ievest Savieniba lietoSanai partika paredzétu konkrétu
dzivnieku un precu stitijumus. Istenosanas regula (ES) 2019/626 ir piemérojama no 2019. gada 14. decembra.

(4)  Arlstenosanas regulas (ES) 2019/626 12. pantu tadu gliemeZu siitfjumu ieveSana Savieniba, kas definéti Regulas (EK)
Nr. 853/2004 () I pielikuma 6.2. punkta, ir atlauta, ievérojot konkrétus nosacfjumus, proti, ja Sie satjjumi ir no
tadam tre§am valstim vai to regioniem, kas noraditi Istenosanas regulas (ES) 2019/626 III pielikuma saraksta.

() OVL95,7.4.2017., 1.1pp.

() Komisijas 2019. gada 4. marta Delegéta regula (ES) 2019/625, ar ko attieciba uz prasibam par lietosanai partika paredzétu noteiktu
dzivnieku un pre¢u sttfjumu ieveSanu Savienibad papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/625 (OV L 131,
17.5.2019., 18. Ipp)).

() Komisijas 2019. gada 5. marta IstenoSanas regula (ES) 2019/626 par treSo valstu vai to regionu sarakstiem, no kuriem atlauts ievest
Eiropas Savieniba lietosanai partika paredzétus konkrétus dzivniekus un preces, un ar ko attieciba uz Siem sarakstiem groza
Isteno3anas regulu (ES) 2016/759 (OV L 131, 17.5.2019., 31. Ipp.).

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regula (EK) Nr. 853/2004, ar ko nosaka ipaSus higiénas noteikumus attieciba uz
dzivnieku izcelsmes partiku (OV L 139, 30.4.2004., 55. Ipp.).
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®)

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 853/2004 6. panta 1. punkta a) apak$punktu dzivnieku izcelsmes produktus, ieskaitot
citu lietoanai partika paredzétu gliemezu sugas, var importét Savieniba tikai tad, ja tre$a valsts vai tas regioni ir
ieklauti saraksta, kas dots Istenosanas regula (ES) 2019/626.

Lidz 3adai ieklauSanai saraksta saskana ar Regulu (ES) 2019/626 sadu gliemeZu imports ir atlauts saskapa ar
Komisijas Regulas (ES) 2017/185 (°) 3. pantu, kura paredzéta atkdpe saistiba ar sabiedribas veselibas prasibam
attieciba uz dzivnieku izcelsmes produktu importu, ka noteikts Regulas (EK) Nr. 853/2004 6. panta 1. punktd, un
kuru pieméro lidz 2020. gada 31. decembrim. Lai izvairitos no tirdzniecibas traucgjumiem péc 2020. gada
31. decembra, ir lietderigi §is gliemeZu sugas ieklaut treSo valstu un to regionu saraksta, kas dots IstenoSanas regulas
(ES) 2019/626 III pielikuma.

2019. gada 31. janvari Arménija ludza to ieklaut tadu treSo valstu sarakstd, no kuram dalibvalstim ir jaatlauj
importét Savieniba lietoSanai partika paredzétus gliemeZus. Lai sapemtu atlauju gliemeZu ieveSanai Savieniba,
Armenija sniedza garantijas par atbilstibu Regulas (ES) 2017/625 127. panta 3. punktd un Delegétas regulas
(ES) 2019/625 4. panta noteiktajim prasibam. Tapéc Arménija biitu jaieklauj Istenosanas regulas (ES) 2019/626
III pielikuma dotaja tadu treso valstu un to regionu saraksta, no kuriem atlauts ievest Savieniba gliemeZzus.

Istenosanas regulas (ES) 2019/626 14. pants attiecas uz tadu treSo valstu vai to regionu sarakstu, no kuriem atlauts
ievest Savieniba Zelatinu un kolagénu. 14. pants ierobezo no liellopiem, aitam, kazam, ciikam, zirgiem un
majputniem iegiita Zelatina un kolagéna ieveSanu Savieniba, attiecinot to tikai uz tadam tre$am valstim vai to
regioniem, no kuriem Savieniba atlauts ievest konkrétu sugu nagainu svaigu galu un majputnu galu.

Minétas regulas 14. pants vél vairak ierobezo §ada Zelatina un kolagéna ieveSanu Savieniba, pamatojoties uz
dzivnieku veselibas ierobeZojumiem, ko pieméro svaigai galai. Pédgjie minétie ierobezojumi nav lietderigi, jo
Zelatina un kolagéna raZzoSanas process izsledz $adu dzivniekveselibas apdraud&umu klatbitni. Tapec butu
japieméro mazak stingra pieeja Zelatina un kolagéna ieveSanai Savieniba no tre$am valstim vai to regioniem,
pamatojoties tikai uz atbilstibu prasibam attieciba uz dzivnieku un precu ieve$anu Savieniba, ka noteikts Regula
(ES) 2017/625 un Delegétaja regula (ES) 2019/625.

(10) TIstenosanas regulas (ES) 2019/626 20. pants attiecas uz tadu treso valstu vai to regionu sarakstu, no kuriem atlauts

ievest Savieniba kukainus. Minétais pants attiecas uz tre$am valstim un to regioniem, no kuriem kukaini ir atlauti
saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2015/2283 (%) un kuri ir noraditi Komisijas IstenoSanas
regula (ES) 2017/2470 () ieklautaja sarakstd. Tomér IstenoSanas regulas (ES) 2019/626 20. panta nav paredzéts
konkréti identificét tresas valstis un to regionus, kuriem ir $ada atlauja. Tapéc uz konkrétu sarakstu ar tre$am
valstim un to regioniem, no kuriem atlauts os kukainus ievest Savieniba, ir lietderigi atsaukties ipasa IstenoSanas
regulas (ES) 2019/626 pielikuma. Tresas valstis un to regioni biitu jaatlauj kukainu ievesanai Savieniba un janorada
saraksta tikai tad, ja tie sniedz pietickamas garantijas par atbilstibu prasibam, kas noteiktas Regulas (ES) 2017/625
127. panta 3. punkta un Delegétas regulas (ES) 2019/625 4. panta.

(11) 2019. gada 8. oktobrT Kanada sniedza pietickamas garantijas, lai sanemtu atlauju kukainu ieveSanai Savieniba.

(12) 2019. gada 28. augusta Sveice sniedza pietickamas garantijas, lai sanemtu atlauju kukainu ievesanai Savientba.

(13) 2019. gada 11. septembri Dienvidkoreja sniedza pietickamas garantijas, lai sapemtu atlauju kukainu ieveSanai

Savieniba.

Komisijas 2017. gada 2. februara Regula (ES) 2017/185, ar ko nosaka parejas pasakumus konkrétu Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulas (EK) Nr. 853/2004 un (EK) Nr. 854/2004 noteikumu piemérosanai (OV L 29, 3.2.2017., 21. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2015. gada 25. novembra Regula (ES) 2015/2283 par jauniem partikas produktiem un ar ko groza
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1169/2011 un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 258/97 un
Komisijas Regulu (EK) Nr. 1852/2001 (OV L 327, 11.12.2015., 1. Ipp.).

Komisijas 2017. gada 20. decembra Istenosanas regula (ES) 2017/2470, ar ko saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu
(ES) 2015/2283 izveido jauno partikas produktu Savienibas sarakstu (OV L 351, 30.12.2017., 72. Ipp.).
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(14) Tapéc Kanada, Sveice un Dienvidkoreja biitu janorada saraksta, saskana ar kuru ir atlauta kukainu ievesana
Savieniba, un biitu attiecigi jagroza Istenoanas regulas (ES) 2019/626 20. pants.

(15) Istenosanas regula (ES) 2019/626 ir piemérojama no 2019. gada 14. decembra, tapéc, lai izvairitos no tirdzniecibas
traucéjumiem, jo Ipasi attieciba uz Zelatina un kolagéna sttfjumu ievesanu Savieniba, ari §1 regula biitu japieméro no
minéta datuma.

(16) Saja regula noteiktie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. Pants

Istenoganas regulu (ES) 2019/626 groza 3adi:
1) regulas 2. panta 17. punktu aizstaj ar sadu:

2T

“17) “gliemezi” ir gliemeZi, ka definéts Regulas (EK) Nr. 853/2004 I pielikuma 6.2. punkta, un jebkuras citu lietosanai
partika paredzétu gliemeZzu sugas, kas pieder pie Helicidae, Hygromiidae vai Sphincterochilidae dzimtas;”;

2) regulas 12. pantu aizstaj ar $adu:

“12. Pants

Tadu treSo valstu vai to regionu saraksts, no kuriem atlauts ievest Savieniba gliemeZus

Lietosanai partika paredzétu gliemeZzu siitijumus atlauts ievest Savieniba tikai tad, ja to izcelsme ir tadas tresas valstis vai
to regionos, kas noraditi §is regulas III pielikuma saraksta.”;

3) regulas 14. panta 1. un 2. punktu aizstaj ar $adiem:

“1. Tada lietoSanai partika paredzéta Zelatina un kolagéna sttijumus, kas iegiiti no liellopiem, aitam, kazam, cikam un
zirgu dzimtas dzivniekiem, atlauts ievest Savieniba tikai tad, ja to izcelsme ir Dienvidkoreja, Malaizija, Pakistana vai
Taivana, vai tresas valstis, kas noraditas Regulas (ES) Nr. 206/2010 I pielikuma 1. dalas 1. sleja.

2. Tada lietosanai partika paredzéta Zelatina un kolagéna satijumus, kas iegiiti no majputniem, atlauts ievest Savieniba
tikai tad, ja to izcelsme ir Taivana vai tre$as valstis, kas noraditas Regulas (EK) Nr. 798/2008 I pielikuma 1. dalas
tabulas 1. sleja.”;

4) regulas 20. pantu aizstaj ar $adu:

“20. Pants

Tadu treSo valstu vai to regionu saraksts, no kuriem atlauts ievest Savieniba kukainus

Lietoanai partika paredzétu kukainu sttjjumus atlauts ievest Savieniba tikai tad, ja $adas partikas izcelsme ir tada tresa
valstl vai tas regiona un $ada partika ir noshtita no tadas tresas valsts vai tas regiona, kas noraditi §is regulas
[la pielikuma saraksta.”;

5) regulas pielikumus groza saskana ar §is regulas pielikumu.

2. Pants

Siregula stajas spéeka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
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To pieméro no 2019. gada 14. decembra.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2019. gada 28. novembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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PIELIKUMS

Regulas (ES) 2019/626 pielikumus groza 3adi:

1) III pielikuma starp ierakstu par Albaniju un ierakstu par Angolu ieklauj $adu ierakstu:

“AM Armenija”;

2) pievieno $adu Illa pielikumu:

“Illa PIELIKUMS
Tadu treso valstu vai to regionu saraksts, no kuriem ir atlauts ievest Savieniba kukainus, ka minéts
20. panta
Valsts ISO kods Tresa valsts vai tas regioni Piezimes
CA Kanada
CH Sveice
KR Dienvidkoreja”




29.11.2019. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 308/77

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2019/1982
(2019. gada 28. novembris),

ar kuru péc izmeklésanas atsakSanas noliika istenot 2019. gada 20. septembra spriedumu lieta T-
650/17 attieciba uz IstenoSanas regulu (ES) 2017/1146, ar ko atkartoti nosaka galigo antidempinga
maksdjumu, kur$ noteikts Kinas Tautas Republikas izcelsmes kalama ¢uguna un ¢uguna ar lodveida
grafitu lietu vitpotu caurulu savienotdjelementu importam, ko raZojis uznémums Jinan Meide
Castings Co., Ltd, uz konkrétu Kinas Tautas Republikas izcelsmes kalama Cuguna un ¢uguna ar
lodveida grafitu lietu vitnotu cauruléem paredzétu savienotajelementu importu attiecina registraciju

EIROPAS KOMISIJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 8. jiinija Regulu (ES) 2016/1036 par aizsardzibu pret importu par
dempinga cenam no valstim, kas nav Eiropas Savienibas dalibvalstis (!), un jo ipasi tas 14. pantu,

ta ka:

1. PROCEDURA

Padome 2013. gada 13. maija pienéma IstenoSanas regulu (ES) Nr. 430/2013, ar ko nosaka galigo antidempinga
maksdjumu un galigi iekasé pagaidu maksajumu, kur$ noteikts Kinas Tautas Republikas un Taizemes izcelsmes
kalama cuguna [lietu] vitpotu caurulu savienotdjelementu importam, un izbeidz procediru attieciba uz
Indonéziju () (“galiga regula”).

2013. gada 12. junija viens Kinas razotajs eksportétajs, kas sadarbojas, proti, Jinan Meide Castings Co., Ltd (“Jinan
Meide” jeb “pieprasijuma iesniedzéjs”), iesniedza prasibas pieteikumu Eiropas Savienibas Visparéja tiesa (“Vispargja
tiesa”) par galigas regulas () atcelSanu.

Visparéja tiesa 2016. gada 30. jinija atcéla galigo regulu, ciktal ar to noteikts antidempinga maksajums Jinan Meide
razotu kalama ¢uguna lietu vitnotu caurulém paredzétu savienotajelementu importam.

Komisija 2017. gada 28. jiinija péc atkartotds izmekléSanas pienéma IstenoSanas regulu (ES) 2017/1146, ar ko
atkartoti nosaka galigo antidempinga maksajumu, kurs noteikts Kinas Tautas Republikas izcelsmes kalama ¢uguna
lietu vitnotu caurulu savienotajelementu importam, ko raZojis uznémums Jinan Meide Castings Co., Ltd (%)
(“apstridéta antidempinga regula”).

OV L 176, 30.6.2016., 21. Ipp., kura jaunakie grozijumi izdariti ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2018. gada 7. jiinija Regulu (ES)
2018/825.

Padomes 2013. gada 13. maija Isteno3anas regula (ES) Nr. 430/2013, ar ko nosaka galigo antidempinga maksajumu un galigi iekasé
pagaidu maksajumu, kurs noteikts Kinas Tautas Republikas un Taizemes izcelsmes kalama ¢uguna un ¢uguna ar lodveida grafitu lietu
vitpotu caurulu savienotajelementu importam, un izbeidz procediru attieciba uz Indonéziju (OV L 129, 14.5.2013., 1. Ipp.).

Lieta T-424/13 Jinan Meide Castings Co Ltd[Padome.

Komisijas 2017. gada 28. jiinija Isteno3anas regula (ES) 20171146, ar ko atkartoti nosaka galigo antidempinga maksajumu, kurs
noteikts Kinas Tautas Republikas izcelsmes kalama cuguna [lietu] vitnotu caurulu savienotajelementu importam, ko razojis
uznémums Jinan Meide Castings Co., Ltd (OV L 166, 29.6.2017., 23. Ipp.).
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Eiropas Savienibas Tiesa 2018. gada 12. julija léma, ka savienotajelementi, kas izgatavoti no ¢uguna ar lodveida
grafitu (saukta arl par plastisko ¢ugunu), neatbilst “kalama cuguna” jedzienam, ka tas definéts KN apakspozicija
7307 19 10. Tiesa secinaja, ka savienotjelementi, kas izgatavoti no ¢uguna ar lodveida grafitu, jaklasifice KN
atlikusaja apakspozicija 7307 1990 (pie citadiem izstradajumiem no citadas dzelzs). Komisija 2019. gada
14. februari publicgja Regulu (ES) 2019/262 (), ar ko groza atsauces uz Taric kodiem, lai tas saskanotu ar tiesas
secinajumiem. Ta ka antidempinga pasakumi tiek noteikti péc razojuma definicijas neatkarigi no tarifa klasifikacijas,
Sie grozijumi neietekmé pasakumu raZojuma tvérumu.

Pieprasijuma iesniedz€js apstridéto antidempinga regulu apstridéja Vispargja tiesa. Visparja tiesa 2019. gada
20. septembri pasludinaja spriedumu lieta T-650/17 attieciba uz apstridéto antidempinga regulu (%).

Visparéja tiesa izskatjja visus Cetrus pieprasjjuma iesniedzga izvirzitos pamatus un tris no tiem noraidija ka
nepamatotus. Atbalstits tika tikai viens no Cetriem pamatiem. Visparéja tiesa uzskatija, ka Komisija analogaja valsti
razoto un no Kinas eksportéto razojuma veidu fizikilo ipasibu atskiribu atspogulosanai bija izmantojusi
nepiemérotu metodiku. Ta ka nebija datu par iek§zemes raZoSanu analogaja valsti, Komisija izmantoja cenu
starpibu, kas novérota dazadu Kinas izcelsmes razojuma veidu eksporta pardevumiem. Péc Vispargjas tiesas
uzskatiem Komisija nevargja pienemt, ka cenas, ko varétu biit ietekméjis dempings, var biit par pamatu ticamam
fizikalo ipasibu atskiribu tirgus vértibas noveértéumam, jo $adas cenas varétu nebiit normalos apstaklos tirgi
darbojosos speku rezultats. Rezultata Visparéja tiesa atcéla antidempinga maksajumu, kur§ pieprasijuma
iesniedz&jam bija atkartoti noteikts ar Isteno3anas regulu (ES) 2017/1146, ar ko atkartoti nosaka galigo
antidempinga maksajumu, kur§ noteikts Kinas Tautas Republikas izcelsmes kalama ¢uguna [lietu] vitnotu caurulu
savienotajelementu importam, ko razojis uznémums Jinan Meide Castings Co., Ltd.

Péc Vispargjas tiesas sprieduma pasludinasanas Komisija, publicgjot pazinojumu () (“pazinojums par izmeklésanas
atsakSanu”), noléma dalgji atsakt antidempinga izmekléSanu attieciba uz kalama ¢uguna lietu vitpotu caurulém
paredzétu savienotajelementu importu, kuras rezultata tika pienemta apstridéta antidempinga regula, un atsakt to
taja posma, kura izdarits parkapums. Atsaksana attiecas uz Visparéjas tiesas sprieduma izpildi attieciba uz Jinan
Meide.

2. REGISTRACIJAS PAMATOJUMS

Komisija analizgja, vai ir lietderigi attiecinat registraciju uz attieciga razojuma importu. Saja sakara Komisija néma
véra $adus apsvérumus. LESD 266. panta noteikts, ka iestadém ir javeic vajadzigie pasakumi, lai pilditu Tiesas
spriedumus. Gadjjuma, ja tiek atcelts iestazu pienemts akts saistiba ar administrativu procediru, tadu ka
antidempinga izmekléSana, Tiesas sprieduma izpilde var ietvert atceltd akta aizstaSanu ar jaunu aktu, kura ir
novérsta Tiesas konstatéta nelikumiba (¥).

OV L 44,15.2.2019., 6. Ipp.

ECLLEU:T:2019:644.

Pazinojums par izmeklé$anas atsaksanu péc 2019. gada 20. septembra sprieduma lieta T-650/17 attieciba uz Komisijas 2017. gada 28.
jinija Istenosanas regulu (ES) 2017/1146, ar ko atkartoti nosaka galigo antidempinga maksajumu, kur§ noteikts Kinas Tautas
Republikas izcelsmes kalama ¢uguna un ¢uguna ar lodveida grafitu lietu vitnotu caurulu savienotajelementu importam, ko razojis
uznémums Jinan Meide Castings Co., Ltd (OV C ..., 29.11.2019., X. Ipp.).

Apvienotas lietas 97, 193, 99 un 215/86 Asteris AE u. c. un Griekijas Republika/Komisija, Recueil 1988, 2181. Ipp., 27. un 28. punkts.
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(10) Saskana ar Tiesas judikatiiru procediiru atcelta akta aizstasanai drikst atsakt taja posma, kura notikusi nelikumiba (°).
Konkréti tas nozimé, ka tada akta atcel§ana, ar kuru izbeidz administrativu procediru, neietekmé tadas
sagatavosanas darbibas ka antidempinga procediiras saksana. Situacija, kad tiek atcelta regula, ar ko nosaka galigos
tirdzniecibas aizsardzibas pasakumus, tas nozimé, ka péc anuléSanas procedira vél nav pabeigta, jo akts, ar kuru
pabeidz procediru, vairs nav Savienibas tiesibu sisttma (), izpemot gadijumus, kad nelikumiba notikusi
procediras sakSanas posma.

(11) Ka paskaidrots pazinojuma par izmekléSanas atsakSanu un ta ka nelikumiba nav notikusi procediiras saksanas
posma, bet gan izmekléSanas posma, Komisija noléma atsakt antidempinga izmeklésanu, ciktal ta attiecas uz Jinan
Meide; Komisija izmekleSanu atsaka taja posma, kura izdarits parkapums, t. i, sakotnéjas izmekléSanas konteksta,
kura attiecas uz laikposmu no 2011. gada 1. janvara lidz 2011. gada 31. decembrim.

(12) Saskana ar Tiesas judikatfiru administrativas procediiras atsakSanu un maksajumu iesp&jamu atkartotu noteik$anu
nevar uzskatit par pretéju noteikumam par nepieméroanu ar atpakalejosu spéku (''). Pazinojuma par izmeklésanas
atsak3anu ieinteresétas personas, to skaitd importétaji, tiek informétas par to, ka turpmakas saistibas attieciga
gadijuma biis atkarigas no atkartotas parbaudes konstatéjumiem.

(13) Pamatojoties uz atsaktas izmekléSanas rezultatiem, kas $aja posma nav zinami, Komisija pienems regulas, ar kuram
labos Vispargjas tiesas konstatétas kludas un attiecigos gadijumos atkartoti noteiks piemérojamo maksajuma likmi.
$1no jauna noteikta likme, ja tada bis, stasies spéka no dienas, kura stajas speka apstrideta antidempinga regula.

(14) Saistiba ar iepriek$gjam vai turpmakam antidempinga vai antisubsidéSanas maksajumu saistibam japem véra
turpmak minétie aspekti.

(15) Ta ka saistibu summa, kas izrietés no atkartotas parbaudes, nav zinama, Komisija pazinojuma par izmeklésanas
atsaksanu ladz valstu muitas dienestus sagaidit atkartotas parbaudes rezultatus un tikai péc tam lemt par atmaksas
pieprasijumiem saistiba ar Vispargjas tiesas atceltajiem antidempinga maksajumiem attieciba uz Jinan Meide.
Tadéjadi muitas dienestiem ir ieteikts neveikt atcelto maksajumu pieprasijumus lidz bridim, kad atkartotas
parbaudes rezultati bis publicéti Oficialaja Vestnest.

(16) Turklat, ja atsaktas izmekléSanas rezultata atkartoti tiks noteikti antidempinga maksajumi, tie jaiekasé arl par
laikposmu, kura tika veikta atsakta izmeklésana. Tiek uzskatits, ka tas ir batiski, lai nodrosinatu juridiski pamatotu
pasakumu iedarbigu un vienadu piemeérosanu visa to piemérosanas laika neatkarigi no ta, kura laika notiek imports,
t. i, pirms vai péc izmekléSanas atsaksanas.

(17)  Saja sakara Komisija norada, ka registracija ir antidempinga instruments, kas paredzéts antidempinga pamatregulas
14. panta 5. punkta, lai pasakumus importam vélak varétu piemérot no registracijas dienas. Tas attiecas, pieméram,
uz to, lai nodrosinatu maksajumu veikSanu gadijjumos, kad tiek pieméroti maksajumi, vai noteikumu apie$anas
gadijumos. Saja lieta Komisija uzskata, ka noliika attieciga gadijuma atvieglot antidempinga maksajumu iekasésanu
péc izmekleSanas atsaksanas ir lietderigi registrét importu attieciba uz Jinan Meide.

() Lieta C-415/96 Spanija/Komisija, Recueil 1998, 1-6993. Ipp., 31. punkts; lieta C-458/98 P Industrie des Poudres Sphériques/Padome,
Recueil 2000, 1-8147. lpp., 80.-85. punkts; lieta T-301/01 Alitalia/Komisija, Krajums 2008, 1I-1753. lpp., 99. un 142. punkts;
apvienotas lietas T-267/08 un T-279/08 Région Nord-Pas de Calais/Komisija, Krajums 2011, II-0000. Ipp., 83. punkts.

(") Apvienotas lietas 97, 193, 99 un 215/86 Asteris AE u. c. un Griekijas Republika/Komisija, Recueil 1988, 2181. Ipp., 27. un
28. punkts. Lieta C-415/96 Spanija/Komisija, Recueil 1998, 1-6993. Ipp., 31. punkts; lieta C-458/98 P Industrie des Poudres Sphériques|
Padome, Recueil 2000, 1-8147. lpp., 80.-85. punkts; lieta T-301/01 Alitalia/Komisija, Kragjums 2008, II-1753. Ipp., 99. un
142. punkts; apvienotas lietas T-267/08 un T-279/08 Région Nord-Pas de Calais/Komisija, Krajums 2011, II-0000. Ipp., 83. punkts.

(") Tiesas 2018. gada 15. marta spriedums lietda C-256/16 Deichmann SE[Hauptzollamt Duisburg, 79. punkts un 2019. gada 19. jinija
spriedums lieta C-612/16 C & ] Clark International Ltd|Commissioners for Her Majesty’s Revenue & Customs, 58. punkts.
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(18) Saskana ar Tiesas judikattru () tiek noradits, ka pretéji registracijai, kas notiek laikposma pirms pagaidu pasakumu
pienemsanas, konkrétaja lieta nav piemérojami antidempinga pamatregulas 10. panta 4. punkta nosacijumi. Tadas
izmekleSanas konteksta, kas saistita ar Tiesas spriedumu izpildi, registracijas mérkis nav atlaut atpakalejosu
tirdzniecibas aizsardzibas maksajumu iekasé$anu, ka paredzéts minétaja tiesibu norma. Ka minéts ieprieks,
registracijas iemesli drizak ir tadi, ka, lai nodro$inatu pasakumu iedarbigumu, ir lietderigi, ciktal iespgjams,
nodro$inat, ka importam no apstridétas antidempinga regulas speka stasanas dienas lidz iespgjamu korigéto
maksajumu noteikSanai antidempinga maksajumus pieméro pareiza apméra un bez nevajadziga partraukuma.

(19) Nemot véra iepriek§ minétos apsveérumus, Komisija uzskata, ka ir pamatoti veikt registraciju saskana ar
antidempinga pamatregulas 14. panta 5. punktu.

3. REGISTRESANA

(20) Saskana ar antidempinga pamatregulas 14. panta 5. punktu uz Jinan Meide razota attieciga raZojuma, uz kuru
attiecas Taric papildu kods B336, importu jaattiecina registracija, lai nodro$inatu, ka gadijuma, ja izmekléSanas
rezultata atkartoti tiks noteikti maksajumi, par $adu importu var iekasét atbilstofa apméra antidempinga
maksajumus.

(21) Ka noradits pazinojuma par izmekléSanas atsaksanu, iesp&jamas no apstridétas antidempinga regulas spéka stasanas
dienas piemeérojamas galigas saistibas attieciba uz antidempinga maksajumu veik$anu izrietés no atkartotas
parbaudes konstatgjumiem. Tomeér par laikposmu no 2019. gada 2. decembra lidz atsaktas izmeklesanas rezultatu
spéka stasanas dienai neiekasé maksajumus, kas ir lielaki par apstridétajos antidempinga noteikumos noteiktajiem
maksajumiem. Sobrid uznémumam Jinan Meide tiek piemérots antidempinga maksajums 39,2 % apméra,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Saskana ar Regulas (ES) 2016/1036 14. panta 5. punktu muitas dienesti veic vajadzigos pasakumus, lai registrétu tadu
Kinas Tautas Republikas izcelsmes kalama ¢uguna un ¢uguna ar lodveida grafitu lietu vitnotu caurulém paredzétu
savienotajelementu (iznemot kompresijas savienotajelementu galvenas sastavdalas, kuram izmanto ISO DIN 13 metriskas
vitnes, un kalamas dzelzs vitnotu cirkularo savienojumu karbas bez vaka) importu Savieniba, kurus patlaban klasificé ar
KN kodiem ex 7307 19 10 (Taric kods 7307 19 10 10) un ex 7307 19 90 (Taric kods 7307 19 90 10) un kurus raZojis
uzpémums Jinan Meide Castings Co., Ltd (Taric papildu kods B336).

2. RegistréSanu beidz devinus ménesus péc $is regulas speka stasanas dienas.

3. Tadu antidempinga maksajumu likme, kurus no izmekléSanas atsaksanas briza lidz atsaktas izmekléSanas rezultatu
spéka stasanas dienai var iekasét par tadu Kinas Tautas Republikas izcelsmes kalama ¢uguna un ¢uguna ar lodveida grafitu
lietu vitnotu caurulém paredzétu savienotdjelementu (izpemot kompresijas savienotajelementu galvenas sastavdalas,
kuram izmanto ISO DIN 13 metriskas vitnes, un kalamas dzelzs vitnotu cirkularo savienojumu karbas bez vaka) importu,
ko patlaban klasifice ar KN kodiem ex73071910 (Taric kods 7307191010) un ex73071990 (Taric kods
73071990 10) un ko razojis uznémums Jinan Meide Castings Co., Ltd (Taric papildu kods B336), neparsniedz ar
Istenoganas regulu (ES) 2017/1146 noteiktas likmes.

4, Valstu muitas dienesti sagaida, kad tiek publicéta attieciga Komisijas Isteno3anas regula, ar ko atkartoti nosaka
maksajumus, un tikai péc tam lemj par antidempinga maksijumu atmaksas un atlaiSanas pieprasjumu attieciba uz
importu, kas saistits ar Jinan Meide Castings Co., Ltd.

(") Lieta C-256/16 Deichmann SE[Hauptzollamt Duisburg, 79. punkts un 2019. gada 19. junija spriedums lieta C-612/16 C & ] Clark
International Ltd|Commissioners for Her Majesty’s Revenue & Customs, 58. punkts.
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2. pants

Siregula stajas spéka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Veéstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2019. gada 28. novembri
Komisijas varda —
Priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2019/1983
(2019. gada 28. novembris),

ar ko attieciba uz Savienibas atbalsta pardali groza Istenosanas regulu (ES) 2017/39

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2013. gada 16. decembra Regulu (ES) Nr. 1370/2013 par konkréta atbalsta un kompensaciju
noteikSanas pasakumiem saistiba ar lauksaimniecibas produktu tirgu kopigo organizaciju (') un jo Ipasi tas 5. panta
5. punktu,

ta ka:

(1)  Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2017/39 (%) cita starpa ir izklastiti noteikumi par nepieprasita Savienibas atbalsta
pardali starp dalibvalstim, kuras piedalas skolu programma un ir pazinojusas par velmi izmantot vairak neka savu
indikativo pieskirumu. Indikativa pieskiruma summu, kuru var pardalit citai dalibvalstij, pamato uz Savienibas
atbalsta galiga pieskiruma apjomu, ko attieciga dalibvalsts izmantojusi iepriekséja macibu gada. Nemot vera
pieredzi, kas giita skolu apgades programma, batu sikak japrecizé noteikumi par to, ka aprékinamas pardalamas
indikativa pieskiruma summas. Lai nodrosinatu péc iesp&jas atjauninatu pamatu Savienibas atbalsta pardalei,
aprékina batu janem véra dalibvalstu deklaracijas par izdevumiem, kas radusies lidz 31. decembrim.

(2)  Tapéc Istenosanas regula (ES) 2017/39 biitu attiecigi jagroza.

(3)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaimniecibas tirgu kopigas organizacijas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
IstenoSanas regulas (ES) 2017/39 7. panta 3. punktu aizstaj ar $adu:

“3.  Indikativa pieskiruma summu, kuru var pardalit citai dalibvalstij saskana ar 3@ panta 1. punktu, pamato uz
Savienibas atbalsta galiga pieskiruma apjomu, ko attieciga dalibvalsts skolu apgadei ar augliem un darzeniem un skolu
apgadei ar pienu izmantojusi ieprieks¢ja macibu gada. Nemot véra Komisijai nosititas izdevumu deklaracijas par
izdevumiem, kas radusies lidz ta gada 31. decembrim, kas ir pirms Savienibas atbalsta pieprasijuma iesniegSanas
saskana ar Komisijas Istenoanas regulas (ES) Nr. 908/2014 (*) 10. pantu, galiga pieskiruma summu aprékina $adi:

a) ja galiga pieskiruma izmantojums ir 50 % vai mazaks, papildu pieskirums netiek pieskirts;

b) ja galiga pieskiruma izmantojums parsniedz 50 %, bet ir 75 % vai mazak, maksimalais papildu pieskirums nedrikst
parsniegt 50 % no indikativa pieskiruma;

c) ja galiga pieskiruma izmantojums parsniedz 75 %, maksimalo papildu pieskirumu neierobeZzo.

() OVL346,20.12.2013.,12. Ipp.

() Komisijas 2016. gada 3. novembra IstenoSanas regula (ES) 2017/39 par to, ka Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 1308/2013 piemérot attieciba uz Savienibas atbalstu izglitibas iestazu apgadei ar augliem un darzeniem, bananiem un pienu (OV
L5,10.1.2017., 1. Ipp.).
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Pirmaja dala aprakstitais aprékins neattiecas uz dalibvalstim, kuras skolu apgades programmu vai kadu tas sastavdalu
pirmajos divos IstenoSanas gados pieméro pirmoreiz.

(*) Komisijas 2014. gada 6. augusta IstenoSanas regula (ES) Nr. 908/2014, ar ko paredz noteikumus par to, ka Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1306/2013 pieméro attieciba uz maksagjumu agentiram un citam
struktiiram, finan$u parvaldibu, gramatojumu noskaidro$anu, noteikumiem par parbaudém, nodro$inajumu un
parredzamibu (OV L 255, 28.8.2014., 59. Ipp.).”

2. pants

Siregula stajas spéeka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2019. gada 28. novembri
Komisijas varda —
Priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2019/1984
(2019. gada 28. novembris),

ar ko nosaka atbalsta maksimalo summu olivellas privatai uzglabasanai saistiba ar konkursa
procediiru, kas uzsakta ar IstenoSanas regulu (ES) 2019/1882

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2013. gada 16. decembra Regulu (ES) Nr. 1370/2013 par konkréta atbalsta un kompensaciju
noteik§anas pasakumiem saistiba ar lauksaimniecibas produktu tirgu kopigo organizaciju (!) un jo ipasi tas 4. panta
2. punkta pirmas dalas a) apakspunktu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 17. decembra Regulu (ES) Nr. 1308/2013, ar ko izveido
lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK)
Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (3, un jo ipasi tas 18. panta 2. punktu,

ta ka:
(1) Ar Komisijas Istenosanas regulu (ES) 2019/1882 (’) tika uzsakta konkursa procediira olivellas privatai uzglabasanai.

(2)  Pamatojoties uz piedavajumiem, kas sanemti iesniegSanas apaksperioda, kur§ beidzas 2019. gada 26. novembr,
maksimalo kopéjo uzglabdgjamo daudzumu, apléstajam izmaksam par uzglabaSanu un citu attiecigu tirgus
informaciju, ir lietderigi noteikt atbalsta maksimalo summu 3 650 tonnu olive]las uzglabasanai 180 dienas, lai griito
tirgus situaciju padaritu vieglaku.

(3)  Lai nodrosinatu pasakuma efektivu parvaldibu, $ai regulai biitu jastajas spéka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest.

(4)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Lauksaimniecibas tirgu kopigas organizacijas komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Piedavajumiem, kuri iesniegti saskana ar konkursa procediru, kas sakta ar IstenoSanas regulu (ES) 2019/1882,
apaksperioda, kurs beidzas 2019. gada 26. novembri, atbalsta maksimala summa olivellas privatai uzglabasanai ir:

a) 0,00 EUR diena par tonnu neapstradatas augstaka labuma olive]las;
b) 0,83 EUR diena par tonnu neapstradatas olivellas;

c¢) 0,83 EUR diena par tonnu spidigas olivellas.

2. pants

Siregula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficialaja VeéstnesT.

() OVL 346,20.12.2013., 12. Ipp.
() OVL347,620.12.2013., 671. Ipp.
() Komisijas 2019. gada 8. novembra Istenosanas regula (ES) 2019/1882 (OV L 290, 11.11.2019., 12. Ipp.).
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Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2019. gada 28. novembri

Komisijas
un tas priekSsedetaja varda —
Lauksaimniecibas un lauku attistibas
Seneraldirektorata generaldirektors
Jerzy PLEWA
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DIREKTIVAS

KOMISIJAS ISTENOSANAS DIREKTIVA (ES) 201 9/ 1985
(2019. gada 28. novembris),

ar ko groza Direktivu 2003/90/EK un Direktivu 2003/91/EK, kuras nosaka attiecigi Padomes

Direktivas 2002/53/EK 7. panta un Padomes Direktivas 2002/55/EK 7. panta istenosanas pasakumus

attieciba uz obligati parbaudamajam pazimém un atsevisku lauksaimniecibas augu sugu Skirnu un
darzenu sugu skirnu obligatajiem parbaudes nosacijumiem

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2002. gada 13. junija Direktivu 2002/53/EK par lauksaimniecibas augu sugu skirnu kopgjo
katalogu (') un jo pasi tas 7. panta 2. punkta a) un b) apakspunktu,

nemot véra Padomes 2002. gada 13. jinija Direktivu 2002/55/EK par darzenu séklu tirdzniecibu (%) un jo ipasi tas 7. panta
2. punkta a) un b) apak$punktu,

ta ka:

(1)  Komisijas Direktivas 2003/90/EK (*) un 2003/91/EK (%) tika pienemtas, lai nodrosinatu, ka dalibvalstu katalogos
ieklautas skirnes atbilst Kopienas Augu skirnu biroja (CPVO) noteiktajiem protokoliem par obligati parbaudamajam
pazimém, kas janem veéra dazadu sugu parbaudés, un par obligatajiem $kirnu parbaudes nosacijumiem, ciktal sadi
protokoli ir izstradati. Minétajas direktivas paredzéts, ka CPVO protokolos neieklautajam $kirném ir piemérojamas
Starptautiskas Jaunu augu $kirnu aizsardzibas savienibas (UPOV) vadlinijas.

(2)  Kops pédgjiem grozijumiem, kas Direktiva 2003/90/EK un Direktiva 2003/91/EK izdariti ar Komisijas Istenosanas
direktivu (ES) 2019/114 (), CPVO ir izstradajis vél citus protokolus un atjauninajis spéka esoos protokolus.

(3)  Tapéc Direktiva 2003/90/EK un Direktiva 2003/91/EK bitu attiecigi jagroza.

(4)  Saja direktiva paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

Direktivas 2003/90/EK I un II pielikumu aizstaj ar §is direktivas pielikuma A dalas tekstu.

() OVL193,20.7.2002., 1. Ipp.

() OVL193,20.7.2002., 33. Ipp.

() Komisijas 2003. gada 6. oktobra Direktiva 2003/90/EK, ar ko nosaka istenoanas pasikumus Padomes Direktivas 2002/53[EK 7.
panta attieciba uz obligati parbaudamajam pazimém un obligatajiem konkrétu lauksaimniecibas augu sugu parbaudes nosacjjumiem
(OV L 254, 8.10.2003., 7. Ipp.).

() Komisijas 2003. gada 6. oktobra Direktiva 2003/91/EK, kura izklastiti istenoSanas noteikumi, ar ko pieméro 7. pantu Padomes
Direktiva 2002/55/EK attieciba uz raksturigajam pazimém, kas obligati jaaptver parbaudg, un obligatajiem nosacijumiem dazadu
darzenu sugu skirnu parbaudei (OV L 254, 8.10.2003., 11. Ipp.).

() Komisijas 2019. gada 24. janvara Isteno3anas direktiva (ES) 2019/114, ar ko groza Direktivu 2003/90/EK un Direktivu 2003/91/EK,
kuras nosaka attiecigi Padomes Direktivas 2002/53EK 7. panta un Padomes Direktivas 2002/55/EK 7. panta Istenosanas pasakumus
attieciba uz obligati parbaudamajam pazimém un konkrétu lauksaimniecibas augu sugu skirnu un darzenu sugu kirnu obligatajiem
parbaudes nosacijumiem (OV L 23, 25.1.2019., 35. Ipp.).
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2. pants

Direktivas 2003/91/EK pielikumus aizst3j ar §is direktivas pielikuma B dalas tekstu.

3. pants
Attieciba uz parbaudém, kuras saktas pirms 2020. gada 1. jinija, dalibvalstis Direktivu 2003/90/EK un Direktivu 200391/
EK drikst piemeérot tajas redakcijas, ko pieméroja, pirms tika izdariti grozijumi ar o direktivu.

4. pants

Dalibvalstis lidz 2020. gada 31. maijam pienem un publicé normativos un administrativos aktus, kas vajadzigi, lai izpilditu
§is direktivas prasibas. Dalibvalstis nekavéjoties dara Komisijai zinamus minéto noteikumu tekstus.

Tas pieméro minétos noteikumus no 2020. gada 1. jinija.
Kad dalibvalstis pienem minétos noteikumus, tajos ietver atsauci uz $o direktivu vai $adu atsauci pievieno to oficialai
publikacijai. Dalibvalstis nosaka, ka izdarama sada atsauce.

5. pants

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

6. pants

$1 direktiva ir adreséta dalibvalstim.

Briselé, 2019. gada 28. novembri
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

29.11.20109.

PIELIKUMS

ADALA

» PIELIKUMS

Direktivas 1. panta 2. punkta a) apak$punkta minéto to sugu saraksts, kuram jaatbilst CPVO tehniskajiem

Zinatniskais nosaukums
Festuca arundinacea Schreb.
Festuca filiformis Pourr.
Festuca ovina L.

Festuca pratensis Huds.
Festuca rubra L.

Festuca trachyphylla (Hack.) Krajina
Lolium multiflorum Lam.
Lolium perenne L.
Loliumxhybridum Hausskn.
Pisum sativum L. (partim)
Poa pratensis L.

Vicia faba L.

Vicia sativa L.

Brassica napus L. var. napobrassica (L.)
Rchb.

Raphanus sativus L. var. oleiformis Pers.
Brassica napus L. (partim)

Cannabis sativa L.

Glycine max (L.) Merr.

Gossypium spp.

Helianthus annuus L.

Linum usitatissimum L.

Sinapis alba L.

Avena nuda L.

Avena sativa L. (arT A. byzantina K. Koch)
Hordeum vulgare L.

Oryza sativa L.

Secale cereale L.

Sorghum bicolor (L.) Moench

Sorghum sudanense (Piper) Stapf.

Sorghum bicolor (L.) Moench x Sorghum
sudanense (Piper) Stapf

protokoliem (')

Visparpiepemtais nosaukums
Niedru auzene
Smalklapu auzene
Aitu auzene

Plavas auzene
Sarkana auzene
Rupja auzene
Daudzziedu airene
Ganibu airene
Hibrida airene
Sé€jas zirnis

Plavas skarene
Lauka pupa

Séjas vikis

Lopbaribas kalis

Ellas rutks

Rapsis

Kanepe

Soja

Kokvilnas

Saulespuke

Skiedras lins/ellas lins
Balta sinepe
Kailgraudu auza
S&jas auza (arl Bizantijas auza)
Parastais miezis

Riss

S¢jas rudzi

Sorgo

Sudanas zale

Hibridi, kas radusies, krustojot Sorg-
hum bicolor un Sorghum sudanense

() Sie protokoli ir pieejami CPVO timeklvietng (www.cpvo.europa.eu).

CPVO protokols
TP 39/1,1.10.2015.
TP 67/1, 23.6.2011.

I

/

TP 67/1, 23.6.2011.
TP 39/1, 1.10.2015.
TP 67/1, 23.6.2011.
TP 67/1, 23.6.2011.
TP 4/2,19.3.2019.
TP 4/2,19.3.2019.

TP 4/2,19.3.2019.

TP 7/2, 2. red., 15.3.2017.

TP 33/1, 15.3.2017.
TP/8/1, 19.3.2019.
TP 32/1, 19.4.2016.
TP 89/1, 11.3.2015.

TP 178/1, 15.3.2017.
TP 36/2,16.11.2011.

TP 276/1, dalji redigéts, 21.3.2018.

TP 80/1, 15.3.2017.
TP 88/1, 19.4.2016.
TP 81/1, 31.10.2002.
TP 57/2,19.3.2014.
TP 179/1,15.3.2017.
TP 20/2, 1.10.2015.
TP 20/2, 1.10.2015.
TP 19/5,19.3.2019.
TP 16/3, 1.10.2015.
TP 58/1, 31.10.2002.
TP 122/1, 19.3.2019.
TP 122/1,19.3.2019.
TP 122/1, 19.3.2019.
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xTriticosecale Wittm. ex A. Camus

Triticum aestivum L.
Triticum durum Desf.
Zea mays L. (partim)

Solanum tuberosum L.

Hibridi, kas radusies, krustojot Triticum
gints sugas ar Secale gints sugam

Parastais kviesis
Cietais kviesis
Parasta kukuriiza

Kartupelis

TP 121/2, 1. red., 16.2.2011.

TP 3/5,19.3.2019.
TP 120/3, 19.3.2014.
TP 2/3, 11.3.2010.
TP 23[3, 15.3.2017.
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11 PIELIKUMS

Direktivas 1. panta 2. punkta b) apakSpunkta minéto to sugu saraksts, kuram jaatbilst UPOV parbauzu

Zinatniskais nosaukums
Beta vulgaris L.

Agrostis canina L.

Agrostis gigantea Roth
Agrostis stolonifera L.
Agrostis capillaris L.
Bromus catharticus Vahl
Bromus sitchensis Trin.
Dactylis glomerata L.

xFestulolium Asch. et Graebn.

Phleum nodosum L.

Phleum pratense L.

Lotus corniculatus L.

Lupinus albus L.

Lupinus angustifolius L.
Lupinus luteus L.

Medicago doliata Carmign.
Medicago italica (Mill.) Fiori
Medicago littoralis Rohde ex Loisel.
Medicago lupulina L.
Medicago murex Willd.
Medicago polymorpha L.
Medicago rugosa Desr.
Medicago sativa L.

Medicago scutellata (L.) Mill.
Medicago truncatula Gaertn.
Medicago *varia T. Martyn
Trifolium pratense L.
Trifolium repens L.

Phacelia tanacetifolia Benth.
Arachis hypogaea L.

Brassica rapa L. var. silvestris (Lam.) Briggs
Carthamus tinctorius L.

Papaver somniferum L.

vadlinijam (')
Visparpiepemtais nosaukums
Lopbaribas biete
Sunu smilga
Milzu smilga
Loznu smilga
Parasta smilga
Akotu lacauza
Sitkas lacauza
Parasta kamolzale

Hibridi, kas radusies, krustojot Festuca
gints sugas ar Lolium gints sugam

Gumainais timotins
Plavas timotins
Ragainais vanagnadzin$
Balta lupina
Saurlapu lupina
Dzeltena lupina
Taisndzelonu lucerna
Italijas lucerna
Piekrastes lucerna
Apinu lucerna
Dzelonaina lucerna
Zobaina lucerna
Krokaina lucerna
Séjas lucerna
Vairoga lucerna
Noskelta lucerna
Hibrida lucerna
Sarkanais abolins
Baltais abolins
Parasta facélija
Zemesrieksts

Ripsis

Saflors

Miega magone

(1) Sis vadlinijas ir pieejamas UPOV timek]vietné (www.upov.int).

UPOYV vadlinijas

TG 150/3, 4.11.1994.
TG 30/6, 12.10.1990.
TG 30/6, 12.10.1990.
TG 30/6, 12.10.1990.
TG 30/6, 12.10.1990.

TG 180/3, 4.4.2001.
TG 180/3, 4.4.2001.
TG 31/8,17.4.2002.
TG 243/1, 9.4.2008.

TG 34/6,7.11.1984.
TG 34/6,7.11.1984.
TG 193/1, 9.4.2008.
TG/66/4, 31.3.2004.
TG/66/4, 31.3.2004.
TG/66/4, 31.3.2004.
TG 228/1, 5.4.2006.
TG 228/1, 5.4.2006.
TG 228/1, 5.4.2006.
TG 228/1, 5.4.2006.
TG 228/1, 5.4.2006.
TG 228/1, 5.4.2006.
TG 228/1, 5.4.2006.
TG 65, 6.4.2005.
TG 228/1, 5.4.2006.
TG 228/1, 5.4.2006.
TG 6/5, 6.4.2005.
TG 5/7, 4.4.2001.
TG 38/7, 9.4.2003.
TG 319/1, 5.4.2017.
TG 93/4, 9.4.2014.

TG 185/3,17.4.2002.
TG 134/3,12.10.1990.

/
TG/166/4, 9.4.2014.
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B DALA

I PIELIKUMS

Direktivas 1. panta 2. punkta a) apakSpunkti minéto to sugu saraksts, kuram jaatbilst CPVO tehniskajiem

Zinatniskais nosaukums
Allium cepa L. (Cepa grupa)
Allium cepa L. (Aggregatum grupa)
Allium fistulosum L.

Allium porrum L.

Allium sativum L.

Allium schoenoprasum L.
Apium graveolens L.

Apium graveolens L.
Asparagus officinalis L.

Beta vulgaris L.

Beta vulgaris L.

Brassica oleracea L.

Brassica oleracea L.

Brassica oleracea L.

Brassica oleracea L.

Brassica oleracea L.

Brassica oleracea L.

Brassica rapa L.

Capsicum annuum L.
Cichorium endivia L.
Cichorium intybus L.
Cichorium intybus L.
Cichorium intybus L.

Citrullus lanatus (Thunb.) Matsum. et
Nakai

Cucumis melo L.

Cucumis sativus L.

Cucurbita maxima Duchesne
Cucurbita pepo L.

Cynara cardunculus L.
Daucus carota L.

Foeniculum vulgare Mill.

Lactuca sativa L.

protokoliem ()

Visparpienemtais nosaukums
Sipols un darza sipols

Salote

Lielloku sipols

Puravs

Kiploks

Maurloks

Smarziga selerija

Saknu selerija

Arstniecibas asparags

Parasta biete, ari Cheltenham biete
Mangolds jeb lapu biete

Lapu kaposts

Ziedkaposts

Spargelu kaposts jeb brokolis
Briseles kaposts

Kolrabis

Savojas kaposts, baltais galvinkaposts
un sarkanais galvinkaposts

Kinas kaposts

Sivais darzenpipars vai darzenpipars
Krokaina endivija un platlapu endivija
Saknu cigoring

Lapu cigorins

Vitlufa cigoring

Arbiizs

Melone

Gurkis un tsauglu gurkis

Lielauglu kirbis

Kabacis vai tumszalais kabacis
Dzelonainais artiSoks un lapu artiSoks
Galda burkans un lopbaribas burkans
Parastais fenhelis

Darza salats

(1) Sie protokoli ir pieejami CPVO timek|vietng (www.cpvo.europa.eu).

CPVO protokols

TP 46/2, 1.4.2009.

TP 46/2, 1.4.2009.

TP 161/1,11.3.2010.

TP 85/2, 1.4.2009.

TP 162/1, 25.3.2004.

TP 198/2,11.3.2015.

TP 82/1, 13.3.2008.

TP 74/1, 13.3.2008.

TP 130/2, 16.2.2011.

TP 60/1, 1.4.2009.

TP 106/1, 11.3.2015.

TP 90/1, 16.2.2011.

TP 45/2, 2. red., 21.3.2018.
TP 151/2, red., 15.3.2017.
TP 54/2, red., 15.3.2017.
TP 65/1, red., 15.3.2017.
TP 48/3, red., 15.3.2017.

TP 105/1, 13.3.2008.

TP 76/2, red., 15.3.2017.
TP 118/3,19.3.2014.

TP 172/2,1.12.2005.

TP 154/1, red., 19.3.2019.
TP 173/2, 21.3.2018.

TP 142/2,19.3.2014.

TP 1042, 21.3.2007.

TP 61/2, 2. red., 19.3.2019.
TP 155/1, 11.3.2015.

TP 119/1, red., 19.3.2014.
TP 184/2, 27.2.2013.

TP 493, 13.3.2008.

TP 183/1, 25.3.2004.

TP 13/6, red., 15.2.2019.
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Solanum lycopersicum L.

Petroselinum crispum (Mill.) Nyman ex A.
W. Hill

Phaseolus coccineus L.
Phaseolus vulgaris L.

Pisum sativum L. (partim)

Raphanus sativus L.

Rheum rhabarbarum L
Scorzonera hispanica L.
Solanum melongena L.
Spinacia oleracea L.
Valerianella locusta (L.) Laterr.
Vicia faba L. (partim)

Zea mays L. (partim)

Solanum habrochaites S. Knapp & D.M.
Spooner; Solanum lycopersicum L. xSola-
num habrochaites S. Knapp & D.M.
Spooner; Solanum lycopersicum L. x So-
lanum peruvianum (L.) Mill.; Solanum ly-
copersicum L. x Solanum cheesmaniae (L.
Ridley) Fosberg; Solanum pimpinellifo-
lium L. xSolanum habrochaites S. Knapp &
D.M. Spooner

Cucurbita maxima Duchesne x Cucurbita
moschata Duchesne

Tomats

Pétersilis

Daudzziedu pupina
Kriimu pupina un kar$u pupina

Skautnainais zirnis, lobamais zirnis un
cukurzirnis

Rediss, rutks
Rabarbers
Melnsakne
Baklazans
Darza spinats
Lauka salats
Lauka pupa

Cukurkukuriiza un uzplistosa kuku-
riza

Tomatu potcelmi

Cucurbita maxima Duchesne xCucurbita
moschata Duchesne starpsugu hibridi
izmanto$anai par potcelmiem

TP 44[4, 3. red., 21.3.2018.
TP 136/1, 21.3.2007.

TP 9/1, 21.3.2007.
TP 12/4, 27.2.2013.
TP 7/2, 2. red., 15.3.2017.

TP 64/2, red., 11.3.2015.
TP 62/1, 19.4.2016.

TP 116/1,11.3.2015.

TP 117/1, 13.3.2008.

TP 55/5, 2. red., 15.3.2017.
TP 75/2, 21.3.2007.

TP Broadbean/1, 25.3.2004.
TP 2/3, 11.3.2010.

TP 294/1, 3. red., 21.3.2018.

TP 311/1, 15.3.2017.
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11 PIELIKUMS

Direktivas 1. panta 2. punkta b) apakSpunkta minéto to sugu saraksts, kuram jaatbilst UPOV parbauzu
vadlinijam (')

Zinatniskais nosaukums Visparpiepemtais nosaukums UPOYV vadlinijas

Brassica rapa L. Racenis TG 37/10, 4.4.2001.

(1) Sis vadlinijas ir pieejamas UPOV timek]vietné (www.upov.int).



L 308/94 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 29.11.2019.

LEMUMI

PADOMES LEMUMS (ES) 2019/1986
(2019. gada 25. novembris),

ar ko iecel piecus Regionu komitejas loceklus un vienu locekla aizstajeju, ko izvirzijusi Polijas
Republika

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 305. pantu,
nemot véra Polijas valdibas priekslikumu,

ta ka:

(1)  Padome 2015. gada 26. janvari, 2015. gada 5. februari un 2015. gada 23. jinija piepéma Lémumus (ES)
2015/116 (1), (ES) 2015/190 (¥ un (ES) 2015/994 (%), ar ko laikposmam no 2015. gada 26. janvara lidz 2020. gada
25. janvarim iece] Regionu komitejas loceklus un vinu aizstajejus.

(2)  Péc Pawet ADAMOWICZ kunga, Lech JAWORSKI kunga, Zbigniew PODRAZA kunga, Dariusz Zygmunt WROBEL
kunga un Stanistaw SZWABSKI kunga pilnvaru termina beigam ir atbrivojusas piecas Regionu komitejas locek]u
vietas.

(3) P& Hanna ZDANOWSKA kundzes iecel$anas Regionu komitejas locekla amata ir atbrivojusies Regionu komitejas
locekla aizstajéja vieta,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 30 uz atlikuso pilnvaru laiku, proti, lidz 2020. gada 25. janvarim, Regionu komiteja tiek iecelti:
a) par locekliem:

— Mariusz Rafat FRANKOW SKI kungs, Councillor of the capital city of Warsaw,

— Kizysztof MATYJASZCZYK kungs, President of Czgstochowa,

— Rafat Kazimierz TRZASKOWSKI kungs, President of the capital city of Warsaw,

— Artur Michat TUSINSKI kungs, Mayor of Podkowa Lesna,

— Hanna ZDANOWSKA kundze, President of Lodz,

un
b) par locekla aizstajéju:
— Aleksandra DULKIEWICZ kundze, President of Gdarisk.

2. pants

Sis lemums st3jas speka ta pienemsanas diena.

Briselé, 2019. gada 25. novembri

Padomes varda —
Priekssedetaja
F. MOGHERINI

(") Padomes Lemums (ES) 2015/116 (2015. gada 26. janvaris), ar ko laikposmam no 2015. gada 26. janvara lidz 2020. gada 25. janvarim
iece] amata Regionu komitejas loceklus un vinu aizstajéjus (OV L 20, 27.1.2015., 42. Ipp.).

() Padomes Lémums (ES) 2015/190 (2015. gada 5. februaris), ar ko laikposmam no 2015. gada 26. janvara lidz 2020. gada 25. janvarim
iece] amata Regionu komitejas loceklus un to aizstajéjus (OV L 31, 7.2.2015., 25. Ipp.).

() Padomes Lemums (ES) 2015/994 (2015. gada 23. junijs), ar ko laikposmam no 2015. gada 26. janvara lidz 2020. gada 25. janvarim
iece] amata Regionu komitejas locek]us un to aizstajéjus (OV L 159, 25.6.2015., 70. Ipp.).
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PADOMES LEMUMS (ES) 2019/1987
(2019. gada 25. novembris)

par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda jaienem Starptautiskas Olivu padomes Dalibnieku padomé
attieciba uz olivellai un olivu izspaidu e]lai piemérojamajiem tirdzniecibas standartiem

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 207. panta 4. punkta pirmo dalu saistiba ar 218. panta
9. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

ta ka:

(1)

2015. gada Starptautiskais noligums par olivellu un galda olivam ("Noligums”) saskana ar Padomes Lemumu (ES)
2016/1892 (*) Savienibas varda tika parakstits 2016. gada 18. novembri ANO galvenaja mitné Nujorka, nemot véra
ta noslégsanu vélak. Noligums saskana ar ta 31. panta 2. punktu provizoriski stajas speka 2017. gada 1. janvari.

Noligums tika noslegts 2019. gada 17. maija ar Padomes Lémumu (ES) 2019/848 (*).

leverojot Noliguma 7. panta 1. punktu, Starptautiskas Olivu padomes Dalibnieku padomei ("Dalibnieku padome”) ir
japienem lémumi, ar kuriem groza olivellai un olivu izspaidu ellai piemérojamos tirdzniecibas standartus.

Dalibnieku padomei tas 110. sesija 2019. gada 25.-29. novembr ir japienem lémums, ar kuru groza olivellai un
olivu izspaidu ellai piemérojamos tirdzniecibas standartus ("grozosais lemums”).

Ir lietderigi noteikt nostaju, kas Savienibas varda ir jaiepem Dalibnieku padomé, jo grozo$ajam lémumam, kas
japienem, biis juridiskas sekas Savienibai attieciba uz starptautisko tirdzniecibu ar pargjiem Starptautiskas Olivu
padomes (SOP) dalibniekiem un tas varés batiski ietekmet Savienibas tiesibu aktu saturu, proti, attieciba uz olive]las
tirdzniecibas standartiem, kurus Komisija pienémusi, ievérojot Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
Nr. 1308/2013 (}) 75. pantu.

Grozosais 1émums, kas japienem Dalibnieku padomei, attiecas uz redakcionalu kladu labojumiem sadalas, kas
saistitas ar tiribas kritérijiem un kvalitates kritérijiem, un jaunas lémuma pienemsanas shémas ieklausanu attieciba
uz neapstradatam spidigajam olivellam. Komisijas un dalibvalstu zinatniskie un tehniskie olivellas eksperti ir plasi
apspriedusies par grozo$o lémumu. Tas palidzés nodrosinat olivellas standartu starptautisko harmonizaciju un
izveidos satvaru, kas nodrosinas godigu konkurenci olivellas nozares produktu tirdznieciba. Grozoais lémums
tapec biitu jaatbalsta, un tade] bis vajadzigi grozijumi Komisijas Regula (EEK) Nr. 2568/91 ().

Ja grozo$a lémuma pienemsana Dalibnieku padomes 110. sesija tiek atlikta, jo dazi dalibnieki nevar dot savu
piekriSanu, $a 1émuma pielikuma izklastita nostdja Savienibas varda bitu jaienem iesp&ama procediira, ar ko
Dalibnieku padome, ievérojot Noliguma 10. panta 6. punktu, lémumus piegem sarakstes cela. Procediira, ar ko
lémumus pienem sarakstes cela, blitu jauzsak pirms Dalibnieku padomes nakamas kartéjas sesijas 2020. gada jinija.

Lai aizsargatu Savienibas intereses, gadijuma, ja pirms minétas sesijas vai tas laika tiek iesniegta jauna zinatniska vai
tehniska informacija, kas varétu ietekmét Savienibas varda ienemamas nostajas atbilstibu, Savienibas parstavjiem
Dalibnieku padomeé vajadzétu atlaut prasit atlikt grozosa lémuma pienemsanu Dalibnieku padomes 110. sesija,

Padomes Lémums (ES) 2016/1892 (2016. gada 10. oktobris) par to, lai Eiropas Savienibas varda parakstitu un provizoriski piemérotu
2015. gada Starptautisko noligumu par olivellu un galda olivam (OV L 293, 28.10.2016., 2. Ipp.).

Padomes Lémums (ES) 2019/848 (2019. gada 17. maijs) par to, lai Eiropas Savienibas varda noslégtu 2015. gada Starptautisko
noligumu par olivellu un galda olivam (OV L 139, 27.5.2019., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1308/2013 (2013. gada 17. decembris), ar ko izveido lauksaimniecibas produktu tirgu
kopigu organizaciju un atce] Padomes Regulas (EEK) Nr. 922/72, (EEK) Nr. 234/79, (EK) Nr. 1037/2001 un (EK) Nr. 1234/2007 (OV
L 347,20.12.2013., 671. Ipp)).

Komisijas Regula (EEK) Nr. 2568/91 (1991. gada 11. jalijs) par olivellas un olivu izspaidu ellas ipasibam un attiecigajam analizes
metodém (OV L 248, 5.9.1991., 1. Ipp.).
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IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Nostaja, kas Savienibas varda ir jaienem Dalibnieku padomes 110. sesija 2019. gada 25.-29. novembri vai procedira, ar ko

attieciba uz olivellai un olivu izspaidu ellai piemérojamajiem tirdzniecibas standartiem, ir izklastita pielikuma.

2. pants
Ja 1. panta minéto nostaju varétu ietekmét jauna zinatniska vai tehniska informacija, kas iesniegta pirms Dalibnieku
padomes 110. sesijas vai tas laika, Savieniba prasa, lai lémuma pienemsana Dalibnieku padomg, ar kuru groza olivellai un

olivu izspaidu e]lai piemérojamos tirdzniecibas standartus, tiek atlikta lidz bridim, kad ir noteikta Savienibas nostaja, kas
pamatojas uz minéto jauno informaciju.

3. pants

Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diena.

Briselg, 2019. gada 25. novembri
Padomes varda —
priekssedetaja
F. MOGHERINI
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PIELIKUMS

Savieniba atbalsta, ka Dalibnieku padomes 110. sesija 2019. gada 25.-29. novembri vai procediira, ar ko Dalibnieku
padome lémumus pienem sarakstes cela un kas jauzsak pirms nakamas kartéjas sesijas 2020. gada junija, tiek parskatits
olivellai un olivu izspaidu ellai piemérojama tirdzniecibas standartS COI/T.15/NC No. 3/Rev. 13. Minéta parskatisana Jaus
labot redakcionalas kladas sadalas, kas saistitas ar tiribas kritérijiem un kvalitates kritérijiem, un ieklaut jaunu lémuma
pienemsanas shému attieciba uz neapstradatam spidigajam olivellam.

Savienibas parstavji Dalibnieku padomé var piekrist tehniskiem pielagojumiem citas SOP metodés vai dokumentos bez
jauna Padomes lémuma, ja minétie tehniskie pielagojumi izriet no pirmaja dala minétas parskatisanas.
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POLITIKAS UN DROSIBAS KOMITEJAS LEMUMS (KADP) 2019/1988
(2019. gada 26. novembris),
ar ko iece] ES spéku komandieri Eiropas Savienibas militarajai operacijai ar mérki palidzét Somalijas

piekrasté novérst un apkarot piratismu un brunotas laupisanas un atturét no Sadiem nodarijumiem
(Atalanta) un atce] Lemumu (KADP) 2019/1245 (ATALANTA/4/2019)

POLITIKAS UN DROSIBAS KOMITEJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo Ipasi ta 38. pantu,

nemot véra Padomes Vienoto ricibu 2008/851/KADP (2008. gada 10. novembris) par Eiropas Savienibas militaro operaciju
ar mérki palidzét Somalijas piekrasté novérst un apkarot piratismu un brunotas laupiSanas un atturét no $adiem
nodarfjumiem (Atalanta) (*) un jo ipasi tas 6. panta 1. punktu,

ta ka:

(1)  leveérojot Vienotas ricibas 2008/851/KADP 6. panta 1. punktu, Padome pilnvaroja Politikas un drosibas komiteju
(PDK) pienemt attiecigus lémumus par ES spéku komandiera iecelanu Eiropas Savienibas militarajai operacijai ar
mérki palidzét Somalijas piekrasté novérst un apkarot piratismu un brunotas laupiSanas un atturét no $adiem
nodarfjumiem (“ES spéku komandieris”).

(2)  2019. gada 18. jilija PDK pienéma Lemumu (KADP) 2019/1245 (3, ar ko par ES spéku komandieri iecéla
kontradmirali Armando Paolo SIMI.

(3)  ES operacijas komandieris ir ieteicis par jauno ES speku komandieri no 2019. gada 3. decembra iecelt flotiles
admirali José VIZINHA MIRONES.

(4)  ES Militara komiteja 2019. gada 25. oktobrT atbalstija minéto ieteikumu.
(5)  Tade] Lémums (KADP) 2019/1245 biitu jaatcel.

(6)  Saskapa ar 5. pantu Protokola Nr. 22 par Danijas nostdju, kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un
Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija nepiedalas ar aizsardzibu saistitu Savienibas lémumu un ricibu
izstradé un Istenosana,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Flotiles admiralis José VIZINHA MIRONES ar $o no 2019. gada 3. decembra tiek iecelts par ES spéku komandieri Eiropas
Savienibas militarajai operacijai ar mérki palidzét Somalijas piekrasté noverst un apkarot piratismu un brunotas laupisanas
un atturét no $adiem nodarijumiem (Atalanta).

2. pants

Lémumu (KADP) 2019/1245 atcel.

() OVL301,12.11.2008., 33. Ipp.

() Politikas un drosibas komitejas Lémums (KADP) 2019/1245 (2019. gada 18. jilijs), ar ko iece] ES speku komandieri Eiropas Savienibas
militarajai operacijai ar mérki palidzét Somalijas piekrasté novérst un apkarot piratismu un brunotas laupiSanas un atturét no $adiem
nodarijumiem (Atalanta) un atcel Lemumu (KADP) 2019/373 (ATALANTA/2/2019) (OV L 194, 22.7.2019., 2. Ipp.).
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3. pants

Sis lemums st3jas speka 2019. gada 3. decembri.

Briselé, 2019. gada 26. novembri
Politikas un drosibas komitejas varda —
priekssedetaja
S. FROM-EMMESBERGER
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EIROPADOMES LEMUMS (ES) 2019/1989
(2019. gada 28. novembris),

ar ko iece] Eiropas Komisiju

EIROPADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo Ipasi ta 17. panta 3. punktu un 17. panta 7. punkta treso dalu,

ta ka:

(1)  ArEiropadomes Lémumu 2014/749/ES (!) ieceltas Komisijas pilnvaru termins beidzas 2019. gada 31. oktobri.

(2)  Saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu (LES) 17. panta 5. punktu Eiropadome pienéma Lémumu 2013/272/ES (%)
par Eiropas Komisijas locek]u skaitu.

(3) Uz laiku lidz 2024. gada 31. oktobrim batu jaiece] jauna Komisija, ko veido viens parstavis no katras dalibvalsts,
tostarp tas priek3sédeétajs un Savienibas Augstais parstavis arlietas un drogibas politikas jautajumos.

(4)  Eiropadome izvirzija Ursula VON DER LEYEN kundzi ka personu, kuru Eiropas Parlamentam ierosina ka Komisijas
priekssedétaju, un Eiropas Parlaments ievéléja vinu par Komisijas priekssedétaju 2019. gada 16. jalija plenarséde.

5)  Ar Lémumu (ES) 2019/1330 () Eiropadome ar ievélétas Komisijas priek$sédétajas piekri§anu par Savienibas Augsto
13 jas p jas p p g
parstavi arlietas un drosibas politikas jautdgjumos uz laikposmu no Komisijas pasreizgja pilnvaru termina beigam lidz
2024. gada 31. oktobrim iecéla Josep BORRELL FONTELLES kungu.

(6)  Apvienota Karaliste 2019. gada 19. oktobrT iesniedza ligumu pagarinat LES 50. panta 3. punkta paredzéto terminu
lidz 2020. gada 31. janvarim. 2019. gada 28. oktobra véstulé Apvienotajai Karalistei tas piekriSanas noliikos tika
nositits Eiropadomes lémuma projekta teksts, ar ko minétais termins tiek pagarinats lidz prasitajam datumam.
2019. gada 28. oktobra vestule Apvienota Karaliste saskana ar LES 50. panta 3. punktu piekrita gan termina
pagarinajumam, gan Eiropadomes lémuma projekta tekstam. 2019. gada 29. oktobri Eiropadome pienéma minéto
lemumu ().

(7)  Piekritot Lémumam (ES) 2019/1810, Apvienota Karaliste apstiprindja savu apnemsanos visu pagarinajuma laiku
rikoties konstruktivi un atbildigi saskana ar lojalas sadarbibas pienakumu. Ta piekrita ari tam, ka nevar pielaut, ka
$is papildu pagarindjums apdraud normalu Savienibas un tas iestazu darbibu. Visbeidzot, nemot véra to, ka saskana
ar LES 50. pantu pagarinajuma rezultata Apvienota Karaliste lidz izstaanas datumam joprojam ir dalibvalsts ar
visam tiesibam un pienakumiem, Apvienotd Karaliste ir piekritusi, ka tas attiecas arl uz pienadkumu ierosinat
kandidatu Komisijas locekla amatam. Tomér Apvienota Karaliste nav ierosindjusi kandidatu komisara amatam.

() Eiropadomes Lémums 2014/749[ES (2014. gada 23. oktobris), ar ko iece] Eiropas Komisiju (OV L 311, 31.10.2014., 36. Ipp.).

() Eiropadomes Lémums 2013/272[ES (2013. gada 22. maijs) par Eiropas Komisijas loceklu skaitu (OV L 165, 18.6.2013., 98. 1pp.).

() Eiropadomes Lémums (ES) 2019/1330 (2019. gada 5. augusts), ar ko iece] Savienibas Augsto parstavi arlietas un drosibas politikas
jautajumos (OV L 207, 7.8.2019., 36. Ipp.).

(*) Eiropadomes Lemums (ES) 2019/1810, kas pienemts, vienojoties ar Apvienoto Karalisti (2019. gada 29. oktobris), ar ko pagarina
laikposmu saskana ar LES 50. panta 3. punktu (OV L 2781, 30.10.2019., 1. Ipp.).
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(8)  Ieveléta Komisijas priekssédétaja 2019. gada 6. novembri aicinaja Apvienoto Karalisti ierosinat vienas vai vairaku
personu kandidat@iru, kuras, nemot véra to vispargjo kompetenci, neatkaribu un gatavibu stradat Eiropas laba, bitu
piemérotas nakamas Komisijas locekla amatam. Apvienota Karaliste neatbildéja uz minéto véstuli. 2019. gada
12. novembri ievéleta Komisijas priek$sédétaja nositija vel vienu vestuli ar tadu paSu aicindjumu, atgadinot par
Apvienotas Karalistes pienakumiem saskana ar LES un Lémumu (ES) 2019/1810. 2019. gada 13. novembri
Apvienota Karaliste atbildéja uz abam véstulém un noradija, ka Apvienota Karaliste nespéja ierosinat kandidatu
komisara amatam gaidamo vispargjo vélésanu dé]. Komisija 2019. gada 14. novembrT pret Apvienoto Karalisti, kura
nebija ierosindjusi kandidatu komisara amatam, saka pienakumu neizpildes procediiru, nositot Apvienotajai
Karalistei oficialu pazinojuma véstuli saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 258. pantu. Minétaja
véstulé Komisija atgadinaja, ka saskana ar iedibinato Eiropas Savienibas Tiesas judikatiiru dalibvalsts nevar atsaukties
uz sava ieksgja tiesibu sistéma pastavosajiem noteikumiem, lai attaisnotu to pienakumu nepildiSanu, kuri izriet no
Savienibas tiesibu normam. Apvienotas Karalistes iestadém lidz 2019. gada 22. novembrim bija laiks iesniegt savus
komentarus attieciba uz minéto oficiala pazinojuma vestuli.

(9)  Eiropadome atzimé, ka pretéji Savienibas tiesibu normas noteiktajiem pienakumiem, kuri tika atgadinati Lémuma
(ES) 2019/1810 un kuriem Apvienota Karaliste konkréti piekrita, Apvienota Karaliste Komisijas locekla amatam
nav ierosinajusi nevienu kandidatu. Tas nevar apdraudét normalu Savienibas un tas iestazu darbibu un tadéjadi
nevar bt par skérsli nakamas Komisijas iecel$anai, lai ta, cik vien iesp&jams driz, saktu pildit visas tai Ligumos
pieskirtas pilnvaras. Eiropadome atzime, ka, lai gan ar $o lémumu par Komisijas locekliem iece] tikai 27 personas,
Komisijas loceklu skaits — saskana ar Lemumu 2013/272/ES — atbilst dalibvalstu skaitam. Ta ari atzimé, ka péc tam,
kad Komisija biis iecelta, pieméros LESD 246. panta otro dalu.

(10) Ar Lemumu (ES) 2019/1393 (°) Padome, savstarpgji vienojoties ar ievéléto Komisijas priekssédetaju, pienéma paréjo
personu sarakstu, kuras ta ierosina iecelt par Komisijas locekliem. Ar Lémumu (ES) 2019/1949 (%), ar ko atce] un
aizstaj Lémumu (ES) 2019/1393, Padome, savstarpgji vienojoties ar ievéléto Komisijas priekssédetdju, pienéma
jaunu to personu sarakstu, kuras ta ierosina iecelt par Komisijas locekliem.

(11) Eiropas Parlaments ar balsojumu, kas notika 2019. gada 27. novembri, apstiprinaja priekssedetajas, Savienibas
Augsta parstavja arlietas un drosibas politikas jautdgjumos un paréjo Komisijas loceklu amata kandidatu ka vienotas
kolégijas iecel§anu amata.

(12) Tapéc batu jaiece] Komisija,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants
Eiropas Komisijas sastava uz laikposmu no 2019. gada 1. decembra lidz 2024. gada 31. oktobrim tiek ieceltas $adas
personas:
— par priek$sédétaju:
Ursula VON DER LEYEN kundze,
— par locekli un priekssédétajas vietnieku atbilstigi LES 18. panta 4. punktam:
Josep BORRELL FONTELLES kungs, Savienibas Augstais parstavis arlietas un droSibas politikas jautajumos,

() Padomes Lémums (ES) 2019/1393, kas pienemts, savstarpéji vienojoties ar ievéléto Komisijas priekssedétaju (2019. gada
10. septembris), un ar ko pienem pargjo personu sarakstu, kuras Padome ierosina iecelt par Komisijas locekliem (OV L 233 I,
10.9.2019., 1. Ipp.).

() Padomes Lémums (ES) 2019/1949, kas piepemts, savstarpéji vienojoties ar ievéléto Komisijas priekssedétaju (2019. gada
25. novembris), ar ko pienem pargjo personu sarakstu, kuras Padome ierosina iecelt par Komisijas locekliem, un atce] un aizstaj
Lémumu (ES) 2019/1393 (OV L 304, 26.11.2019., 16. Ipp.).
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— par locekliem:
Thierry BRETON kungs,
Helena DALLI kundze,
Valdis DOMBROVSKA kungs,
Elisa FERREIRA kundze,
Mariya GABRIEL kundze,
Paolo GENTILONI kungs,
Johannes HAHN kungs,
Phil HOGAN kungs,
Ylva JOHANSSON kundze,
Véra JOUROVA kundze,
Stella KYRIAKIDES kundze,
Janez LENARCIC kungs,
Didier REYNDERS kungs,
Margaritis SCHINAS kungs,
Nicolas SCHMIT kungs,
Maros SEFCOVIC kungs,
Kadri SIMSON kundze,
Virginijus SINKEVICIUS kungs,
Dubravka SUICA kundze,
Frans TIMMERMANS kungs,
Jutta URPILAINEN kundze,
Adina VALEAN kundze,
Olivér VARHELYI kungs,
Margrethe VESTAGER kundze,
Janusz WOJCIECHOWSKI kungs.

2. pants

Sis lemums st3jas speka 2019. gada 1. decembri.

3. pants

So lemumu publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Briselé, 2019. gada 28. novembri
Eiropadomes varda —
priekssedetajs
D. TUSK
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PADOMES LEMUMS (ES) 2019/1990
(2019. gada 28. novembris),

ar ko Eiropas Komisijas Atalgojuma un individuilo tiesibu biroja direktoram delege dazas
kreditrikotdja pilnvaras attieciba uz atalgojumu maksasanu un komandéjumu un atlautu celojumu
izdevumu maksasanu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot vera Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES, Euratom) 2018/1046 (2018. gada 18. jalijs) par finansu
noteikumiem, ko pieméro Savienibas vispar§am budZetam, ar kuru groza Regulas (ES) Nr. 1296/2013, (ES)
Nr. 1301/2013, (ES) Nr. 13032013, (ES) Nr. 1304/2013, (ES) Nr. 1309/2013, (ES) Nr. 1316/2013, (ES) Nr. 223/2014,
(ES) Nr. 283/2014 un Lemumu Nr. 541/2014/ES un atce] Regulu (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (), un jo Ipasi tas 66. panta
1. punkta a) apak$punktu,

ta ka:

(1)  Padome ar Padomes Lemumu (ES) 2019/792 () uzticéja Eiropas Komisijas Atalgojuma un individualo tiesibu
birojam (PMO) istenot noteiktas pilnvaras, kas ar Padomes Regula (EEK, Euratom, EOTK) Nr. 259/68 ()
paredzétajiem Eiropas Savienibas Civildienesta noteikumiem un Savienibas paréjo darbinieku nodarbinasanas
kartibu pieskirtas iecéléjinstitiicijai un iestadei, kas ir pilnvarota noslégt darba ligumus ar Padomes Generalse-
kretariata (PGS) darbiniekiem, attieciba uz individualo finansialo tiesibu parvaldisanu.

(2) PGS parakstija pakalpojumu limena vienoSanos ar PMO par PGS darbinieku un augstas pakapes amatpersonu
individualo finansialo tiesibu parvaldisanu.

(3)  Komisijas Lémums 2003/522/EK (*) un jo ipasi ta 2. panta 4. punkts lauj PMO rikoties péc citas struktiiras, kas
izveidota saskana ar Ligumiem vai uz to pamata, pieprasijuma un tas varda. Saskapa ar pakalpojumu limena
vienosanos starp PMO un PGS pédgjais minétais var prasit PMO apstiprinat un atlaut algu izmaksu PGS
darbiniekiem un augstas pakapes amatpersonam, ka ari vipu komandéumu un atlautu celojumu izdevumu
maksasanu. Nemot vérd prieksrocibas, ko tas radis izmaksu ietaupijuma un efektivitates zina, attiecigas
kreditrikotaja pilnvaras bitu jadelegé PMO direktoram, ievérojot 66. panta 1. punkta a) apakSpunktu Regula (ES,
Euratom) 2018/1046,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1. Padomes Lémuma (ES) 2019/792 1. panta 1. punkta a) apakSpunkta piemeérosanas nolika Eiropas Komisijas
Atalgojuma un individualo tiesibu biroja (PMO) direktoram tiek delegétas kreditrikotaja pilnvaras apstiprinat un atlaut
atalgojuma maksasanu, ka arf komand&jumu un atlautu celojumu izdevumu maksasanu darbiniekiem un augstas pakapes
amatpersonam.

Minétos maksajumus iegramato $ados Eiropas Savienibas visparéja budzeta II iedalas “Eiropadome un Padome” pantos un
postenos:

— 10. nodala, iznemot apakspostenus 1004-02 un 1004-05,

— 11. nodala,

— 1200. postent, iznemot apaksposteni 1200-36,

— 133, panta,

— 2201. posteni.

() OVL193,30.7.2018., 1. Ipp.

() Padomes Lémums (ES) 2019/792 (2019. gada 13. maijs), ar kuru Eiropas Komisijai — Atalgojuma un individualo tiesibu birojam
(PMO) — uztic stenot daZas pilnvaras, kas pieskirtas iecélgjinstitiicijai un iestadei, kas ir pilnvarota noslégt darba ligumus (OV L 129,
17.5.2019., 3. Ipp).

() OVL56,4.3.1968., 1. Ipp.

(*) Komisijas Lemums 2003/522/EK (2002. gada 6. novembris), ar ko izveido Atsevisko prasijumu parvaldiSanas un maksajumu biroju
(OV L 183, 22.7.2003., 30. Ipp.).
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$a punkta pirmaja dala minéta delegésana ietver ari pilnvaras aplést, noteikt un atlaut ienémumus, kas saistiti ar otraja dala
minétajiem izdevumiem.

2. $a panta 1. punkta pirmaja dald minéto delegésanu nepieméro gadijumos, kad PMO saskapa ar Lémuma

(ES) 2019/792 1. panta 2. punktu ir atteicies istenot pilnvaras, ko Padome tam delegjusi ar minéta lémuma 1. panta
1. punktu.

2. pants
Sis lemums stajas speka diend, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.
To pieméro no dienas, kad Padomes Generalsekretariats ir sapémis véstuli, kura apstiprinats, ka PMO akcepté ar 1. panta

1. punkta pirmo dalu delegétas pilnvaras, vai no briza, kad PMO sak istenot minétas delegétas pilnvaras, atkariba no ta, kas
ir agrak.

Briselé, 2019. gada 28. novembri
Padomes varda —
priekssedetajs
T. HARAKKA
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POLITIKAS UN DROSIBAS KOMITEJAS LEMUMS (KADP) 2019/1991
(2019. gada 28. novembris)

par Eiropas Savienibas Tiesiskuma misijas Kosova (*) (EULEX KOSOVO) vaditaja iecelSanu (EULEX
KOSOVO0/2/2019)

POLITIKAS UN DROSIBAS KOMITEJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo Ipasi ta 38. panta treo dalu,

nemot véra Padomes Vienoto ricibu 2008/124/KADP (2008. gada 4. februaris) par Eiropas Savienibas Tiesiskuma misiju
Kosova, EULEX KOSOVO ('), un jo ipasi tas 12. panta 2. punktu,

nemot véra Savienibas Augstas parstaves arlietas un drosibas politikas jautajumos priekslikumu,

ta ka:

(1)

levérojot Vienotas ricibas 2008/124/KADP 12. panta 2. punktu, Politikas un droibas komiteja (PDK) ir pilnvarota
saskana ar Liguma 38. panta treSo dalu pienemt attiecigus lémumus Eiropas Savienibas Tiesiskuma misijas Kosova
(EULEX KOSOVO) politiskas kontroles un stratégiskas virzibas nodrosinasanai, tostarp lemumu iecelt misijas
vaditaju.

Padome 2018. gada 8. jiinija pienéma Lémumu (KADP) 2018/856 (), ar ko groza Vienoto ricibu 2008/124/KADP
un pagarina EULEX KOSOVO darbibu lidz 2020. gada 14. janijam.

PDK 2019. gada 29. maija pienéma Lémumu (KADP) 2019/908 (*), ar ko uz laikposmu no 2019. gada 15. jinija lidz
2019. gada 31. decembrim pagarina EULEX KOSOVO misijas vaditajas Alexandra PAPADOPOULOU kundzes
pilnvaru terminu, saprotot, ka tas ir pagaidu pagarinajums lidz laikam, kad tiks iecelts jauns misijas vaditajs.

Savienibas Augsta parstave arlietas un drosibas politikas jautagjumos 2019. gada 6. novembri ierosinaja no
2019. gada 1. decembra lidz 2020. gada 14. junijam par EULEX KOSOVO misijas vaditju iecelt Lars-Gunnar
WIGEMARK kungu.

Tadé] Lémums (KADP) 2019/908 biitu jaatcel,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

Ar

1. pants

o Lars-Gunnar WIGEMARK kungs tiek iecelts par Eiropas Savienibas Tiesiskuma misijas Kosova (EULEX KOSOVO)

vaditaju uz laikposmu no 2019. gada 1. decembra lidz 2020. gada 14. jinijam.

2. pants

Ar 3o tiek atcelts Lemums (KADP) 2019/908.

()

Sis nosaukums neskar nostajas par statusu un atbilst ANO DP Rezoliicijai 1244 (1999) un Starptautiskas Tiesas atzinumam par
Kosovas neatkaribas deklaraciju.

OV L 42, 16.2.2008., 92. Ipp.

Padomes Lémums (KADP) 2018/856 (2018. gada 8. jinijs), ar ko groza Vienoto ricibu 2008/124/KADP par Eiropas Savienibas
Tiesiskuma misiju Kosova (EULEX KOSOVO) (OV L 146, 11.6.2018., 5. Ipp.).

Politikas un drosibas komitejas Lemums (KADP) 2019/908 (2019. gada 29. maijs), ar ko pagarina Eiropas Savienibas Tiesiskuma
misijas Kosova (EULEX KOSOVO) misijas vaditaja pilnvaru terminu (EULEX KOSOVO/[1/2019) (OV L 145, 4.6.2019., 19. Ipp.).
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3. pants

Sis lemums st3jas speka ta pienemsanas diena.

Briselé, 2019. gada 28. novembri
Politikas un drosibas komitejas varda —
Priekssedetaja
S. FROM-EMMESBERGER
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2019/1992
(2019. gada 27. novembris),

ar ko, pagarinot lémuma pieméroSanas periodu, groza IstenoSanas lemumu (ES) 2016/2008 par
dzivnieku veselibas kontroles pasikumiem saistiba ar nodularo dermatitu dazas dalibvalstis

(izzinots ar dokumenta numuru C(2019) 8571)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 1989. gada 11. decembra Direktivu 89/662[EEK par veterinarajam parbaudém Kopienas ieksgja
tirdznieciba, lai izveidotu ieksgjo tirgu (!), un jo Ipasi tas 9. panta 4. punktu,

nemot vérd Padomes 1990. gada 26. junija Direktivu 90/425/EEK par veterinarajam parbaudém, kas piemérojamas

Savieniba ieksgja tirdznieciba ar noteiktiem dziviem dzivniekiem un produktiem, lai izveidotu iek3gjo tirgu (3, un jo ipasi
tas 10. panta 4. punktu,

nemot véra Padomes 1992. gada 17. decembra Direktivu 92/119/EEK, ar ko ievie$ visparigus Kopienas pasakumus noteiktu
dzivnieku slimibu kontrolei un ipasus pasakumus saistiba ar ciiku vezikularo slimibu (}), un jo ipasi tas 14. panta 2. punktu,
19. panta 1. punkta a) apakspunktu, 19. panta 3. punkta a) apakSpunktu un 19. panta 4. un 6. punktu,

nemot véra Padomes 2002. gada 16. decembra Direktivu 2002/99/EK, ar ko paredz dzivnieku veselibas noteikumus, kuri
reglamenté tadu dzivnieku izcelsmes produktu razosanu, parstradi, izplatiSanu un ieveSanu, kas paredzeti lietosanai
partika (%), un jo Tpasi tas 4. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)  Direktiva 92/119/EEK nosaka visparigus kontroles pasakumus, kas piemérojami noteiktu dzivnieku slimibu, ari
nodulara dermatita (ND), uzliesmojuma gadjjuma. Minétie kontroles pasakumi ietver aizsargjoslas un uzraudzibas
zonas izveidi ap inficéto saimniecibu un papildus citiem kontroles pasakumiem paredz ari arkartas vakcinaciju ND
uzliesmojuma gadjjuma.

(2)  Komisijas IstenoSanas lémums (ES) 2016/2008 (°) nosaka dzivnieku veselibas kontroles pasakumus, kas javeic
saistiba ar ND uzliesmojumiem dalibvalstis vai to dalas, kas noraditas minéta lémuma I pielikuma saraksta, ieskaitot
minimalas prasibas attieciba uz ND vakcinacijas programmam, ko dalibvalstis iesniegusas Komisijai apstiprinasanai.
Istenosanas lemuma (ES) 20162008 “inficétas zonas” definétas ka dalibvalsts teritorijas dalas, kas noraditas minéta
istenoSanas lémuma I pielikuma II dalas saraksta un ietver apgabalus, kuros ir apstiprinats ND un saskapa ar
Direktivu 92/119/EEK izveidotas aizsargjoslas un uzraudzibas zonas un kuros péc vakcinacijas programmu
apstiprinasanas var veikt vakcinaciju pret ND. “Brivas zonas, kuras veikta vakcinacija” taja definétas ka dalibvalsts
teritorijas dalas, kas noraditas minéta pielikuma I dalas saraksta un ietver apgabalus arpus inficétajam zonam, kuros
péc vakcinacijas programmu apstiprinasanas ir veikta profilaktiska vakcinacija pret ND.

(3)  2015. gada augusta ND pirmo reizi tika apstiprinats Griekija. 2016. gada ND gadijumi tika konstatéti Bulgarija un
vél dazi gadijumi Griekija, ka arf vairakas kaiminos esosas tresas valstis. 2017. gada ND Dienvidaustrumeiropa bija
izplatits mazaka meéra: §is slimibas plasa atkarto$anas novérota Albanija, un dazi sporadiski uzliesmojumi novéroti
Griekija un Zieme]lmakedonija.

() OVL395,30.12.1989.,13. Ipp.

() OVL224,18.8.1990., 29. Ipp.

() OVL62,153.1993. 69. Ipp.

() OVL18,23.1.2003., 11. Ipp.

() Komisijas 2016. gada 15. novembra IstenoSanas lemums (ES) 2016/2008 par dzivnieku veselibas kontroles pasakumiem saistiba ar
nodularo dermatitu dazas dalibvalstis (OV L 310, 17.11.2016., 51. Ipp.).
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(4)

Reaggjot uz Siem ND uzliesmojumiem, slimibas skartas dalibvalstis, proti, Griekija un Bulgarija, ka ari skartas
kaiminos eso$as tresas valstis Istenoja liellopu un nebrivé turétu savvalas atgremotdju masveida vakcinacijas
programmas. 2016. un 2017. gada, nemot véra epidemiologisko situaciju kaiminos esosajas dalibvalstis un tresas
valstis, masveida vakcinacijas programmu pret ND profilakses noliikos Istenoja ari Horvatija, kur ND lidz $§im nav
bijis konstatéts. Komisijas Istenosanas lémums (ES) 2016/2009 (%) apstiprinaja dazadas vakcinacijas programmas
pret ND dalibvalstis.

2018. gada un lidz $im 2019. gada ND epidemiologiska situacija ir pakapeniski uzlabojusies, un neviena dalibvalsts
vai kaiminos esosa tresa valsts Dienvidaustrumeiropa, iznemot Turciju, par nevienu ND gadijumu nav zinojusi. Taja
pasa laikposma visas ND skartajas dalibvalstis un kaiminos eso$ajas tresas valstis Dienvidaustrumeiropa turpinajas
ikgadéja masveida vakcinacija pret ND.

Nemot véra labveligo epidemiologisko situaciju, Horvatija kops 2018. gada sakuma ir izbeigusi profilaktisko
vakcinaciju pret ND un tas vieta veic sistematisku slimibas uzraudzibu. Si uzraudziba apstiprindja ND neesibu
2018. gada. Tapéc ar Komisijas Istenosanas lémumu (ES) 2019/81 () Istenosanas lémums (ES) 2016/2008 tika
grozits, lai minéto dalibvalsti svitrotu no Istenosanas lemuma (ES) 2016/2008 I pielikuma ieklauta to dalibvalstu
saraksta, kam ir statuss “brivas zonas, kuras veikta vakcinacija”. Turklat IstenoSanas lémums (ES) 2016/2009 tika
grozits ar Komisijas Istenosanas lémumu (ES) 2019/82 (%), lai svitrotu Horvatiju no to dalibvalstu saraksta, kuras ir
apstiprinata vakcinacijas programma pret ND.

Saskana ar Pasaules Dzivnieku veselibas organizacijas (OIE) noteikumiem, ja vakcinacija pret ND valstl vai tas zona
tiek partraukta, tad, pirms var atgiit statusu “brivs no ND”, profilaktiskas vakcinacijas gadijuma ir japaiet vismaz 8
ménesiem vai, ja vakcinacija veikta, reaggjot uz ND gadijumu, — vismaz 14 ménesiem. Tadgjadi, ickams var atjaunot
statusu “brivs no ND”, Isteno$anas lémuma (ES) 2016/2008 noteiktie pasakumi biitu jasaglaba vismaz 8 ménesus vai
14 ménesus atkariba no zonas.

Istenosanas lémumu (ES) 2016/2008 pieméro lidz 2019. gada 31. decembrim, un attiecigi pasreizéjos pasakumus
attieciba uz ND Griekija un Bulgarija, kas noteikti minétaja akta, péc minéta datuma vairs nepieméro. Nemot véra
pasreiz€jo epidemiologisko situaciju un minimalo laiku, kas vajadzigs, lai atgiitu statusu “brivs no ND”, $o
pasakumu piemérosanas periods ir japagarina uz atbilstigu laikposmu.

Ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/429 () ir noteikts jauns tiesiskais reguléjums attieciba uz
dzivnieku veselibu Savieniba. Konkrétak, taja paredzéti noteikumi noteiktu saraksta noradito slimibu, ari ND,
profilaksei un kontrolei. Minéta regula japieméro no 2021. gada 21. aprila, tapéc Istenodanas lémuma
(ES) 2016/2008 piemérosanas periods biitu japagarina lidz 2021. gada 20. aprilim.

(10) Tapéc Istenosanas lemums (ES) 2016/2008 biitu attiecigi jagroza.

(11)  Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas

komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Istenosanas lémuma (ES) 2016/2008 15. pantd datumu “2019. gada 31. decembrim” aizstaj ar datumu “2021. gada

20.

aprilim”.

Komisijas 2016. gada 15. novembra Istenoanas lémums (ES) 2016/2009, ar ko apstiprina dalibvalstu iesniegtas vakcinacijas
programmas pret nodularo dermatitu (OV L 310, 17.11.2016., 66. Ipp.).

Komisijas 2019. gada 17. janvara Istenosanas lemums (ES) 2019/81, ar ko groza I pielikumu Istenosanas lémumam (ES) 2016/2008
par dzivnieku veselibas kontroles pasakumiem saistiba ar nodularo dermatitu dazas dalibvalstis (OV L 18, 21.1.2019., 43. Ipp.).
Komisijas 2019. gada 17. janvara Isteno$anas lemums (ES) 2019/82, ar kuru groza pielikumu IstenoSanas lemumam (ES) 2016/2009,
ar ko apstiprina dalibvalstu iesniegtas vakcinacijas programmas pret nodularo dermatitu (OV L 18, 21.1.2019., 48. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 9. marta Regula (ES) 2016/429 par parnésajamam dzivnieku slimibam un ar ko groza un
atce] konkretus aktus dzivnieku veselibas joma (“Dzivnieku veselibas tiesibu akts”) (OV L 84, 31.3.2016., 1. Ipp.).
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2. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Briselé, 2019. gada 27. novembri

Komisijas varda —
Vytenis ANDRIUKAITIS
Komisijas loceklis
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2019/1993
(2019. gada 28. novembris),

ar ko shému Trade Assurance Scheme for Combinable Crops atzist par tadu, kura apliecina atbilstibu
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 98/70/EK un 2009/28/EK noteiktajiem ilgtspéjibas
kritérijiem

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 1998. gada 13. oktobra Direktivu 98/70/EK, kas attiecas uz benzina un
dizeldegvielu kvalitati un ar ko groza Padomes Direktivu 93/12/EEK (!), un jo Ipasi tas 7.c panta 4. punkta otro dalu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2009. gada 23. aprila Direktivu 2009/28/EK par atjaunojamo energoresursu
izmantoS$anas veicina$anu un ar ko groza un sekojosi atce] Direktivas 2001/77/EK un 2003/30/EK (), un jo ipasi tas
18. panta 4. punkta otro dalu,

ta ka:

(1)  Direktivas 98/70/EK 7.b un 7.c panta un IV pielikuma un Direktivas 2009/28/EK 17. un 18. pantd un V pielikuma ir
noteikti lidzigi biodegvielu un biologisko skidro kurinamo ilgtspéjibas kritériji, ka ari lidzigas procediras, ar kuram
verificé to atbilstibu minétajiem kriterijiem.

(2)  Ja Direktivas 2009/28EK 17. panta 1. punkta a), b) un ¢) apakspunkta vajadzibam ir janem véra biodegvielas un
biologiskie $kidrie kurinamie, dalibvalstim bitu japrasa, lai uznémeéji pierada, ka biodegvielas un biologiskie skidrie
kurinamie atbilst minétas direktivas 17. panta 2. lidz 5. punkta noteiktajiem ilgtspgjibas kritérijiem.

(3)  Komisija var piepemt lémumu, ka brivpratigas valstu vai starptautiskas shémas, kuras noteikti standarti biomasas
produktu razo3anai, sniedz precizus datus Direktivas 2009/28/EK 17. panta 2. punkta vajadzibam un/vai apliecina,
ka biodegvielas vai biologiska $kidra kurinama satijumi atbilst 17. panta 3., 4. un 5. punkta noteiktajiem
ilgtspgjibas kritérijiem un/vai ka materiali nav ti8i modificéti vai parvérsti par atkritumiem, lai uz sttfjumu vai ta
dalu attiektos IX pielikums. Ja uznéméjs iesniedz saskana ar Komisijas atzitu brivpratigu shému iegiitu pieradijumu
vai datus, dalibvalstij — ciktal piemeérojams atzianas lémums — nebiitu japrasa piegadatajam papildu pieradijumi par
atbilstibu ilgtspéjibas kritérijiem.

(4)  Pieprasijums atzit, ka shéma Trade Assurance Scheme for Combinable Crops apliecina biodegvielas stitijumu atbilstibu
Direktiva 98/70/EK un Direktiva 2009/28EK noteiktajiem ilgtspgjibas kritérijiem, Komisijai pirmoreiz tika iesniegts
2019. gada 14. jiinija. $ishéma (bazéta $ada adresé: Confederation House, East of England Showground, Peterborough, PE2
6XE, Apvienota Karaliste) var attiekties uz kombingjamiem kultiraugiem, pieméram, labibu, ellas augu séklam un
cukurbietém. Shéma aptver lauksaimniecisku izejvielu tirdzniecibas, transporta un uzglabasanas posmus no
saimniecibas vartiem lidz pirmapstradatajam, bet attieciba uz pargjiem posmiem ta palaujas uz citam Komisijas
atzitam brivpratigajam shémam. Lidz ar to tas ir shémas Trade Assurance Scheme for Combinable Crops pienakums
parliecinaties, ka Komisijas izdotie atzi§anas lémumi shémam, ar kuram ta kopdarbojas, sadarbibas laika joprojam ir
speka. Atzita shema bitu japublisko parredzamibas platforma, kas izveidota saskana ar Direktivu 2009/28 [EK.

(5)  Shémas Trade Assurance Scheme for Combinable Crops novértéjuma Komisija konstatéja, ka ta pienacigi aptver Direktiva
98/70/EK un Direktiva 2009/28EK noteiktos ilgtsp&jibas kritérijus, iznemot Direktivas 98/70/EK 7.b panta
2. punkta un Direktivas 2009/28/EK 17. panta 2. punkta noteiktos. Tomér ta sniedz precizus datus par elementiem,
kas vajadzigi uznéméjiem parraudzibas kédes lejup&jos posmos, lai pieraditu atbilstibu Direktivas 98/70/EK 7.
b panta 2. punktam un Direktivas 2009/28/EK 17. panta 2. punktam, un izmanto masu bilances metodiku, kas
atbilst Direktivas 98/70/EK 7.c panta 1. punkta un Direktivas 2009/28/EK 18. panta 1. punkta prasibam.

() OVL350,28.12.1998., 58. Ipp.
() OVL 140, 5.6.2009., 16. Ipp.



29.11.2019. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 308/111

(6)  Shémas Trade Assurance Scheme for Combinable Crops novértéjuma konstatéja, ka ta ir pietickami uzticama,
parredzama un taja ir nodrosinata neatkariga revizija, ka ari ir ievérotas Direktivas 98/70/EK IV pielikuma un
Direktivas 2009/28/EK V pielikuma noteiktas metodiskas prasibas.

(7)  Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Biodegvielu un biologisko $kidro kurinamo ilgtspéjibas komitejas
atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Shéma Trade Assurance Scheme for Combinable Crops (turpmak “shéma”), kuras atziSanas pieprasjumu Komisijai iesniedza
2019. gada 14. junija, apliecina, ka tadu biodegvielu un biologisko $kidro kurinamo satjjumi, kas sarazoti atbilstosi shéma
noteiktajiem biodegvielu un biologisko $kidro kurinamo razosanas standartiem, atbilst ilgtspéjibas kritérijiem, kas noteikti
Direktivas 98/70/EK 7.b panta 3., 4. un 5. punkta un Direktivas 2009/28/EK 17. panta 3., 4. un 5. punkta.

Turklat tiktal, ciktal shéma nodrosina, ka visa relevanta informacija no uzpémejiem parraudzibas kédes augsupgjos posmos
tick nodota uznéméjiem razosanas kédes lejupgjos posmos, ta satur precizus datus Direktivas 2009/28/EK 17. panta
2. punkta un Direktivas 98/70/EK 7.b panta 2. punkta vajadzibam.

2. pants

Ja shéma, kura 2019. gada 14. junija iesniegta Komisijai atziSanai, izdara saturiskas izmainas, kas var ietekmét $a lémuma
pienemsanas pamatu, par $adam izmainam nekavéjoties pazino Komisijai. Komisija pazinotas izmainas novérte, lai
noteiktu, vai shéma vél joprojam pienacigi aptver ilgtspéjibas kritérijus, attieciba uz kuriem ta atzita.

3. pants

Komisija $o lémumu var atcelt cita starpa $ados apstaklos:

a) ja ir skaidri pieradijumi, ka ar shému nav istenoti elementi, kurus $a lémuma sakara uzskata par svarigiem, vai ja shémas
elementi ir nopietni un strukturali parkapti;

b) ja par shému Komisijai netiek iesniegti gada zinojumi, ka noteikts Direktivas 98/70/EK 7.c panta 6. punkta un
Direktivas 2009/28/EK 18. panta 6. punkta;

¢) ja shéma netiek Istenoti neatkarigas revizijas standarti, kas noraditi Direktivas 98/70/EK 7.c panta 5. punkta tresaja dala
un Direktivas 2009/28/EK 18. panta 5. punkta treSaja dala minétajos IstenoSanas aktos, vai citu shémas elementu
uzlabojumi, kurus uzskata par svarigiem atziSanas saglabasanai.

4. pants

Sis lemums st3jas speka divdesmitaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

To piemeéro lidz 2021. gada 30. janijam.

Briselé, 2019. gada 28. novembri
Komisijas varda —
Priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2019/1994
(2019. gada 28. novembris),

ar ko groza pielikumu Istenosanas lémumam 2014/709/ES par dzivnieku veselibas kontroles
pasakumiem saistiba ar Afrikas citku meéri dazas dalibvalstis

(izzinots ar dokumenta numuru C(2019) 8745)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 1989. gada 11. decembra Direktivu 89/662/EEK par veterinarajam parbaudém Kopienas ieksgja
tirdznieciba, lai izveidotu ieksgjo tirgu ('), un jo Ipasi tas 9. panta 4. punktu,

nemot véra Padomes 1990. gada 26. junija Direktivu 90/425/EEK par veterinarajam parbaudém, kas piemérojamas

Savieniba iek$éja tirdznieciba ar noteiktiem dziviem dzivniekiem un produktiem, lai izveidotu ieks€jo tirgu (%), un jo ipasi
tas 10. panta 4. punktu,

nemot véra Padomes 2002. gada 16. decembra Direktivu 2002/99/EK, ar ko paredz dzivnieku veselibas noteikumus, kuri
reglamenté tadu dzivnieku izcelsmes produktu razosanu, parstradi, izplatianu un ieveSanu, kas paredzeti lietosanai
partika (), un jo ipasi tas 4. panta 3. punktu,

ta ka:

(1) Komisijas IstenoSanas lémuma 2014/709/ES (*) ir noteikti dzivnieku veselibas kontroles pasakumi saistiba ar Afrikas
ctiku méri dazas dalibvalstis, kuras tika apstiprinati minétas slimibas gadijumi savvalas vai majas ciiku populacija
(attiecigas dalibvalstis). Minéta istenosanas 1émuma pielikuma I-IV dala ir precizéti un noraditi konkréti attiecigo
dalibvalstu apgabali, kuri atkariba no minétas slimibas epidemiologiskas situacijas ir diferencéti péc riska limena.
Istenosanas lémuma 2014/709[ES pielikums ir vairakkart grozits, lai nemtu véra Afrikas ciku méra
epidemiologiskas situicijas parmainas Savieniba, kuras ir jaatspogulo minétaja pielikuma. Istenosanas lémuma
2014/709/ES pielikums pédéjoreiz tika grozits ar Komisijas Istenosanas lemumu (ES) 2019/1952 () péc tam, kad
Afrikas ciiku méra gadijumi tika konstatéti savvalas ciiku populacija apgabalos Polija un Bulgarija, kas robezojas ar
Griekiju.

(2)  Kop$ Istenosanas lemuma (ES) 2019/1952 pienemsanas dienas Polija ir sniegusi papildu informaciju par
epidemiologisko situaciju taja attieciba uz Afrikas ciiku méri savvalas ciiku populicija, un tas biitu jaatspogulo
Istenosanas lemuma 2014/709/ES pielikuma.

(3)  2019. gada novembri vairaki Afrikas ciiku méra gadijumi tika novéroti savvalas ciiku populacija Nisko aprinki
Polijas dienvidu dala netalu no robezas Ukrainu, proti, apgabalos, kuri patlaban noraditi Istenodanas lémuma
2014/709/ES pielikuma I dala. Sie Afrikas ciiku méra gadijumi savvalas ciiku populacija paaugstina riska [imeni, un
tas biitu jaatspogulo minétaja pielikuma. Tapéc Sie Afrikas ciku méra skartie Polijas apgabali biitu janorada
Istenosanas lémuma 2014/709/ES pielikuma II dala, nevis ta [ dala.

(4)  Turklat 2019. gada novembri viens Afrikas citku méra gadijums tika noverots kadai savvalas ciikai Glogovas aprinki
Polijas rietumu dala, proti, apgabala, kurs patlaban noradits Istenosanas lémuma 2014/709/ES pielikuma II daja un
kas atrodas pavisam tuvu minétd 1émuma pielikuma I dala noraditajam apgabalam. Sis kadai savvalas ciikai

() OVL395,30.12.1989., 13. Ipp.

() OVL224,18.8.1990., 29. Ipp.

() OVL18,23.1.2003. 11. Ipp.

() Komisijas 2014. gada 9. oktobra Istenosanas lemums 2014/709/ES par dzivnieku veselibas kontroles pasakumiem saistiba ar Afrikas
ciiku méri dazas dalibvalstis un ar ko atce] Istenosanas lemumu 2014/178/ES (OV L 295, 11.10.2014., 63. Ipp.).

() Komisijas 2019. gada 25. novembra Istenosanas lemums (ES) 2019/1952, ar ko groza pielikumu Istenosanas lémumam 2014/709/ES
par dzivnieku veselibas kontroles pasakumiem saistiba ar Afrikas ciiku méri dazas dalibvalstis (OV L 304, 26.11.2019., 23. Ipp.).
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konstatétais Afrikas ciiku méra gadijums paaugstina riska limeni, un tas biitu jaatspogulo minétaja pielikuma. Tapéc
Sis IstenoSanas lemuma 2014/709/ES pielikuma I dala noraditais Polijas apgabals, kur§ atrodas pavisam tuvu
apgabalam, kas noradits Il dala un kura bija konstatéts $is nesenais Afrikas ciiku méra gadijums, tagad biitu janorada
minéta pielikuma II dala, nevis ta I dala.

(5)  Lai nemtu véra jaunakas norises Afrikas citku méra epidemiologiskaja attistiba Savieniba un proaktivi apkarotu ar
slimibas izplatiSanos saistitos riskus, Polija batu janosaka jauni, pietickami plasi augsta riska apgabali un tie baitu
pienacigi janorada IstenoSanas lemuma 2014/709/ES pielikuma [ un I dala. Tapéc Istenosanas lémuma
2014/709/ES pielikums biitu attiecigi jagroza.

(6)  Nemot véra epidemiologiskas situacijas steidzamibu Savieniba attieciba uz Afrikas ciiku méra izplatibu, ir svarigi, lai
ar $o lemumu izdaritie Istenosanas lémuma 2014/709/ES pielikuma grozijumi statos spéka péc iespgjas drizak.

(7)  Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Istenosanas lémuma 2014/709/ES pielikumu aizst3j ar § lémuma pielikuma tekstu.

2. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Brisel, 2019. gada 28. novembri

Komisijas varda —
Vytenis ANDRIUKAITIS
Komisijas loceklis
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PIELIKUMS

Istenoganas lémuma 2014/709/ES pielikumu aizstaj ar sadu:

“PIELIKUMS
I DALA
1. Belgija
Sadi Belgijas apgabali:

in Luxembourg province:

the area is delimited clockwise by:

Frontiere avec la France,

Rue Mersinhat,

La N818jusque son intersection avec la N83,

La N83 jusque son intersection avec la N884,

La N884 jusque son intersection avec la N824,
La N824 jusque son intersection avec Le Routeux,
Le Routeux,

Rue d’Orgéo,

Rue de la Vierre,

Rue du Bout-d’en-Bas,

Rue Sous ['Eglise,

Rue Notre-Dame,

Rue du Centre,

La N845 jusque son intersection avec la N85,

La N85 jusque son intersection avec la N40,

La N40 jusque son intersection avec la N802,

La N802 jusque son intersection avec la N825,
La N825 jusque son intersection avec la E25-E411,
La E25-E411jusque son intersection avec la N40,
N40: Burnaimont, Rue de Luxembourg, Rue Ranci, Rue de la Chapelle,
Rue du Tombois,

Rue Du Pierroy,

Rue Saint-Orban,

Rue Saint-Aubain,

Rue des Cottages,

Rue de Relune,

Rue de Rulune,

Route de 'Ermitage,

N87: Route de Habay,

Chemin des Ecoliers,

Le Routy,

Rue Burgknapp,

Rue de la Halte,

Rue du Centre,

Rue de I'Eglise,
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Rue du Marquisat,

Rue de la Carriére,

Rue de la Lorraine,

Rue du Beynert,

Millewée,

Rue du Tram,

Millewée,

N4: Route de Bastogne, Avenue de Longwy, Route de Luxembourg,
Frontiére avec le Grand-Duché de Luxembourg,

Frontiere avec la France,

La N87 jusque son intersection avec la N871 au niveau de Rouvroy,
La N871 jusque son intersection avec la N88,

La N88 jusque son intersection avec la rue Baillet Latour,

La rue Baillet Latour jusque son intersection avec la N811,

La N811 jusque son intersection avec la N88,

La N88 jusque son intersection avecla N883 au niveau d’Aubange,
La N883 jusque son intersection avec la N81 au niveau d’Aubange,
La N81 jusque son intersection avec la E25-E411,

La E25-E411 jusque son intersection avec la N40,

La N40 jusque son intersection avec la rue du Fet,

Rue du Fet,

Rue de 'Accord jusque son intersection avec la rue de la Gaume,
Rue de la Gaume jusque son intersection avec la rue des Bruyeres,
Rue des Bruyeres,

Rue de Neufchateau,

Rue de la Motte,

La N894 jusque son intersection avec 1aN85,

La N85 jusque son intersection avec la frontiére avec la France.

2. Igaunija

Sads Igaunijas apgabals:

Hiiu maakond.

3. Ungarija

Sadi Ungarijas apgabali:

Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660, 950750, 950850, 950860, 950950,
950960, 950970, 951050, 951150, 951250, 951260, 951350, 951450, 951460, 951550, 951650, 951750,
951950, 952050, 952250, 952350, 952450, 952550, 952650, 952750, 952850, 953270, 953350, 953450,
953510, 956250, 956350, 956450, 956550, 956650 és 956750 kodszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes

teriilete,

Bdcs-Kiskun megye 601650, 601750, 601850, 601950, 602050, 603250, 603750 és 603850 kddszdmil

vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

Budapest: 1 kddszama, vadgazdalkodasi tevékenységre nem alkalmas teriilete,

Csongrdd megye 800150, 800160, 800250, 802220, 802260, 802310 és 802450 kbdszamu vadgazdalkoddsi

egységeinek teljes teriilete,

Fejér megye 403150, 403160, 403260, 404250, 404550, 404560, 404650, 404750, 405450, 405550, 405650,
405750, 405850, 406450, 406550, 406650 és 407050 kodszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,
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— Hajda-Bihar megye 900750, 901250, 901260, 901270, 901350, 901551, 901560, 901570, 901580, 901590,
901650, 901660, 902450, 902550, 902650, 902660, 902670, 902750, 903650, 903750, 903850, 903950,
903960, 904050, 904060, 904150, 904250, 904350, 904950, 904960, 905050, 905060, 905070, 905080,
905150, 905250 és 905260 kodszami vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Heves megye 702550, 703360, 704150, 704250, 704350, 704450, 704550, 704650, 704750, és 705350
kédszdmi vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750250, 750260, 750350, 750450, 750460, 751250, 751260,
754450, 754550, 754560, 754570, 754650, 754750, 754950, 755050, 755150, 755250, 755350 és 755450
kédszdmu vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye 252460, 252850, 252860, 252950, 252960, 253050, 253150, 253250, 253350 és
253450 kédszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Négrad megye 552010, 552150, 552250, 552350, 552450, 552460, 552520, 552550, 552610, 552620,
552710, 552850, 552860, 552950, 552970, 553050, 553110, 553250, 553260, 553350, 553650, 553750,
553850, 553910¢s 554050 kodszdmi vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 571050, 571150, 571250,
571350, 571550, 571610, 571750, 571760, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850,
572950, 573150, 573350, 573360, 573450, 573850, 574150, 574350, 574360, 574550, 574650, 574750,
574950, 575050,575150, 575250, 575350, 575950, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 576950,
577050, 577150, 577250, 577350, 577450, 577950, 578850, 578950, 579250, 579550, 579650, 579750,
580050 és 580450 kodszdmii vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmdr-Bereg megye 851950, 852350, 852450, 852550, 852750, 853560, 853650, 853751, 853850,
853950, 853960, 854050, 854150, 854250, 854350, 855350, 855450, 855550, 855650, 855660 és 855850
kédszdmi vadgazdilkoddsi egységeinek teljes teriilete.

4. Latvija
Sadi Latvijas apgabali:
— Alsungas novads,
— Kuldigas novada Gudenieku pagasts,
— Pavilostas novads,

— Stopinu novada dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un
Daugulupites,

— Ventspils novada Jarkalnes pagasts,
— Grobinas novads,

— Rucavas novada Dunikas pagasts.

5. Lietuva
Sadi Lietuvas apgabali:
— Klaipédos rajono savivaldybés: Agluonény, Priekulés, Veivirzény, Judrény, Endriejavo ir Vézaiciy senitinijos,

— Plungés rajono savivaldybés: Alsédziy, Babrungo, Kuliy, Nausodzio, Paukstakiy, Plateliy, Plungés miesto, Sateikiy ir
Zemaiciy Kalvarijos senitinijos,

— Skuodo rajono savivaldybg,

6. Polija
Sadi Polijas apgabali:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Wielbark i Rozogi w powiecie szczycienskim,
— gminy Janowiec Koscielny, Janowo i Koztowo w powiecie nidzickim,
— powiat dzialdowski,
— gminy Lukta, Mitomlyn, Dabréwno, Grunwald i Ostréda z miastem Ostréda w powiecie ostrédzkim,

— gminy Kisielice, Susz, lawa z miastem Hawa, Lubawa z miastem Lubawa, w powiecie itawskim,
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w wojewddztwie podlaskim:

— gmina Rudka, cz¢$¢ gminy Brarisk polozona na péinoc od linii od linii wyznaczonej przez droge nr 66 biegnacg od
wschodniej granicy gminy do granicy miasta Bransk i miasto Brafisk w powiecie bielskim,

— czg$¢ gminy PoSwigtne polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 681 w powiecie biatostockim,

— gminy Kulesze Koscielne, Nowe Pickuty, Szepietowo, Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie,
Czyzew w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogréd, Sniadowo i Zbéjna w powiecie tomzyriskim,
— powiat zambrowski,

w wojewddztwie mazowieckim:

— powiat ostrofecki,

— powiat miejski Ostroleka,

— gminy Bielsk, Brudzefi Duzy, Drobin, Gabin, tack, Nowy Duninéw, Radzanowo, Slupno i Stara Biala w powiecie
plockim,

— powiat miejski Plock,
— powiat sierpecki,
— powiat Zuromifiski,

— gminy Andrzejewo, Brok, Matkinia Gérna, Stary Lubotyri, Szulborze Wielkie, Wasewo, Zareby Koscielne i Ostréw
Mazowiecka z miastem Ostréw Mazowiecka w powiecie ostrowskim,

— gminy Dzierzgowo, Lipowiec Koscielny, miasto Mlawa, Radzandw, Szrefisk, Szydlowo i Wieczfnia Koscielna, w
powiecie mlawskim,

— powiat przasnyski,
— powiat makowski,

— gminy Gzy, Obryte, Zatory, Pultusk i cz¢s¢ gminy Winnica polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge
taczaca miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— gminy Braniszczyk, Dlugosiodto, Rzaénik, Wyszkéw, Zabrodzie i cze$¢ gminy Somianka potozona na pétnoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Puszcza Mariafiska, Wiskitki i miasto Zyrardéw w powiecie zyrardowskim,

— gminy Bledéw, Nowe Miasto nad Pilicg i Mogielnica w powiecie gréjeckim,

— gminy Stara Blotnica, WySmierzyce i Radzanéw w powiecie biatobrzeskim,

— gminy ltza, Jedlifisk, Kowala, Przytyk, Skaryszew, Wierzbica, Wolan6w i Zakrzew w powiecie radomskim,
— powiat miejski Radom,

— powiat szydlowiecki,

— powiat przysuski,

— gmina Kazanéw w powiecie zwoleniskim,

— gminy Ciepieléw, Chotcza, Lipsko, Rzecznidéw i Sienno w powiecie lipskim,

— powiat gostyninski,

w wojewddztwie lubelskim:

— gminy Belzyce, Borzechéw, Niedrzwica Duza, Konopnica i Wojciechéw w powiecie lubelskim,

— gminy Krasnik z miastem Kra$nik, Szastarka, Trzydnik Duzy, Wilkolaz, Zakrzéwek i czg$¢ gminy Urzedéw
potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 833 w powiecie kra$nickim,

— gminy Batorz, Godziszéw, Janéw Lubelski, Modliborzyce i Potok Wielki w powiecie janowskim,
w wojewodztwie podkarpackim:
— gminy Wielkie Oczy i Lubaczéw z miastem Lubaczéw w powiecie lubaczowskim,

— gminy Laszki, , Radymno z miastem Radymno, cz¢$¢ gminy Wigzownica polozona na poludnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 867 i gmina wiejska Jarostaw w powiecie jarostawskim,

— gminy Bojan6w, Pysznica, Zaleszany i miasto Stalowa Wola w powiecie stalowowolskim,
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— powiat tarnobrzeski,
— gmina Przeworsk i Tryficza w powiecie przeworskim,

— gminy Grodzisko Dolne, Lezajsk i miasto Lezajsk oraz poludniowa czg$¢ gminy Kuryléwka, potozona na wschéd od
linii wyznaczonej przez droge nr 877 biegnacg od pdinocnej granicy gminy do miejscowosci Kulno oraz na
potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 1074R, biegnaca od zachodniej granicy gminy do miejscowosci
Kulno w powiecie lezajskim,

— gminy Bialobrzegi, Rakszawa i Zolynia w powiecie taficuckim,

— gmina Jarocin w powiecie nizanskim,

— gmina Sokotéw Matopolski w powiecie rzeszowskim,

— gminy Dzikowiec, Majdan Krélewski i Ranizéw w powiecie kolbuszowskim,
w wojewddztwie $wigtokrzyskim:

— gminy Lipnik, Opatéw, Wojciechowice, Sadowie i cz¢$¢ gminy Ozaréw potozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr 74 w powiecie opatowskim,

— powiat sandomierski,

— gmina Brody w powiecie starachowickim,
— powiat ostrowiecki,

w wojewodztwie 1odzkim:

— gminy Kocierzew Poludniowy, Kiernozia, Chas$no, czg$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na pélnoc od linii
wyznaczonej przez droge nr 92 i Nieboréw w powiecie fowickim,

— gminy Biala Rawska, Regnéw i Sadkowice w powiecie rawskim,

— gminy Boliméw, Kowiesy, Nowy Kaweczyn i Skierniewice w powiecie skierniewickim,

— powiat miejski Skierniewice,

w wojew6dztwie pomorskim:

— powiat nowodworski,

— gminy Lichnowy, Mitoradz, Nowy Staw, Malbork z miastem Malbork w powiecie malborskim,
— gminy Mikolajki Pomorskie, Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,

— powiat gdanski,

— Miasto Gdansk,

— powiat tczewski,

— powiat kwidzynski,

w wojewodztwie lubuskim:

— gminy Szlichtyngowa i Wschowa w powiecie wschowskim,

— gminy Kozuchéw i Nowe Miasteczko w powiecie nowosolskim,

— gminy Babimost, Sulechéw, Czerwierisk, Swidnica i Nowogréd Bobrzariski w powiecie zielonogérskim,
— powiat miejski Zielona Géra,

— gminy Niegostawice, BrzeZnica, Szprotawa, czgé¢ gminy Zagah potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 12, cze$¢ gminy Malomice polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie
zaganskim,

— gminy Zbgszynek, Szczaniec, Swiebodzin i Skape w powiecie $wiebodzifiskim,
w wojewddztwie dolnoslaskim:

— gminy, Peclaw, Jerzmanowa, cz¢$¢ gminy wiejskiej Glogdw potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 12 i miasta Glogéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie glogowskim,

— gminy Gaworzyce, Grebocice i Radwanice, czg$¢ gminy Przemkéw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 12, cz¢$¢ gminy Polkowice polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 331 w powiecie
polkowickim,

— gmina Niechléw w powiecie gérowskim.
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w wojewddztwie wielkopolskim:

— gmina Wijewo i Wloszakowice w powiecie leszczynskim,
— powiat wolsztynski,

— gmina Zbgszyfi w powiecie nowotomyskim,

— gminy Rakoniewice i Wielichowo w powiecie grodziskim.

7. Rumanija
Sads Rumanijas apgabals:

— Judetul Suceava.

8. Slovakija
Sadi Slovakijas apgabali:
— the whole district of Vranov nad Toplou,
— the whole district of Humenné,
— the whole district of Snina,
— the whole district of Sobrance,
— the whole district of Kosice-mesto,

— in the district of Michalovce, the whole municipalities of Tusice, Moravany, PozdiSovce, Michalovce, ZaluZice, Licky,
Zavadka, Hnojné, Poruba pod Vihorlatom, Jovsa, Kusin, Klokocov, Kaluza, Vinné, Trnava pri Laborci, Oreské, Staré,
Zbudza, Petrovce nad Laborcom, Lesné, Suché, Rakovec nad Ondavou, Nacina Ves, Vola, Pusté Cemerné and
Strazske,

— in the district of KoSice - okolie, the whole municipalities not included in Part II.
9. Griekija

Sadi Griekijas apgabali:

— in the regional unit of Drama:

— the community departments of Sidironero and Skaloti and the municipal departments of Livadero and
Ksiropotamo (in Drama municipality),

— the municipal department of Paranesti (in Paranesti municipality),
— the municipal departments of Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama, Pyrgoi (in Prosotsani municipality),

— the municipal departments of Kato Nevrokopi, Chrysokefalo, Achladea, Vathytopos, Volakas, Granitis, Dasotos,
Eksohi, Katafyto, Lefkogeia, Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri, Perithorio, Kato Vrontou and
Potamoi (in Kato Nevrokopi municipality),

— in the regional unit of Xanthi:

— the municipal departments of Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas, Dafnonas, Komnina, Kariofyto and Neochori
(in Xanthi municipality),

— the community departments of Satres, Thermes, Kotyli, and the municipal departments of Myki, Echinos and
Oraio and (in Myki municipality),

— the community department of Selero and the municipal department of Sounio (in Avdira municipality),
— in the regional unit of Rodopi:

— the municipal departments of Komotini, Anthochorio, Gratini, Thrylorio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio,
Pandrosos, Aigeiros, Kallisti, Meleti, Neo Sidirochori and Mega Doukato (in Komotini municipality),

— the municipal departments of Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika, Fillyra, Ano Drosini, Aratos and the
Community Departments Kehros and Organi (in Arriana municipality),

— the municipal departments of lasmos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos and Amvrosia and the community
department of Amaxades (in lasmos municipality),

— the municipal department of Amaranta (in Maroneia Sapon municipality),
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in the regional unit of Evros:

— the municipal departments of Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro Dereio, Protokklisi, Roussa, Goniko, Geriko,

Sidirochori, Megalo Derio, Sidiro, Giannouli, Agriani and Petrolofos (in Soufli municipality),

— the municipal departments of Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara, Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota,
Plati, Ptelea, Kyprinos, Zoni, Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampelakia, Valtos,

Megali Doxipara, Neochori and Chandras (in Orestiada municipality),

— the municipal departments of Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufovouno, Kiani, Mani, Sitochori, Alepochori,
Asproneri, Metaxades, Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri and Poimeniko (in Didymoteixo municipality),

in the regional unit of Serres:

— the municipal departments of Kerkini, Livadia, Makrynitsa, Neochori, Platanakia, Petritsi, Akritochori, Vyroneia,
Gonimo, Mandraki, Megalochori, Rodopoli, Ano Poroia, Katw Poroia, Sidirokastro, Vamvakophyto,
Promahonas, Kamaroto, Strymonochori, Charopo, Kastanousi and Chortero and the community departments

of Achladochori, Agkistro and Kapnophyto (in Sintiki municipality),

— the municipal departments of Serres, Elaionas and Oinoussa and the community departments of Orini and Ano

Vrontou (in Serres municipality),

— the municipal departments of Dasochoriou, Irakleia, Valtero, Karperi, Koimisi, Lithotopos, Limnochori,

Podismeno and Chrysochorafa (in Irakleia municipality).

11 DALA

1. Belgija

Sadi Belgijas apgabali:

in Luxembourg province:

the area is delimited clockwise by:

La frontiére avec la France au niveau de Florenville,

La N85 jusque son intersection avec la N894au niveau de Florenville,
La N894 jusque son intersection avec larue de la Motte,

La rue de la Motte jusque son intersection avec la rue de Neufchiteau,
La rue de Neufchateau,

La rue des Bruyeres jusque son intersection avec la rue de la Gaume,
La rue de la Gaume jusque son intersection avec la rue de I'Accord,
La rue de 'Accord,

La rue du Fet,

La N40 jusque son intersection avec la E25-E411,

La E25-E411 jusque son intersection avec la N81 au niveau de Weyler,
La N81 jusque son intersection avec la N883 au niveau d’Aubange,
La N883 jusque son intersection avec la N88 au niveau d’Aubange,
La N88 jusque son intersection avec la N811,

La N811 jusque son intersection avec la rue Baillet Latour,

La rue Baillet Latour jusque son intersection avec la N88,

La N88 jusque son intersection avec la N871,

La N871 jusque son intersection avec la N87 au niveau de Rouvroy,

La N87 jusque son intersection avec la frontiere avec la France.

2. Bulgarija

Sadi Bulgarijas apgabali:

the whole region of Haskovo,
the whole region of Yambol,

the whole region of Sliven,
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the whole region of Stara Zagora,

the whole region of Gabrovo,

the whole region of Pernik,

the whole region of Kyustendil,

the whole region of Dobrich,

the whole region of Plovdiv,

the whole region of Pazardzhik,

the whole region of Smolyan,

the whole region of Burgas excluding the areas in Part III,
the whole region of Veliko Tarnovo excluding the areas in Part III,
the whole region of Shumen excluding the areas in Part III,

the whole region of Varna excluding the areas in Part IIL.

3. Igaunija

Sads Igaunijas apgabals:

— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).

4. Ungarija

Sadi Ungarijas apgabali:
— Borsod-Abatj-Zemplén megye 650100, 650200, 650300, 650400, 650500, 650600, 650700, 650800, 650900

651000, 651100, 651200, 651300, 651400, 651500, 651610, 651700, 651801, 651802, 651803, 651900,
652000, 652100, 652200, 652300, 652601, 652602, 652603, 652700, 652900, 653000, 653100,653200,
653300, 653401, 653403, 653500, 653600, 653700, 653800, 653900, 654000, 654201, 654202, 654301,
654302, 654400, 654501, 654502, 654600, 654700, 654800, 654900, 655000, 655100, 655200, 655300,
655400, 655500, 655600, 655700, 655800, 655901, 655902, 656000, 656100, 656200, 656300, 656400,
656600, 656701, 656702, 656800, 656900, 657010, 657100, 657300, 657400, 657500, 657600, 657700,
657800, 657900, 658000, 658100, 658201, 658202, 658310, 658401, 658402, 658403, 658404, 658500,
658600, 658700, 658801, 658802, 658901, 658902, 659000, 659100, 659210, 659220, 659300, 659400,
659500, 659601, 659602, 659701, 659800, 659901, 660000, 660100, 660200, 660400, 660501, 660502,
660600 és 660800, valamint 652400, 652500 és 652800 kodszdmii vadgazdélkodasi egységeinek teljes teriilete,

Hajdd-Bihar megye 900150, 900250, 900350, 900450, 900550, 900650, 900660, 900670, 901850, 900850,
900860, 900930, 900950, 901050, 901150, 901450, 901750, 901950, 902050, 902150, 902250, 902350,
902850, 902860, 902950, 902960, 903050, 903150, 903250, 903350, 903360, 903370, 903450, 903550,
904450, 904460, 904550 és 904650, 904750, 904760, 904850, 904860, 905350, 905360, 905450 és 905550
kédszdmu vadgazdélkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Heves megye 700150, 700250, 700260, 700350, 700450, 700460, 700550, 700650, 700750, 700850, 700860
700950, 701050, 701111, 701150, 701250, 701350, 701550, 701560, 701650, 701750, 701850, 701950,
702050, 702150, 702250, 702260, 702350, 702450, 702750, 702850, 702950, 703050, 703150, 703250,
703350, 703370, 703450, 703550, 703610, 703750, 703850, 703950, 704050, 704850, 704950, 705050,
705150,705250, 705450,705510 és 705610 kédszdmu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750550, 750650, 750750, 750850, 750970, 750980, 751050, 751150, 751160
751350, 751360, 751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 7151850, 751950, 752150, 752250,
752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650, 752750, 752850, 752950, 753060, 753070, 753150,
753250, 753310, 753450, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950, 753960, 754050, 754150,
754250, 754360, 754370, 754850, 755550, 755650 és 755750 kodszdmi vadgazdilkoddsi egységeinek teljes
teriilete,

Négﬁd megye 550110, 550120, 550130, 550210, 550310, 550320, 550450, 550460, 550510, 550610
550710, 550810, 550950, 551010, 551150, 551160, 551250, 551350, 551360, 551450, 551460, 551550,
551650, 551710, 551810, 551821,552360 és 552960 kodszamii vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

Pest megye 570950, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250 és 580150 kddszdmii vadgazdalkodadsi
egységeinek teljes teriilete,
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— Szabolcs-Szatmar-Bereg megye 850950, 851050, 851150, 851250, 851350, 851450, 851550, 851560, 851650,
851660, 851751, 851752, 852850, 852860, 852950, 852960, 853050, 853150, 853160, 853250, 853260,
853350, 853360, 853450, 853550, 854450, 854550, 854560, 854650, 854660, 854750, 854850, 854860,
854870, 854950, 855050, 855150, 855250, 855460, 855750, 855950, 855960, 856051, 856150, 856250,
856260, 856350, 856360, 856450, 856550, 856650, 856750, 856760, 856850, 856950, 857050, 857150,
857350, 857450, 857650, valamint 850150, 850250, 850260, 850350, 850450, 850550, 852050, 852150,
852250, 857550, 850650, 850850, 851851 és 851852 kddszdmii vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete.

5. Latvija

Sadi Latvijas apgabali:

Adazu novads,
Aizputes novads,
Aglonas novads,
Aizkraukles novads,
Aknistes novads,
Alojas novads,
Aliiksnes novads,
Amatas novads,
Apes novads,
Auces novads,
Babites novads,
Baldones novads,
Baltinavas novads,
Balvu novads,
Bauskas novads,
Beverinas novads,
Brocénu novads,
Burtnieku novads,
Carnikavas novads,
Césu novads,
Cesvaines novads,
Ciblas novads,
Dagdas novads,
Daugavpils novads,
Dobeles novads,
Dundagas novads,
Durbes novads,
Engures novads,
Erglu novads,
Garkalnes novads,
Gulbenes novads,
Iecavas novads,
Tkskiles novads,
Ilikstes novads,
Inc¢ukalna novads,

Jaunjelgavas novads,
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— Jaunpiebalgas novads,
— Jaunpils novads,
— Jeékabpils novads,
— Jelgavas novads,
— Kandavas novads,
— Karsavas novads,
— Keguma novads,
— Kekavas novads,
— Kocénu novads,
— Kokneses novads,
— Kraslavas novads,
— Krimuldas novads,
— Krustpils novads,

— Kuldigas novada Edoles, Ivandes, Padures, Rendas, Kabiles, Rumbas, Kurmales, Pelcu, Snépeles, Turlavas, Laidu un
Varmes pagasts, Kuldigas pilséta,

— Lielvardes novads,

— Ligatnes novads,

— Limbazu novads,

— Livanu novads,

— Lubanas novads,

— Ludzas novads,

— Madonas novads,

— Malpils novads,

— Marupes novads,

— Mazsalacas novads,

— Meérsraga novads,

— Nauksénu novads,

— Neretas novads,

— Ogres novads,

— Olaines novads,

— Ozolnieku novads,

— Pargaujas novads,

— Plavinu novads,

— Preilu novads,

— Priekules novads,

— Priekulu novads,

— Raunas novads,

— republikas pilséta Daugavpils,
— republikas pilséta Jelgava,
— republikas pilséta Jekabpils,
— republikas pilséta Jarmala,
— republikas pilséta Rézekne,

— republikas pilséta Valmiera,
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Rézeknes novads,
Riebinu novads,
Rojas novads,
Ropazu novads,
Rugaju novads,
Rundales novads,
Rijienas novads,
Salacgrivas novads,
Salas novads,
Salaspils novads,
Saldus novads,
Saulkrastu novads,
S&jas novads,
Siguldas novads,
Skriveru novads,
Skrundas novads,

Smiltenes novads,

Stopinu novada dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un

Daugulupites,
Strenc¢u novads,
Talsu novads,
Térvetes novads,
Tukuma novads,
Vainodes novads,
Valkas novads,
Varaklanu novads,

Varkavas novads,

Vecpiebalgas novads,

Vecumnieku novads,

Ventspils novada Ances, Targales, Popes, Varves, Uzavas, Piltenes, Puzes, Ziru, Ugales, Usmas un Zléku pagasts,

Piltenes pilséta,
Viesites novads,
Vilakas novads,
Vilanu novads,

Zilupes novads.

6. Lietuva

Sadi Lietuvas apgabali:

Alytaus miesto savivaldybe,

Alytaus rajono savivaldybé: Alytaus, Alovés, Butrimoniy, Daugy, Nemunaiio, Pivasitiny, Punios, Raitininky

senitinijos,

Anyksciy rajono savivaldybe,
Akmenés rajono savivaldybe,
Birzy miesto savivaldybg,
Birzy rajono savivaldybe,

Druskininky savivaldybe,
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Elektrény savivaldybe,
Ignalinos rajono savivaldybg,
Jonavos rajono savivaldybé,
Joniskio rajono savivaldybe,
Jurbarko rajono savivaldybeé,
Kaisiadoriy rajono savivaldybe,
Kalvarijos savivaldybe,

Kauno miesto savivaldybeé,

Kauno rajono savivaldybé: Domeikavos, Garliavos, Garliavos apylinkiy, Karmélavos, Lapiy, Linksmakalnio,
Neveroniy, Roky, Samyly, Taurakiemio, Vandziogalos ir Vilkijos senifinijos, Babty senifinijos dalis i rytus nuo kelio
A1, Uzliedziy senitinijos dalis i rytus nuo kelio A1 ir Vilkijos apylinkiy senifinijos dalis | vakarus nuo kelio Nr. 1907,

Kelmés rajono savivaldybe,
Kédainiy rajono savivaldybeé,
Kupiskio rajono savivaldybé,
Lazdijy rajono savivaldybe,
Marijampolés savivaldybé: Deguciy, Marijampolés, Mokoly, Liudvinavo ir Narto senitinijos,
Mazeikiy rajono savivaldybe,
Moléty rajono savivaldybeé,
Pagégiy savivaldybe,

Pakruojo rajono savivaldybe,
PanevéZio rajono savivaldybé,
PanevéZzio miesto savivaldybe,
Pasvalio rajono savivaldybe,
Radviliskio rajono savivaldybe,
Rietavo savivaldybe,

Prieny rajono savivaldybé: Stakliskiy ir Veiveriy senitinijos,
Plungés rajono savivaldybé: Zlibiny ir Stalgény seniiinijos,
Raseiniy rajono savivaldybe,
Rokiskio rajono savivaldybe,
Sakiy rajono savivaldybé,
Sal¢ininky rajono savivaldybe,
Siauliy miesto savivaldybé,
Siauliy rajono savivaldybé,
Silutés rajono savivaldybg,
Sirvinty rajono savivaldybe,
Silalés rajono savivaldybe,
Svencioniy rajono savivaldybe,
Tauragés rajono savivaldybé,
Tel3iy rajono savivaldybeé,
Traky rajono savivaldybé,
Ukmergés rajono savivaldybeg,
Utenos rajono savivaldybe,
Varénos rajono savivaldybe,

Vilniaus miesto savivaldybeg,
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— Vilniaus rajono savivaldybeé,

— Vilkavigkio rajono savivaldybé: Bartninky, Graziskiy, Keturvalakiy, Kybarty, Klausuciy, Pajevonio, Seimenos,
Vilkaviskio miesto, Virbalio, Visty¢io seniinijos,

— Visagino savivaldybe,

— Zarasy rajono savivaldybé.

7. Polija
Sadi Polijas apgabali:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Kalinowo, Prostki i gmina wiejska Etk w powiecie elckim,
— gminy Elblag, Gronowo Elblaskie, Milejewo, Miynary, Markusy, Rychliki i Tolkmicko w powiecie elblaskim,
— powiat miejski Elblag,
— powiat goltdapski,
— gmina Wieliczki w powiecie oleckim,
— powiat piski,
— gmina Gérowo lfaweckie z miastem Gérowo Haweckie w powiecie bartoszyckim,

— gminy Biskupiec, Gietrzwald, Jonkowo, Purda, Stawiguda, Swiatki, Olsztynek i miasto Olsztyn oraz czg$¢ gminy
Barczewo polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie olsztyfiskim,

— gmina Milakowo, cze$¢ gminy Maldyty polozona na potudniowy — zachdéd od linii wyznaczonej przez lini¢
kolejowa biegnaca od Olsztyna do Elblaga i cz¢$¢ gminy Morag polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez
lini¢ kolejowa biegnaca od Olsztyna do Elblaga w powiecie ostrédzkim,

— cze$¢ gminy Ryn polozona na poludnie od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowsa laczaca miejscowosci Gizycko i
Ketrzyn w powiecie gizyckim,

— gminy Braniewo i miasto Braniewo, Frombork, Lelkowo, Pieni¢zno, Ploskinia oraz cz¢$¢ gminy Wilczeta potozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 509 w powiecie braniewskim,

— gmina Reszel, cz¢$¢ gminy Ketrzyn polozona na potudnie od linii kolejowej laczacej miejscowosci Gizycko i
Ketrzyn biegnacej do granicy miasta Ketrzyn, na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 591 biegnaca od
miasta Ketrzyn do pénocnej granicy gminy oraz na zachdd i na potudnie od zachodniej i poludniowej granicy
miasta Ketrzyn, miasto Ketrzyn i cz¢$¢ gminy Korsze potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
biegnaca od wschodniej granicy laczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge laczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnaca do skrzyzowania z droga nr 590 w
miejscowosci Glitajny, a nastepnie na wschod od drogi nr 590 do skrzyzowania z drogg nr 592 i na potudnie od
linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 590 w
powiecie ketrzynskim,

— gminy Lubomino i Orneta w powiecie lidzbarskim,

— gmina Nidzica w powiecie nidzickim,

— gminy DZwierzuty, Jedwabno, Pasym, Szczytno i miasto Szczytno i Swiqtajno w powiecie szczycienskim,
— powiat mragowski,

— gmina Zalewo w powiecie ifawskim,

w wojewddztwie podlaskim:

— cz¢$¢ gminy Bransk potozona na poludnie od linii od linii wyznaczonej przez droge nr 66 biegnaca od wschodniej
granicy gminy do granicy miasta Bransk i cze$¢ gminy Bocki potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 19 w powiecie bielskim,

— powiat grajewski,
— powiat moniecki,
— powiat sejnenski,
— gminy Lomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wiznaw powiecie fomzynskim,

— powiat miejski Lomza,
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— gminy Dziadkowice, Grodzisk, Mielnik, Nurzec-Stacja i Siemiatycze z miastem Siemiatycze w powiecie
siemiatyckim,

— gminy Bialowieza, Czyze, Narew, Narewka, Hajnoéwka z miastem Hajnéwka i cze$¢ gminy Dubicze Cerkiewne
polozona na pétnocny wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 1654B w powiecie hajnowskim,

— gminy Klukowo, Kobylin-Borzymy i Sokoly w powiecie wysokomazowieckim,
— powiat kolnefiski z miastem Kolno,

— gminy Czarna Bialostocka, Dobrzyniewo Duze, Grédek, Michalowo, Suprasl, Tykocin, Wasilkéw, Zabludéw,
Zawady i Choroszcz w powiecie bialostockim,

— powiat suwalski,

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokolski,

— powiat miejski Bialystok,

w wojewddztwie mazowieckim:
— powiat siedlecki,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Bielany, Ceranéw, Kos6w Lacki, Repki i gmina wiejska Sokoléw Podlaski w powiecie sokolowskim,
— powiat wegrowski,

— powiat tosicki,

— gminy Grudusk, Opinogéra Gérna, Golymin-Osrodek i czg¢$¢ gminy Glinojeck polozona na zachéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 7 w powiecie ciechanowskim,

— powiat sochaczewski,

— gminy Policzna, Przylek, Tczéw i Zwoleit w powiecie zwoleriskim,

— gminy Garbatka — Letnisko, Gniewoszéw i Sieciechéw w powiecie kozienickim,

— gmina Solec nad Wista w powiecie lipskim,

— gminy Goézd, Jastrzebia, JedInia Letnisko i Pionki z miastem Pionki w powiecie radomskim,

— gminy Bodzanéw, Bulkowo, StaroZreby, Stubice, Wyszogrdd i Mata Wie§ w powiecie plockim,
— powiat nowodworski,

— powiat plonski,

— gminy Pokrzywnica, Swiercze i czgs¢ gminy Winnica potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge taczaca
miejscowosci Bielany, Winnica i Pokrzywnica w powiecie pultuskim,

— powiat wolominski,
— cze$¢ gminy Somianka polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 62 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Borowie, Garwolin z miastem Garwolin, Gérzno, Miastkéw KoScielny, Paryséw, Pilawa, Trojanéw, Zelechéw,
cz¢$¢ gminy Wilga polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od wschodniej granicy
gminy do ujscia do rzeki Wisly w powiecie garwolifiskim,

— gmina Boguty — Pianki w powiecie ostrowskim,

— gminy Stupsk, Wisniewo i cze$¢ gminy Strzegowo polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 7 w
powiecie mlawskim,

— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,

— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— gminy Belsk Duzy, Goszczyn, Chynéw, Gréjec, Jasieniec, Pniewy i Warka w powiecie gréjeckim,
— powiat grodziski,

— gminy Mszczondéw i Radziejowice w powiecie Zyrardowskim,
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— gminy Bialobrzegi i Promna w powiecie bialobrzeskim,
— powiat miejski Warszawa,

w wojewddztwie lubelskim:

— powiat bialski,

— powiat miejski Biata Podlaska,

— gminy Aleksandréw, Bilgoraj z miastem Bilgoraj, Biszcza, Jozeféw, Ksiezpol, Lukowa, Obsza, Potok Gérny i
Tarnogrdd, cze$¢ gminy Frampol potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 74, cze$¢ gminy Goraj
polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 835, cz¢$¢ gminy Tereszpol polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 858, cze$¢ gminy Turobin polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 835 w powiecie bilgorajskim,

— gminy Chrzanéw i Dzwola w powiecie janowskim,
— powiat pulawski,
— powiat rycki,

— gminy Stoczek Lukowski z miastem Stoczek Lukowski, Wola Mystowska, Trzebieszéw, Stanin, gmina wiejska
Lukéw i miasto Lukéw w powiecie tukowskim,

— gminy Bychawa, Jablonna, Krzczonéw, Garbéw Strzyzewice, Wysokie i Zakrzew w powiecie lubelskim,
— gminy Rybczewice i Piaski w powiecie $widnickim,

— gmina Fajstawice, czg§¢ gminy Zotkiewka potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 842 i czesé
gminy Lopiennik Gérny polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 17 w powiecie krasnostawskim,

— powiat hrubieszowski,
— gminy Krynice, Rachanie, Tarnawatka, Laszczéw, Telatyn, Tyszowce i Ulhdwek w powiecie tomaszowskim,

— cze$¢ gminy Wojstawice polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od pdlnocnej granicy
gminy przez miejscowo$¢ Wojstawice do potudniowej granicy gminy w powiecie chelmskim,

— gmina Adaméw, Migczyn, Sitno, Komaréw-Osada, Krasnobréd, Labunie, Zamo$é, Grabowiec, czg$é gminy
Zwierzyniec polozona na poludniowy-wschdéd od linii wyznaczonej przez droge nr 858 i czg$¢ gminy
Skierbiesz6w polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 843 w powiecie zamojskim,

— powiat miejski Zamos¢,

— gminy Annopol, Dzierzkowice, Go$cieradéw i czg$¢ gminy Urzedéw polozona na zachéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 833 w powiecie krasnickim,

— powiat opolski,

w wojewddztwie podkarpackim:

— gminy Radomysl nad Sanem i Zaklikéw w powiecie stalowowolskim,

— gminy Horyniec-Zdr6j, Cieszandw, Oleszyce i Stary Dzikoéw w powiecie lubaczowskim,

— gminy Adaméwka i Sieniawa w powiecie przeworskim,

— cze$¢ gminy Wigzownica polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 867 w powiecie jarostawskim,
— gminy Harasiuki, Jezowe, Krzeszow, Nisko, Rudnik nad Sanem i Ulanéw w powiecie nizanskim,

— gmina Nowa Sarzyna i pélnocna cze¢$¢ gminy Kuryldwka, polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 877 biegnaca od péinocnej granicy gminy do miejscowosci Kulno oraz na péinoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 1074R, biegnacg od zachodniej granicy gminy do miejscowosci Kulno w powiecie lezajskim,

— gmina Kamiefl w powiecie rzeszowskim,

w wojewbdztwie pomorskim:

— gminy Dzierzgon i Stary Dzierzgon w powiecie sztumskim,
— gmina Stare Pole w powiecie malborskim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— gmina Tarléw i cze$¢ gminy Ozaréw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 w powiecie
opatowskim,
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w wojewddztwie lubuskim:

gmina Stawa w powiecie wschowskim,

— gminy Kolsko, Siedlisko, Otyn, Bytom Odrzanski i Nowa S6l w powiecie nowosolskim,

— gminy Bojadla, Trzebiechéw, Zabor i Kargowa w powiecie zielonogérskim,

w wojewddztwie dolnoslaskim:

— gmina Kotla, Zukowice, czgé¢ gminy wiejskiej Gtogéw potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 12,
cze$¢ miasta Glogéw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 12 w powiecie glogowskim.

8. Slovakija
Sadi Slovakijas apgabali:

— in the district of Kosice — okolie, the whole municipalities of Durkov, Kalsa, Kogicky Klecenov, Novy Salas, Rékos,
Ruskov, Skdro$, Slancik, Slanec, Slanskd Huta, Slanské Nové Mesto, Svinica and Trstené pri Horndde.

9. Rumanija

Sads Rumanijas apgabals:

Judetul Bistrita-Nasaud.

1. Bulgarija

Sadi Bulgarijas apgabali:

the whole region of Kardzhali,
the whole region of Blagoevgrad,
the whole region of Montana,
the whole region of Ruse,
the whole region of Razgrad,
the whole region of Silistra,
the whole region of Pleven,
the whole region of Vratza,
the whole region of Vidin,
the whole region of Targovishte,
the whole region of Lovech,
the whole region of Sofia city,
the whole region of Sofia Province,
in the region of Shumen:
— in the municipality of Shumen:
— Salmanovo,
— Radko Dimitrivo,
— Vetrishte,
— Kostena reka,
— Vehtovo,
— Ivanski,
— Kladenets,
— Drumevo,
— the whole municipality of Smyadovo,
— the whole municipality of Veliki Preslav,

— the whole municipality of Varbitsa,

1 DALA
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— in the region of Varna:
— the whole municipality of Dalgopol,
— the whole municipality of Provadiya,
— in the region of Veliko Tarnovo:
— the whole municipality of Svishtov,
— the whole municipality of Pavlikeni,
— the whole municipality of Polski Trambesh,
— the whole municipality of Strajitsa,
— in Burgas region:
— the whole municipality of Burgas,
— the whole municipality of Kameno,
— the whole municipality of Malko Tarnovo,
— the whole municipality of Primorsko,
— the whole municipality of Sozopol,
— the whole municipality of Sredets,
— the whole municipality of Tsarevo,
— the whole municipality of Sungurlare,
— the whole municipality of Ruen,

— the whole municipality of Aytos.

2. Lietuva
Sadi Lietuvas apgabali:
— Alytaus rajono savivaldybé: Simno, Krokialaukio ir Miroslavo senitinijos,
— Birstono savivaldybe,

— Kauno rajono savivaldybé: Akademijos, Alsény, Batniavos, Cekiskés, EZerélio, Kacerginés, Kulautuvos,
Raudondvario, Ringaudy ir Zapyskio senitinijos, Babty senitinijos dalis j vakarus nuo kelio A1, Uzliedziy senitinijos
dalis j vakarus nuo kelio A1 ir Vilkijos apylinkiy senifinijos dalis { rytus nuo kelio Nr. 1907,

— Kazly Rudos savivaldybe,
— Marijampolés savivaldybé: Gudeliy, Igliaukos, Sasnavos ir Sunsky senifinijos,

— Prieny rajono savivaldybé: Asmintos, Balbieriskio, Islauzo, Jiezno, Naujosios Utos, Pakuonio, Prieny ir Silavotos
senitinijos,
— Vilkaviskio rajono savivaldybés: Gizy ir Pilviskiy senifinijos.

3. Polijja
Sadi Polijas apgabali:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— Gminy Bisztynek, Sepopol i Bartoszyce z miastem Bartoszyce w powiecie bartoszyckim,
— gminy Kiwity i Lidzbark Warmifiski z miastem Lidzbark Warminski w powiecie lidzbarskim,

— gminy Srokowo, Barciany, cz¢$¢ gminy Ketrzyn potozona na pdinoc od linii kolejowej laczacej miejscowosci
Gizycko i Ketrzyn biegnacej do granicy miasta Ketrzyn oraz na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 591
biegnaca od miasta Ketrzyn do pélnocnej granicy gminy i czg$¢ gminy Korsze polozona na péinoc od linii
wyznaczonej przez droge biegnacg od wschodniej granicy faczaca miejscowosci Krelikiejmy i Satoczno i na zachdd
od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Satoczno, Sajna Wielka biegnaca do skrzyzowania z droga
nr 590 w miejscowosci Glitajny, a nastepnie na zachéd od drogi nr 590 do skrzyzowania z drogg nr 592 i na
péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 592 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 590 w powiecie ketrzyriskim,
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— gmina Stare Juchy w powiecie elckim,
— cze$¢ gminy Wilczeta polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 509 w powiecie braniewskim,

— cze$¢ gminy Morag polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa biegnaca od Olsztyna do Elblaga,
czg$¢ gminy Maldyty polozona na pélnocny — wschdd od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows biegnaca od
Olsztyna do Elblagga w powiecie ostrodzkim,

— gminy Godkowo i Pastek w powiecie elblaskim,
— gminy Kowale Oleckie, Olecko i Swigtajno w powiecie oleckim,
— powiat wegorzewski,

— gminy Kruklanki, Wydminy, Milki, Gizycko z miastem Gizycko i cz¢$¢ gminy Ryn polozona na pédtnoc od linii
kolejowej taczacej miejscowosci Gizycko i Ketrzyn w powiecie gizyckim,

— gminy Jeziorany, Kolno, Dywity, Dobre Miasto i cz¢$¢ gminy Barczewo polozona na péinoc od linii wyznaczonej
przez lini¢ kolejowa w powiecie olsztyfiskim,

w wojewo6dztwie podlaskim:

— gminy Orla, Wyszki, Bielsk Podlaski z miastem Bielsk Podlaski i cz¢$¢ gminy Bocki polozona na wschdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 19 w powiecie bielskim,

— gminy Lapy, Juchnowiec Koscielny, Suraz, Turo$ii Koscielna, cz¢$¢ gminy Po$wigtne potozona na wschdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 681 w powiecie biatostockim,

— gminy Kleszczele, Czeremcha i czg$¢ gminy Dubicze Cerkiewne polozona na potudniowy zachdéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 1654B w powiecie hajnowskim,

— gminy Perlejewo, Drohiczyn i Milejczyce w powiecie siemiatyckim,
— gmina Ciechanowiec w powiecie wysokomazowieckim,
w wojewddztwie mazowieckim:

— gminy taskarzew z miastem Laskarzew, Maciejowice, Sobolew i cze$¢ gminy Wilga polozona na poludnie od linii
wyznaczonej przez rzeke Wilga biegnaca od wschodniej granicy gminy do ujicia dorzeki Wisty w powiecie
garwolinskim,

— powiat minski,
— gminy Jablonna Lacka, Sabnie i Sterdyfi w powiecie sokotowskim,

— gminy Ojrzen, Sonsk, Regimin, Ciechanéw z miastem Ciechanéw i czg$¢ gminy Glinojeck potozona na wschéd od
linii wyznaczonej przez droge nr 7 w powiecie ciechanowskim,

— cze$¢ gminy Strzegowo potozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 7 w powiecie mlawskim,
— gmina Nur w powiecie ostrowskim,

— gminy Grabéw nad Pilicg, Magnuszew, Glowaczéw, Kozienice w powiecie kozienickim,

— gmina Stromiec w powiecie bialobrzeskim,

w wojewddztwie lubelskim:

— gminy Belzec, Jarczéw, Lubycza Krdlewska, Susiec, Tomaszéw Lubelski i miasto Tomaszéw Lubelski w powiecie
tomaszowskim,

— gminy Bialopole, Dubienka, Chelm, Le$niowice, Wierzbica, Sawin, Ruda Huta, Dorohusk, Kamiei, Rejowiec,
Rejowiec Fabryczny z miastem Rejowiec Fabryczny, Siedliszcze, Zmudz i cze$é gminy Wojstawice potozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge biegngca od pédinocnej granicy gminy do miejscowosci Wojslawice do
potudniowej granicy gminy w powiecie chelmskim,

— powiat miejski Chelm,

— gminy Izbica, Gorzkéw, Rudnik, Krasniczyn, Krasnystaw z miastem Krasnystaw, Siennica Rézana i czg§¢ gminy
Lopiennik Gérny potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 17, czg$¢ gminy Z6tkiewka polozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 842 w powiecie krasnostawskim,

— gmina Stary Zamo$¢, Radecznica, Szczebrzeszyn, Suléw, Nielisz, czg$¢ gminy Skierbieszéw polozona na zachéd od
linii wyznaczonej przez droge nr 843, cze$¢ gminy Zwierzyniec polozona na pdinocny-zachdéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 858 powiecie zamojskim,

— cze$¢ gminy Frampol polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74, czg$¢ gminy Goraj polozona na
wschdd od linii wyznaczonej przez droge nr 835, cz¢$¢ gminy Tereszpol polozona na pélnoc od linii wyznaczonej
przez droge nr 858, cz¢$¢ gminy Turobin potozona na wschdod od linii wyznaczonej przez droge nr 835 w powiecie
bilgorajskim,
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— gminy Hanna, Hansk, Wola Uhruska, Urszulin, Stary Brus, Wyryki i gmina wiejska Wlodawa w powiecie
wlodawskim,

— powiat feczynski,

— gmina Trawniki w powiecie §widnickim,

— gminy Adaméw, Krzywda, Serokomla, Wojcieszkéw w powiecie tukowskim,
— powiat parczewski,

— powiat radzyniski,

— powiat lubartowski,

— gminy Glusk, Jastkéw, Niemce i Wolka w powiecie lubelskim,

— gminy Melgiew i miasto Swidnik w powiecie §widnickim,

— powiat miejski Lublin,

w wojewodztwie podkarpackim:

— gmina Narol w powiecie lubaczowskim.

4. Rumanija
Sadi Rumanijas apgabali:
— Zona orasului Bucuresti,
— Judetul Constanta,
— Judetul Satu Mare,
— Judetul Tulcea,
— Judetul Baciu,
— Judetul Bihor,
— Judetul Briila,
— Judetul Buziu,
— Judetul Cilarasi,
— Judetul Dambovita,
— Judetul Galati,
— Judetul Giurgiu,
— Judetul Ialomita,
— Judetul Ilfov,
— Judetul Prahova,
— Judetul Silaj,
— Judetul Vaslui,
— Judetul Vrancea,
— Judetul Teleorman,
— Judetul Mehedinti,
— Judetul Gorj,
— Judetul Arges,
— Judetul O,
— Judetul Dolj,
— Judetul Arad,
— Judetul Timis,
— Judetul Covasna,
— Judetul Brasov,

— Judetul Botosani,
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— Judetul Vilcea,

— Judetul Tasi,

— Judetul Hunedoara,
— Judetul Alba,

— Judetul Sibiu,

— Judetul Caras-Severin,
— Judetul Neamt,

— Judetul Harghita,

— Judetul Mures,

— Judetul Cluj,

— Judetului Maramures.

5. Slovakija
Sadi Slovakijas apgabali:

— the whole district of Trebisov,

— in the district of Michalovce, the whole municipalities of the district not already included in Part L.

Italija
Sads Italijas apgabals:

— tutto il territorio della Sardegna.”

IV DALA
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LABOJUMI

Labojums EBTA Uzraudzibas iestides Delegétaja lemuma Nr. 42/19/COL (2019. gada 17. jiinijs)
atbrivot sabiedriska autobusu transporta pakalpojumu sniegSanu Norvégija no Eiropas Parlamenta
un Padomes Direktivas 2014/25/ES piemérosanas [2019/...]

(“Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis” L 259, 2019. gada 10. oktobris)
Uz vaka satura raditaja un 75. lappuseé:

tekstu: “EBTA Uzraudzibas iestades Delegétais lemums Nr. 42/19/COL (2019. gada 17. janijs) atbrivot
sabiedriska autobusu transporta pakalpojumu sniegSanu Norvégija no Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2014/25/ES piemérosanas [2019]...]"

lasit Sadi: “EBTA Uzraudzibas iestades Delegétais lemums Nr. 42/19/COL (2019. gada 17. janijs) atbrivot
sabiedriska autobusu transporta pakalpojumu sniegSanu Norvégija no Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 2014/25/ES piemérosanas [2019/1699]".
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Labojums Komisijas Delegétaja regula (ES) 2019/1935 (2019. gada 13. maijs), ar ko Eiropas

Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2016/97 groza attieciba uz regulativajiem tehniskajiem

standartiem, ar kuriem korigé pamatsummas euro apdrosinasanas un parapdrosinasanas starpnieku
profesionalas civiltiesiskas atbildibas apdrosinasanai un finansialajam sp&jam

(“Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis” L 301, 2019. gada 22. novembris)

4. lappusé 2. panta tekstu aizstaj ar $adu:

“Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi. To pieméro no
2020. gada 12. janija.”
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